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Vorwort

Der sechsunddreifligste Band der Werke von Marx und Engels enthilt
Briefe, die Engels nach Marx’ Tod von April 1883 bis Dezember 1887 ge-
schrieben hat.

In den achtziger Jahren des 19. Jahrhunderts machten sich in der Wirt-
schaft immer deutlicher Erscheinungen bemerkbar, die den Beginn eines
neuen, des imperialistischen Stadiums des Kapitalismus ankiindigten. Die
Konzentration der Produktion und des Kapitals nahm zu. Dieses Jahrzehnt
war von Krisen und einer lange anhaltenden Depression gekennzeichnet.
England verlor durch das Anwachsen der Industrie in anderen Landern,
besonders in Deutschland und in den USA, allmzhlich seine industrielle
Uberlegenheit und seine Monopolstellung auf dem Weltmarkt, blieb jedoch
die gréfite Kolonialmacht und eroberte weiter neue Kolonien. Der Kon-
kurrenzkampf zwischen den grofien kapitalistischen Staaten verschirfte
sich und bewirkte eine Zunahme der kolonialen Expansion und des Kampfes
um Einflulsphiren. Die Herausbildung von Militarblocks und militdr-
politischen Biindnissen vergrofierte die Gefahr kriegerischer Zusammen-
stéBe und verschirfte die internationale Lage.

Die Arbeiterklasse sammelte in diesen Jahren ihre Krifte fiir die bevor-
stehenden revolutioniren Kimpfe gegen die Ausbeutergesellschaft. Grofe
Streiks in einigen Lindern stirkten das Vertrauen des Proletariats in die
eigene Kraft und trugen dazu bei, daf} sich die Arbeitermassen in Organi-
sationen zusammenschlossen; immer mehr Arbeiter wurden in den Klassen~
kampf einbezogen und kamen mit den Ideen des wissenschaftlichen Kom-
munismus in Berithrung. Vertreter biirgerlicher und kleinbiirgerlicher
Ideologien verloren mehr und mehr an EinfluB auf die Arbeiterbewegung.

Die historischen Erfahrungen des proletarischen Befreiungskampfes,
der Internationalen Arbeiterassoziation und besonders der Pariser Kom-~
mune hatten bewiesen, daf} die Arbeiterklasse thre Mission nur erfiillen
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kann, wenn in den einzelnen Lindern politisch selbstindige, organisa-
torisch gefestigte proletarische Parteien bestehen. In den achtziger Jahren
bildeten sich neue selbstindige Arbeiterparteien, die in den europiischen
Lindern an der Spitze des proletarischen Befreiungskampfes standen.

Die Briefe dieses Bandes geben einen Einblick in Engels’ vielfiltige
theoretische und praktische Titigkeit in den Jahren 1883 bis 1887. Sie
veranschaulichen W.I.Lenins Worte: ,Nach dem Tode von Marx war es
Engels allein, der fortfuhr, als Berater und Fiihrer der europdischen Sozia-
listen zu wirken. Sowohl die deutschen Sozialisten, deren Kraft trotz der
Regierungsverfolgungen schnell und ununterbrochen zunahm, als auch die
Vertreter zuriickgebliebener Linder, beispielsweise Spanier, Ruminen,
Russen, die ihre ersten Schritte iiberlegen und erwigen mufiten, wandten
sich an ithn um Rat und Anleitung. Sie alle schépften aus der reichen
Schatzkammer der Kenntnisse und Erfahrungen des alten Engels.”
(W.1.Lenin, Werke, Band 2, S.13.)

Engels hielt es fiir seine Hauptaufgabe, die Arbeiten, die sein Freund
nicht mehr vollenden konnte, fortzusetzen und zu Ende zu fithren. Dazu
gehdrte vor allem die Herausgabe und Verbreitung des Hauptwerkes von
Marx, des ,Kapitals“. Noch im Jahre 1883 fiihrte Engels die von Marx be-
gonnene Arbeit an der dritten deutschen Auflage des ersten Bandes des
»Kapitals“ zu Ende. (Siche u.a. vorl. Band, S.45/46.)

Ein wesentlicher Teil der Briefe dieses Bandes widerspiegelt im ein-
zelnen Engels’ Anstrengungen, die Manuskripte von Marx zum zweiten
und dritten Band des ,Kapitals* fiir die Versffentlichung fertigzustellen
und Marx’ Hauptwerk so schnell wie méglich in seinem vollen Umfang zu
erschlieflen. Wiederholt hob Engels die grofie Bedeutung der Herausgabe
aller Binde des ,Kapitals” fiir den Sieg des wissenschaftlichen Kommunis-
mus in der internationalen Arbeiterbewegung hervor. Nach miihevoller
Arbeit und Uberwindung groBer Schwierigkeiten konnte Engels bereits 1885
den zweiten Band des ,Kapitals“ versffentlichen. Diese auflerordentlich
komplizierte und auch dem Umfang nach enorme Arbeit war eine wissen-
schaftliche Grofitat, vollbracht im Interesse der Arbeiterklasse aller Linder.

Die Briefe iiber die Arbeit am ,Kapital“ geben dem Leser auch Einblick
in die redaktionelle Tatigkeit von Engels. Jedem Wort seines verstorbenen
Freundes gegeniiber verhielt er sich hschst verantwortungsbewuft, damit
es ,wirklich ein Werk von Marx ist, das ich versffentliche® (siche vorl.
Band, S.95). Engels war bemiiht, ,die Manuskripte so wértlich wie még-
lich wiederzugeben, am Stil nur das zu indern, was Marx selbst geéindert
haben wiirde, und nur da erliuternde Zwischensitze und Uberginge ein~
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zuschieben, wo dies absolut nstig und der Sinn obendrein ganz unzweifel-
haft war® (sieche Band 24 unserer Ausgabe, S.7).

Von besonderem Interesse sind Engels’ Erlduterungen des Inhalts und
der wissenschaftlichen Bedeutung des zweiten und dritten Bandes des
,Kapitals“. Uber den zweiten Band schrieb er an Karl Kautsky: ,Es sind ...
wunderschéne Untersuchungen, die den Leuten erst klarmachen werden,
was Geld und was Kapital ist und manches andre.“ (Siehe vorl. Band, S. 165.)
Hinsichtlich des dritten Bandes bemerkte er in seinem Brief an Johann
Philipp Becker vom 2.April 1885: ,Dieser dritte, der die abschlieflenden
Resultate enthilt, und zwar ganz brillante Sachen, wird die ganze Okono-
mie endgiiltig umwilzen und enormen Lirm machen.” (Siehe vorl. Band,
S.290.) Ahnlichen Urteilen begegnen wir auch in anderen Briefen von
Engels. Sie helfen uns, den Inhalt und die Logik des ,Kapitals®, die Be-
deutung der darin entwickelten Kritik der kapitalistischen Produktions-
weise und der biirgerlichen politischen Okonomie besser zu verstehen.

GrofBes Interesse widmete Engels der Propagierung der skonomischen
Theorie des Marxismus. Aufmerksam verfolgte er die Verbreitung des
,Kapitals“ in den anderen Lindern. Er veranlafte die Ubersetzung des
ersten Bandes des ,Kapitals“ ins Englische und redigierte sie selbst. Mit
Freude gab er seine Zustimmung zu einer polnischen Ubersetzung des
Werkes. Gleichzeitig beschiftigte er sich aber auch eingehend mit der
Propagierung und gemeinverstindlichen Darlegung der Ideen des ,Ka-
pitals“. In mehreren Briefen wiirdigte Engels den von G. Deville verfafiten
populiren Auszug aus der franzssischen Ausgabe des ersten Bandes des
,Kapitals“, unterstrich seine Vorziige und kritisierte seine Mangel. (Siehe
vorl. Band, S.64 und 96.) Engels erliuterte, wie man das ,,Kapital* propa-
gieren und fiir den Kampf nutzbar machen muf}, ohne seinen Inhalt zu ver-
flachen und die Besonderheiten in der Entwicklung der Arbeiterbewegung
des jeweiligen Landes zu vernachlissigen. (Siehe z.B. Engels an Laura
Lafargue vom 3. Oktober 1883 und an Florence Kelley~-Wischnewetzky vom
13. August 1886.)

Sehr hohe Anspriiche stellte Engels, wenn es galt, den Marxismus gegen
feindliche Angriffe, gegen biirgerliche Verfilscher und Verleumder zu ver-
teidigen. Das wird u.a. ersichtlich aus seinem Brief an Paul Lafargue vom
11. August 1884. Engels hatte sich mit dem Manuskript einer Rezension
beschiftigt, in der Paul Lafargue sich mit dem franzgsischen Vulgir-
skonomen Leroy-Beaulieu auseinandersetzte, der die Skonomische Lehre
von Marx angegriffen hatte. Dabei stellte Engels in Lafargues Manuskript
Ungenauigkeiten fest und gab ithm freundschaftliche Hinweise und Rat-
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schlige. Er betonte, dafl man den ideologischen Kampf mit den Gegnern
des Marxismus sehr ernst nehmen, die Kritik auf hohem Niveau iiben und
den Verfilschern mit griindlichen wissenschaftlichen Kenntnissen ent-
gegentreten miisse. ,,Der Fall ist zu ernst; wenn Sie iibers Ziel schiefien®,
schrieb er, ,wiirde die ganze Partei darunter leiden.” (Siehe vorl. Band,
S.198.) Engels erzog seine Kampfgefihrten zu Prinzipienfestigkeit, Partei-
lichkeit und wissenschaftlicher Griindlichkeit in den Auseinandersetzungen
mit den , Kritikern* des Marxismus.

Engels’ Hilfe im Kampf gegen die wissenschaftlich unhaltbaren und
politisch reaktiondren Vorstellungen, der Staat kénne durch Reformen die
sozialen Gegensitze beseitigen, war ein praktisches Beispiel dafiir, wie die
Auseinandersetzungen gefithrt werden miissen. Die Ansichten von Rod-
bertus zum Beispiel, die die Interessen des verbiirgerlichten preuBischen
Junkertums zum Ausdruck brachten und eine Art ,Evangelium der Streber
des Bismarckschen Sozialismus* waren, gehsrten zum theoretischen Funda-~
ment jener Irrlehren. (Siehe vorl. Band, S.149.) Dieser Kampf war fiir die
deutsche Arbeiterbewegung insofern von besonderer Bedeutung, als sich
der Einflul des Staatssozialismus auch bei einigen Fiihrern der Sozial-
demokratie bemerkbar machte. In Briefen an Eduard Bernstein und Karl
Kautsky kritisierte Engels die hauptsichlichen Arbeiten von Rodbertus
und enthiillte das Wesen und den Klassencharakter seiner Theorien. Diese
Briefe von Engels stehen in engem Zusammenhang mit seinen Vorworten
zur ersten deutschen Ausgabe des ,Elends der Philosophie“ und zum
zweiten Band des ,Kapitals” (1885), in denen er die von Rodbertus und
seinen Anhéngern verbreitete liignerische Behauptung, Marx habe diesen
wOtaatssozialisten® plagiiert, ad absurdum fiihrte. Sie erleichtern dem
Leser, den grundlegenden Gegensatz zwischen der skonomischen Theorie
von Marx und den biirgerlichen skonomischen Auffassungen, auch den
Ansichten von Rodbertus, klarer zu erkennen.

. Als sehr gut beurteilte Engels in seinen Briefen an Karl Kautsky vom
26. Juni und 20. September 1884 Kautskys Artikel ,Das ,Kapital® von Rod-
bertus”. Er machte jedoch darauf aufmerksam, daff Kautsky in bestimmten
Einzelfragen die Marxsche 8konomische Theorie und die dialektische
Methode nicht richtig angewandt habe. Engels verwies u.a. auf den uniiber-
briickbaren Gegensatz in den Ansichten von Marx und Rodbertus hinsicht-
lich der Rolle der Abstraktion und stellte fest, dafi Kautsky hierbei nicht
sicher sei und sich Blsflen gebe. (Siehe vorl. Band, S.209.)

Engels’ Briefe aus dieser Zeit sind sehr wichtig, um den Ubergang vom
vormonopolistischen Kapitalismus zum Imperialismus richtig einzu-
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schitzen. Sie zeugen von Engels’ Studium des Kapitalismus in jener Zeit;
er erkannte neue Ziige im industriellen Krisenzyklus. Wesentlich sind seine
Auferungen iiber die Verschirfung der kapitalistischen Konkurrenz auf
dem Weltmarkt Ende der achtziger Jahre, hauptsichlich zwischen England,
Frankreich, Deutschland und den USA. In zahlreichen Briefen an Bebel
und Kautsky untersuchte Engels die Spezifitiit der skonomischen Entwick~
lung Deutschlands in der Periode, in der die industrielle Revolution ithren
Abschluf} fand, besonders nach dem Deutsch-Franzosischen Krieg. Engels
stellte fest, daf3 in Deutschland und in den wichtigsten anderen Industrie-
lindern in den achtziger Jahren eine immer aktivere Kolonialpolitik be~
triecben wurde; er hob ,den neusten Modus* dieser Politik hervor — ,die
Kolonisation im Interesse der Borsenschwindelei® (siehe vorl. Band, S.60).
Die Briefe erméglichen es auch, den Arbeitsprozefl an einigen theore-
tischen und historischen Werken zu verfolgen, die Engels in dieser Zeit
geschrieben hat. Eines der wichtigsten Werke dieser Jahre war die 1884 er-
schienene Arbeit ,Der Ursprung der Familie, des Privateigentums und des
Staats”, die zu den grundlegenden Werken des Marxismus gehsrt. Engels
erfiillte damit das Vermichtnis von Marx, ,der sich vorbehalten hatte, die
Resultate der Morganschen Forschungen® (,Ancient society...“) ,im
Zusammenhang mit den Ergebnissen seiner ... materialistischen Geschichts-
untersuchung darzustellen und dadurch erst ihre ganze Bedeutung klar-
zumachen” (siche Band 21 unserer Ausgabe, S.27). Durch eine genaue
wissenschaftliche Analyse der frithen Geschichte der Menschheit bewies
Engels, wie aus der Entwicklung der Produktionsweise gesetzmifig die
gesellschaftlichen Verhiltnisse und Einrichtungen entstehen, wie die
Klassen und der Staat entstanden sind. Er widerlegte damit die Behauptun-
gen von der ,Ewigkeit des Privateigentums und des Staates” und bewies
die gesetzmiflige Ablosung der biirgerlichen Klassengesellschaft durch die
kommunistische Gesellschaft. In diesem Werk sowie in einigen anderen
Arbeiten aus dieser Zeit entwickelte Engels einige wichtige Thesen des
historischen Materialismus entsprechend den neu entstandenen objektiven
Bedingungen und den neuesten Erkenntnissen der Wissenschaft weiter.
Viele dieser Arbeiten von Engels, wie z.B. ,Zur Geschichte des Bundes
der Kommunisten® (1885), ,Zur Geschichte der preuflischen Bauern®
(1886), ,,Die Arbeiterbewegung in Amerika“ (1887) u.a., waren Einfiihrun-
gen zu Neuausgaben, Neuauflagen und Ubersctzungen bestimmter be-
deutender Werke, die Marx oder er schon friiher versflentlicht hatten.
Engels gab darin eine Einschitzung der Periode, in der der Marxismus
entstanden war und sich herausgebildet hatte, und legte damit den Grund-
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stein fiir die Darstellung der Geschichte des Marxismus. Im Mzirz 1883
kam Engels’ Werk ,Die Entwicklung des Sozialismus von der Utopie zur
Wissenschaft” heraus, das im gleichen Jahr in deutscher Sprache, trotz der
erschwerten Bedingungen unter dem Sozialistengesetz, drei Auflagen er-
lebte und entscheidend dazu beitrug, daf} sich in den folgenden Jahren der
Marxismus in der deutschen Arbeiterbewegung durchsetzte. Weiter er-
schienen, oft auf Initiative und unter mafigeblicher Mitarbeit von Engels,
eine Neuausgabe von ,Lohnarbeit und Kapital“ (1884), die dritte deutsche
Auflage des ,Achtzehnten Brumaire des Louis Bonaparte® (1885) sowie
ein neuer Abdruck der ,Enthiillungen iiber den Kommunisten-Prozef} zu
Ksln“ (1885). Anfang 1885 erschien die von Kautsky und Bernstein be-
sorgte deutsche Ubersetzung von Marx’ ,Misére de la Philosophie®, die von
Engels revidiert und mit einem Vorwort versehen worden war. Von aufler-
ordentlicher Bedeutung war die Neuauflage des ,,Anti-Diihring“, die 1886
besorgt wurde. Engels redigierte eine franzssische und eine englische Uber-
setzung des ,Manifests der Kommunistischen Partei”, die italienischen
Ubersetzungen des ,Ursprungs der Familie, des Privateigentums und des
Staats“, der , Entwicklung des Sozialismus von der Utopie zur Wissenschaft*
und von ,Lohnarbeit und Kapital“; ferner die englische Ubersetzung der
»Lage der arbeitenden Klasse in England“ und eine Reihe anderer Werke.
Bei der Auswahl der Arbeiten, die neu herausgegeben oder iibersetzt werden
sollten, ging Engels stets von den dringenden Erfordernissen der internatio-
nalen Arbeiterbewegung aus, von ithrem Kampf gegen alle dem Proletariat
feindlichen Strémungen und Theorien. Dabei beachtete er sorgfiltig das je-
weilige Niveau der Arbeiterbewegung.

Besondere Bedeutung mafl Engels der Ausnutzung der historischen Er-
fahrungen des revolutioniren Kampfes durch die proletarischen Parteien
bei. Er begriifite und unterstiitzte durch direkte Mitarbeit die Initiative der
deutschen Sozialdemokraten, eine Reihe von Arbeiten und Reden von Marx
sowie von Materialien' zur Geschichte der revolutioniren und Arbeiter-~
bewegung, insbesondere der Revolution 1848/49, neu herauszugeben.
In seinem Brief an Hermann Schliiter vom 16.Juni 1885 unterstrich
Engels, daf} die Erziehung der Arbeiterklasse anhand ihrer revolutioniren
Traditionen dazu beitragen werde, die Uberbleibsel des Lassalleanismus
in der deutschen Arbeiterbewegung zu iiberwinden. Im gleichen Brief be-
merkte er: ,Der ,Kommunisten-ProzeB* kénnte ebenfalls mit Vorteil wieder
abgedruckt werden, einerseits bewiese er den alten Lassalleanern wieder
einmal, dafl auch vor dem groflen Ferdinand schon etwas los war in
Deutschland, und dann ist das damalige Verfahren der Preuflen ja schon
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das Vorbild desjenigen, was jetzt unter dem Sozialistengesetz herrscht.“
(Siehe vorl. Band, S.333.) Aus einer Reihe von Briefen (z.B. an Bebel vom
30.April 1883 und an Laura Lafargue vom 24. Juni 1883 u.a.) geht hervor,
daB Engels die Absicht hatte, eine Marx-Biographie und die Geschichte
der Arbeiterbewegung in Deutschland sowie die Geschichte der Internatio-
nale zu schreiben.

In vielen Engels-Briefen sind Gedanken und Einschitzungen enthalten,
die sich auf die historische Bedeutung der Internationalen Arbeiterasso-
ziation und die iiberragende Rolle von Marx in dieser Organisation be-
ziehen. ,Mohrs Leben ohne die Internationale®, schrieb Engels am 24. Juni
1883 an Laura Lafargue, ,wire wie ein Brillantring, aus dem der Edelstein
herausgebrochen ist.“ Marx’ Taktik und Wirken in dieser ersten inter-
nationalen Massenorganisation des Proletariats stellte er der zeitweilig
fehlerhaften, sektiererischen Taktik der englischen und amerikanischen
Sozialisten gegeniiber. ,Als Marx die Internationale griindete, hat er die
Allgemeinen Statuten so abgefafit, dafd ihr alle proletarischen Sozialisten
jener Zeit beitreten konnten - ... und nur dank dieser Breite ist die Inter-
nationale das geworden, was sie war, das Mittel zur allmahlichen Auflgsung
und Aufsaugung all jener kleineren Sekten ..." (Siche vorl. Band, S.598.)
Da auch in den achtziger Jahren in einigen Liindern die Anarchisten noch
einen gewissen Einflufl auf die revolutionire Bewegung hatten, hob Engels
besonders hervor, wie wichtig der erfolgreiche Kampf der Internationale
gegen den Anarchismus fiir die Zukunft der Arbeiterbewegung war, Die
These, das unmittelbare Ziel der proletarischen Revolution sei die Ab-
schaffung jedes Staates, nannte Engels ,anarchistischen Blédsinn“, denn
den Staat zerstéren, ,,das hiefe, den einzigen Organismus zerstéren, ver-
mittelst dessen das siegende Proletariat seine eben eroberte Macht geltend
machen ... kann“ (siehe vorl. Band, S.11).

Engels behandelte in seinen Briefen zahlreiche theoretische Fragen, die
iiber den Problemkreis in seinen gleichzertig entstandenen Werken hinaus-
gehen. Besondere Ereignisse oder dringende Erfordernisse der Arbeiter-
bewegung in diesem oder jenem Lande warfen oft Fragen auf, die Engels
sowohl konkret-historisch als auch allgemein-theoretisch beantwortete.

In einigen Briefen wandte sich Engels gegen jene Sozialisten, die sich
Marx-Anhinger nannten, sich aber auf das Auswendiglernen fertiger For-~
meln beschrinkten und dieselben dogmatisch auf beliebige Umstinde anzu-
wenden versuchten, ohne den konkreten Bedingungen Rechnung zu tragen.
,Unsere Theorie“, so erlduterte Engels, ,ist eine Theorie, die sich ent-
wickelt, kein Dogma, das man auswendig lernt und mechanisch wiederholt.”
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(Siehe vorl. Band, S.597.) Er distanzierte sich entschieden von den Ver-
suchen, die Theorie des wissenschaftlichen Kommunismus als eine Samm-
lung unverinderlicher Formeln und Thesen auszulegen, die fiir alle Ge-
legenheiten des Lebens Giiltigkeit haben. Die ,Partei, der ich angehésre®,
schrieb er am 27. Januar 1886 an den englischen Sozialisten Edward Pease,
hat ,keine feststehenden gebrauchsfertigen Vorschlige zu unterbreiten®.
In Briefen an Florence Kelley-Wischnewetzky, in denen er die Ursachen
der Schwichen der Sozialistischen Arbeiter-Partei von Nord-Amerika
analysierte, unterstrich Engels, daf} die fehlende Verbindung zu den Massen
die Folge der sektiererischen Versuche ist, der Arbeiterklasse theoretische
Thesen aufzuzwingen, ohne die konkreten Bedingungen ihres Kampfes, die
Besonderheiten der herangereiften Situation und das von der Arbeiter-
bewegung erreichte Niveau zu beriicksichtigen. Und in seinem Brief an
F.A.Sorge vom 16.September 1887 erlauterte er wiederum: ,,Die Massen
sind nun einmal nur auf den jedem Land und den jedesmaligen Umstinden
entsprechenden Weg — der meist ein Umweg ist — in Bewegung zu bringen.*
Die eigenen historischen Erfahrungen der Massen bezeichnete Engels als
eine notwendige Bedingung zur Ausarbeitung der richtigen Methoden und
Mittel fiir den Befreiungskampf.

Von hervorragendem theoretischen und praktischen Wert sind jene
Briefe, in denen sich Engels mit Fragen der Strategie und Taktik des Prole-
tariats im Kampf fiir demokratische Umgestaltungen befafit. Er ortentierte
darauf, immer von einer niichternen Analyse des Krifteverhiltnisses der
Klassen auszugehen, und wamnte davor, unvermeidliche Etappen der
Revolution auf irgendeine Weise iiberspringen zu wollen. Engels bewies,
daf} das Proletariat zutiefst an der Herstellung einer demokratischen Repu-
blik interessiert ist, in der sich der Klassenkampf zwischen Proletariat und
Bourgeoisie in direkter, unverhiillter Form entwickelt. Eben eine solche
Republik, stellte Engels fest, ist die fiir das Proletariat giinstigste Form der
Bourgeoisherrschaft, da sie die besten Voraussetzungen bietet, daf} sich
das Proletariat organisieren, seine Krifte zusammenfassen kann, daf8
grofle Massen von Arbeitern fiir den Sozialismus gewonnen werden; sie
ist die notwendige Grundlage fiir den Ubergang der politischen Macht
in die Hinde des Proletariats. (Sieche die Briefe an Eduard Bernstein vom
27. August 1883 und 24. Mirz 1884, an August Bebel vom 6. Juni 1884 und
11./12. Dezember 1884.)

Engels ging stets davon aus, daf} die demokratische Republik unerlifi-
liche historische Voraussetzung dafiir ist, die Mehrheit der Arbeiterklasse
fiir den weiteren Kampf um die Diktatur des Praletariats zu gewinnen. Er
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kritisierte die dogmatischen Vorstellungen, die proletarische Revolution sei
eine iiber Nacht abzumachende Sache, und betonte, daf sie das Ergebnis
eines langwierigen Prozesses des Heranreifens objektiver Bedingungen ist,
die ihren Sieg méglich machen, daf} sie ohne eine revolutionire Situation
undenkbar ist. Die Revolution, schrieb er, 1st ,ein mehnjahnger Entwick-
lungsproze3 der Massen unter beschleunigenden Umstinden® (siehe vorl.
Band, S.55). Auflerdem stellte Engels fest, dafl die Gewinnung von Ver-
biindeten — Soldaten und Bauern - eine entscheidende Voraussetzung fiir
den Sieg der proletarischen Revolution ist. ,, Wie die militirischen Verhilt-
nisse jetzt liegen, schlagen wir nicht los, solange noch eine bewaffnete Macht
gegen uns ist.” So schrieb er am 18.November 1884 an August Bebel.

Mit besonderem Nachdruck orientierte Engels in mehreren Briefen an
Bebel darauf, dafi eine der notwendigen Voraussetzungen fiir den Sieg der
sozialistischen Revolution der gemeinsame Kampf der Arbeiter und Bauern
ist. Ferner betonte Engels, dafl man gerade den Landarbeitern und den
werktitigen Bauern, ,deren Verknechtung und Verdummung die Regi-
menter liefert”, den Weg zeigen und sie aufkliren muf}. (Siche vorl. Band,
S.426.) Engels’ Hinweise hatten gerade fiir Deutschland, wo die Junker
einen beherrschenden Einfluf} ausiibten, grofie Bedeutung im Hinblick auf
den Kampf gegen den preuflisch-deutschen Militdrstaat.

Wichtig fiir Engels war auch die Frage, wie die Bauern nach dem Sieg
der proletarischen Revolution in den Aufbau der sozialistischen Gesellschaft
einbezogen werden sollten. Als Weg dazu bezeichnete er die Entwicklung
von landwirtschaftlichen Produktionsgenossenschaften, die sowohl auf der
Basis der Umwandlung der konfiszierten Lindereien der Grofigrund-
besitzer in Staatseigentum als auch durch die Vereinigung kleiner Bauern-
grundstiicke geschaffen werden kénnten. Er wies nach, ,dafl wir beim
Ubergang in die volle kommunistische Wirtschaft den genossenschaftlichen
Betrieb als Mittelstufe in ausgedehntem Mafl werden anwenden miissen®
(siche vorl. Band, S.426), und betonte gleichzeitig, daf} die Tatigkeit der
wsselbstwirtschaftenden Genossenschaften” unter Leitung des proletarischen
Staats erfolgen miisse, ,und so die Sonderinteressen der Genossenschaft,
gegeniiber der Gesellschaft im ganzen, sich nicht festsetzen kénnen“. An
diesen bemerkenswerten Gedanken kniipfte Lenin mit wichtigen Thesen sei-
nes Genossenschaftsplans an, der in der UdSSR und anderen sozialistischen
Lindern der Umgestaltung in der Landwirtschaft zugrunde gelegt wurde.

An einigen Stellen befafit sich Engels mit den Versuchen, das Bild der
kiinftigen Gesellschaft nach utopischen Vorstellungen und allgemeinen
Wiinschen zu zeichnen. ,,Unsere Ansichten iiber die Unterschiede zwischen
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einer kiinftigen, nichtkapitalistischen Gesellschaft und der heutigen®,
schrieb er am 27. Januar 1886 an Edward Pease, ,,sind exakte Schluf}folge-
rungen aus den historischen Tatsachen und Entwicklungsprozessen und
sind, wenn sie nicht im Zusammenhang mit diesen Tatsachen und dieser
Entwicklung dargelegt werden, theoretisch und praktisch ohne Wert.*
(Siehe vorl. Band, S.429.)

In fast allen Briefen dieses Bandes behandelt Engels Probleme der
internationalen Arbeiterbewegung. Trotz starker Arbeitsiiberlastung hatte
er eine ausgedehnte Korrespondenz mit den Sozialisten der verschiedenen
Linder und betrachtete dies als ein sehr wichtiges Mittel, um auf die Titig-
keit der sozialistischen Parteien Einflul zu nehmen. Am 30.April 1883
schrieb er an Bebel: ,Denk nur an die ungeheure, frither zwischen M[arx]
und mir geteilte Korrespondenz, die ich seit iiber einem Jahr allein zu
. fithren habe. Denn die vielen Fiden aus allen Landern, die in Mlarx]'s
Studierzimmer freiwillig zusammenliefen, wollen wir doch ungebrochen
erhalten, soweit.es in meinen Kriften steht.” Und so half Engels den
Sozialisten aller Linder auch durch seine Briefe, gab Ratschlige, tauschte
mit thnen Meinungen aus, erbat von ihnen Informationen, half thnen, die
richtige politische Linie zu erarbeiten. Er erklarte ihnen schwierige theore~
tische Probleme des wissenschaftlichen Kommunismus und machte, wenn
ndtig, seine Briefpartner auf begangene oder mogliche Fehler aufmerksam.

Sein Hauptaugenmerk richtete Engels nach wie vor auf die Titigkeit der
deutschen Sozialdemokratie, in jener Zeit die gréfite politische Massen-
partei der Arbeiterklasse. Engels sprach von ihr als der ,leitenden euro-
piischen Arbeiterpartei” (siche vorl. Band, S.39). Aus Briefen an Bebel,
Liebknecht, J.Ph.Becker, Schliiter, Kautsky, Bernstein und andere ist das
grofle Interesse ersichtlich, das Engels dem Kampf der deutschen Arbeiter
gegen das Sozialistengesetz entgegenbrachte, Sie zeigen, wie er sich iiber die
Erfolge der deutschen Sozialdemokratie freute, welche grofie Hilfe er ihren
Fiithrern in ihrer gesamten revolutiondren Titigkeit leistete. Engels glaubte
an die Kraft der deutschen Arbeiterklasse, an ihre revolutioniren Maglich-
keiten und war von ithrem schlieBlichen Sieg fest iiberzeugt. ,Zum ersten-
mal in der Geschichte, schrieb er, ,steht eine solid geschlossene Arbeiter~
partei als wirkliche politische Macht da, entwickelt und grofigewachsen
unter den hirtesten Verfolgungen, unaufhaltsam einen Posten nach dem
andern erobernd...” (Siehe vorl. Band, S.230.)

Die deutsche Arbeiterbewegung entwickelte sich in diesen Jahren unter
den komplizierten Bedingungen des Sozialistengesetzes, durch die die Arbeit
der Sozialdemokratie mit den proletarischen Massen erheblich erschwert
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wurde. Mit Hilfe von Marx und Engels war es den deutschen Sozial-
demokraten schon in den ersten Jahren nach Inkrafttreten dieses Gesetzes
in heftigen politisch-ideologischen Auseinandersetzungen mit den Oppor-
tunisten iiber den Klassencharakter und die Taktik der Partei gelungen,
eine richtige revolutionire Taktik auszuarbeiten, die die legalen mit illegalen
Kampfmethoden verband. So konnte die Partei ihre Stellung unter den
Massen wesentlich festigen, was sich insbesondere in zunehmenden Wahl-
erfolgen zeigte. Die revolutionire Titigkeit der deutschen Sozialdemokratie,
ihr erfolgreicher Kampf gegen das Sozialistengesetz, thre Wahlsiege hatten
starke Auswirkungen auf die Arbeiterbewegung in Europa und in den USA.
Begeistert begriifite Engels die Erfolge der deutschen Arbeiter, in deren
Aktionen er ein Vorbild fiir die Proletarier aller Linder sah. Besonders hoch
schitzte er August Bebel. Dessen enge Verbundenheit mit den Massen, sein
politischer Scharfblick und seine nie ermiidende Energie, die alle Schwierig-
keiten iiberwand, trugen dazu bei, da} er zum anerkannten Fiihrer des deut-
schen Proletariats wurde. ,Er ist der klarste Kopf in der ganzen deutschen
Partei und dabei durch und durch zuverldssig und nicht zu beirren*, schrieb
Engels an seinen alten Freund Johann Philipp Becker am 15.0Oktober
1884.

Engels ging davon aus, dafl der industrielle Aufschwung nach der
Einigung Deutschlands giinstige Voraussetzungen fiir eine rasche Revolu-
tionierung der Arbeiterklasse geschaffen hatte. Er rechnete damit, daf} es
der deutschen Sozialdemokratie durch eine richtige revolutionidre Taktik
in historisch verhiltnisméaBig kurzer Frist gelingen werde, die Hauptmasse
des deutschen Proletariats zum Kampf fiir den Sozialismus zu mobilisieren.
Eine unerliBliche Voraussetzung hierfiir, lehrte Engels, ist der Kampf gegen
die opportunistischen Elemente, die er die ,biirgerlichen und biirgerlich
angehauchten Sozialisten® nannte (siehe vorl. Band, S.215) und die in der
durch das Sozialistengesetz entstandenen Lage in der sozialdemokratischen
Reichstagsfraktion zeitweilig die Mehrheit hatten. Die in diesem Kampf
auftauchenden Fragen nehmen in Engels’ Briefenan die Fithrerder deutschen
Arbeiterbewegung breiten Raum ein. Die Ursachen fiir das Vorhandensein
opportunistischer Auffassungen in der deutschen Sozialdemokratie sah
Engels in dem kleinbiirgerlichen Einflufl auf die Arbeiterklasse, wozu die
Besonderheiten der historischen Entwicklung Deutschlands, die noch vor-
handenen 5konomischen Uberreste der vorkapitalistischen Verhltnisse bei-
trugen. ,,In einem Spief3biirgerland wie Deutschland muf} die Partei auch
einen spieibiirgerlichen ,gebildeten’ rechten Fliigel haben, den sie im ent-

scheidenden Moment abschiittelt.” (Siehe vorl. Band, S.328.)
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Aktiv unterstiitzte Engels die revolutioniren Krifte in der deutschen
Sozialdemokratie, die unter Bebel und Liebknecht gegen die Opportunisten
kimpften, als diese nach den Wahlen von 1884 die revolutionire Politik der
Partei durch eine kleinbiirgerliche Reformpolitik zu ersetzen versuchten.
Durch seine konkreten umfassenden Ratschlige und Hinweise half er
Bebel, Liebknecht und anderen revolutiondren Fiihrern, die Demagogie
der Opportunisten zu erkennen und diese immer mehr zu isolieren.

Sehr aufschlufireich sind die Briefstellen iiber den Kampf um die Ein-
heit der Partei, die durch die Politik der Opportunisten aufs duflerste ge-
fahrdet war. Engels befiirchtete, daf} ein organisatorischer Bruch mit den
Opportunisten unter den Bedingungen des Sozialistengesetzes eine Spal-
tung der Partei und somit ihre Schwichung herbeifiihren wiirde. Die For-
cierung eines solchen Bruchs hielt er fiir unzweckmifig, solange sich die
Masse der sozialdemokratischen Arbeiter noch nicht von der Notwendigkeit
dazu iiberzeugt hatte und der reformistische Fliigel nicht isoliert war. , Wire
morgen freie Debatte, so wire ich fiir sofortiges Losschlagen ... Solange
aber keine freie Debatte herrscht®, schrieb er am 5. Juni 1884 an Eduard
Bernstein, ,,... miissen wir, glaublich allés vermeiden, was einen Bruch, d. h.
die Schuld des Bruchs uns zuschébe..

Griindlich studierte Engels das Zenttalorgan der deutschen Sozmldemo-
kratie, den ,Sozialdemokrat”. Er las ihn regelmiflig, war genau informiert
und machte Vorschlige, iibte auf die Titigkeit der Redaktion grofien Ein-
fluB} aus, half ihr, Fehler zu berichtigen und die Wirksamkeit der Zeitung
weiter zu erhshen. Oft wurden seine Briefe an Bernstein als Grundlage fiir
redaktionelle Artikel benutzt und dadurch die Leser mit Engels” Gedanken
vertraut gemacht. Durch Engels’ Hilfe und Anleitung wurde die Zeitung
eines der besten Organe der deutschen Arbeiterbewegung. Als der ,Sozial-
demokrat” die Haltung einer Gruppe von Mitgliedern der sozialdemokra-
tischen ‘Reichstagsfraktion in der Frage der Dampfersubventionen scharf
kritisierte und es in diesem Zusammenhang zu einem ernsten Konflikt
zwischen den opportunistischen Wortfithrern und der Redaktion des
»Sozialdemokrat” kam, beriet sich Bebel mit Engels und appellierte an die
klassenbewufiten Mitgliedermassen. Die revolutionidrenArbeiter verurteilten
in Zuschriften an die Zeitung sowie in Versammlungen und Resolutionen
die Haltung der rechten Fiihrer. Diese einhelligen Proteste der sozial-
demokratischen Arbeiter zwangen die Opportunisten schliefillich zum
Riickzug.

Den Wahlerfolgen der deutschen Sozialdemokratie maBl Engels grofie
Bedeutung bei; er warnte jedoch vor einer Uberschitzung der parlamenta-
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nischen Titigkeit und machte deutlich, daf es sich hierbei nur um eines der
Kampfmittel des Proletariats handelt. 1887 gaben zum Beispiel trotz des
Wahlterrors 10,1 Prozent aller Wahler den Sozialdemokraten ihre Stimme,
dennoch sank infolge der Stichwahltaktik der Bourgeoisie und der reaktio-
niren Wahlkreiseinteilung gegeniiber den 1884 stattgefundenen Wahlen die
Zahl der sozialdemokratischen Mandate von 24 auf 11. Engels nahm das
zum Anlaf}, auf die Grenzen des Parlamentarismus in der kapitalistischen
Ausbeutergesellschaft hinzuweisen. (Siehe Brief an Hermann Schliiter
vom 19.Mirz 1887.)

Breiten Raum nahmen in Engels’ Korrespondenz Probleme der franzssi-
schen Arbeiterbewegung ein. Aus Briefen anPaul und Laura Lafargue - die
zum groflen Teil erstmalig in deutscher Sprache versffentlicht werden -, 1st
ersichtlich, welche grofle Hilfe Engels der franzssischen Arbeiterpartei er-
wies. Er unterstiitzte die Guesdisten in threm Kampf um die Gewinnung
der breiten Massen des franzésischen Proletariats. Engels untersuchte in
zahlreichen Briefen die Besonderheiten der historischen Entwicklung
Frankreichs und ihren Einflul auf die franzésische Arbeiterbewegung.
Frankreich war fiir ihn das Land, wo von 1789 bis 1850 ,,nicht nur die poli-
tischen Ideen jedesmal zuerst scharf formuliert, sondern auch in die Praxis
iibersetzt wurden” (siche vorl. Band, S.378), war das Land, in dem die
politische Herrschaft der Bourgeoisie sich in der klassischen Form ent-
wickelte, was giinstige Bedingungen fiir die Entfaltung des Klassenkampfes
des Proletariats schuf. Zugleich beriicksichtigte Engels, daf3 sich die Zer-
schlagung der Pariser Kommune noch bis in die achtziger Jahre nachteilig
auf die franzésische Arbeiterbewegung auswirkte und eine der Ursachen
dafiir war, dafi sich die Arbeiter lange Zeit im Schlepptau der linken biirger-
lichen Radikalen befanden. Die noch geringen Kenntnisse des Marxismus,
selbst bet vielen ihrer Fiihrer, das schwache theoretische Niveau und den
noch nicht {iberwundenen Einflufl der verschiedensten Formen des vor-
marxistischen Sozialismus erkannte Engels als einen ernsten Mangel der
franzésischen Arbeiterbewegung.

Mitte der achtziger Jahre erlebte die sozialistische und Arbeiterbewegung
in Frankreich einen Aufschwung, den Engels mit lebhaftem Interesse ver-
folgte. Der Bergarbeiterstreik in Decazeville in der ersten Hilfte des Jahres
1886 und das selbstindige Auftreten einer von den Radikalen unabhingigen
Gruppe von Arbeitervertretern in der Deputiertenkammer waren fiir Engels
Tatsachen von grofiter internationaler Bedeutung. In den Briefen an Bebel
vom 15. Februar 1886, an Liebknecht vom 25. Februar 1886, an Laura

Lafargue vom 15./16, Mdrz 1886 sowie in vielen anderen duflerte er sich

Il Marx/Engels, Werke, Bd. 36
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begeistert iiber die Streikaktionen der franzssischen revolutiondren Arbeiter,
iiber das Auftreten der Sozialisten im Parlament. Er stellte sie den sozialisti~
schen Fiihrern anderer Linder als Beispiel hin: , Jetzt haben wir also auch
in Paris Leute im Parlament, und ich freue mich nicht nur wegen der
Franzosen..., sondern auch wegen unsrer Fraktion, die in der Kiihnheit
des Auftretens stellenweise noch manches von jenen lernen kann...“ (Sieche
vorl. Band, S.447.) Engels billigte die Taktik der Arbeiterpartei, die auf die
allmahliche Uberwindung der Spaltung in der franzssischen Arbeiter-
bewegung gerichtet war. Sie zielte darauf ab, die opportunistischen Gruppen
zu isolieren und die Massen um die Vertreter des revolutioniren Sozialis-
mus zu sammeln. (Siehe vorl. Band, S.462.) Engels mufite jedoch auch
einige Fehler der franzssischen Arbeiterpartei kritisieren und warnte ins-
besondere ihre Fiihrer davor, die Gefdhrlichkeit der chauvinistischen
Demagogie des Generals Boulanger zu unterschitzen. Gleichzeitig un-~
terstiitzte er ihren aktiven Kampf gegen die Kriegsgefahr.

Prinzipielle Bedeutung haben die zahlreichen AuBerungen, die Engels
in Briefen an Paul und Laura Lafargue, an Bebel, Liebknecht und an andere
Perssnlichkeiten iiber das Wesen des franzssischen biirgerlichen Radikalis-
mus machte. Die weiteren Ereignisse bestitigten die Richtigkeit seiner
Worte, dafi die Radikalen angesichts der wachsenden politischen Aktivitit
des Proletariats unvermeidlich gezwungen sein werden, sich von threm
pseudo-sozialistischen Programm loszusagen und sich mit den offen reak-
tiondren Parteien zu verstindigen.

Viel Aufmerksamkeit schenkte Engels auch der englischen Arbeiter-
bewegung. Zu Beginn der achtziger Jahre gab es in England keine sozia-
listische Organisation der Arbeiter. ,Seit dem Ende der Internationale®,
bemerkte Engels am 30. April 1883 in seinem Brief an Bebel, ,,ist hier abso-
lut keine Arbeiterbewegung aufler als Schwanz der Bourgeoisie, Radikalen
und fiir kleine Zwecke innerhalb des Kapitalverhiltnisses.”

Die 1884 gegriindete Social Democratic Federation, die sich in ihrem
Programm fiir den Sozialismus aussprach, betrieb in der Folgezeit unter
der Fiithrung von Henry Mayers Hyndman eine sektiererische Politik, die
auf einer dogmatischen Auffassung der sozialistischen Theorie beruhte.
Engels kritisierte die Fiihrer der Federation, die keine Verbindung zu den
Massen der Arbeiter hatten. Er wandte sich gegen ihre reformistischen
Tendenzen und verurteilte ihre pseudo-revolutioniren Phrasen und Lo-
sungen, die ohne Riicksicht auf die wirklichen Bediirfnisse der Arbeiter-~
bewegung und das von ihr erreichte Niveau herausgegeben wurden. ,Re-
volutionsgebriill“, schrieb er sarkastisch an Bebel, ,das in Frankreich als
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abgenutztes Zeug ohne Schaden mit durchlguft, ist hier bei den ganz un-
préparierten Massen reiner Blsdsinn und wirkt aufs Proletariat abschreckend,
aufmunternd nur auf die verlumpten Elemente...“ (Siehe vorl. Band,
S.464.)

Mit allen Mitteln trug Engels zur Verbreitung des wissenschaftlichen
Kommunismus und der Werke von Marx in England bei. Er war eng mit
der Gruppe von Sozialisten verbunden, die bestrebt war, die klassen-
bewuBten Elemente des englischen Proletariats zu vereinen, um das Funda-
ment einer kiinftigen sozialistischen Massenpartei zu schaffen. Aus seinen
Briefen geht hervor, dafi Engels den Austritt einer Gruppe revolutionirer
Sozialisten (Eleanor Marx-Aveling, Edward Aveling, Ernest Belfort Bax,
William Morris, John Lincoln Mahon u.a.) aus der Social Democratic
Federation billigte und ihre Bemiihungen guthief}, eine neue Organisation
- die Socialist League — zu griinden. Als spiter in der Liga die Anarchisten
gréBeren Einfluf} gewannen, unterstiitzte er die proletarischen Krifte in thr
und half Eleanor Marx-Aveling und Edward Aveling, thre Agitation unter
den Proletariern des Londoner East End durchzufiihren. Dies hielt er fiir
sehr niitzlich, um Voraussetzungen zu schaffen fiir die ,Stiftung einer
englischen Arbeiterpartel mit unabhingigem Klassenprogramm® (siche
vorl. Band, S.649). Als eine Gruppe von Arbeitern einen Plan zur Bildung
einer solchen Partei entwickelte, ohne die notwendigen Vorbedingungen
geschaffen zu haben, wies Engels darauf hin, wie aussichtslos und verfriiht
ein derartiges Unterfangen sei: ,....mit neuen Organisationsversuchen zu
experimentieren, wird mehr als nutzlos sein, solange es nicht wirklich etwas
zu orgamisieren gibt.” (Siehe vorl. Band, S.678.)

In diesen Jahren interessierte sich Engels auch stark fiir die amerika-
nische Arbeiterbewegung. Sein umfangreicher Briefwechsel mit F.A. Sorge,
seine eingehenden Erliuterungen in den Briefen an Florence Kelley-
Wischnewetzky und an andere zeigen, welche Bedeutung er den beginnen=
den Massenaktionen des amerikanischen Proletariats beimafl. In ithnen sah
er die realen Moglichkeiten fiir das Entstehen:einer sozialistischen Massen-~
partei der Arbeiter. Die kraftvolle Bewegung der erwachenden Massen, die
Streiks und Demonstrationen, der entschlossene Kampf fiir den. Acht-
stundentag, all das war fiir Engels die Widerlegung jener Apologeten, die
schon damals zu beweisen suchten, daf} in diesem Lande kein Klassenkampf
existierte und folglich auch kein Boden fiir die Verbreitung sozialistischer
Ideen und die Bildung einer selbstindigen politischen Partei der Arbeiter~
klasse vorhanden sei. Die energischen Aktionen der amerikanischen
Arbeiter, ihr Streben nach einer eigenen Klassenorganisation demonstrier-
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ten die ganze Unhaltbarkeit derartiger Behauptungen. ,,...Amerika®, so
schrieb Engels an Florence Kelley-Wischnewetzky am 3. Juni 1886, , war
immerhin das Ideal aller Bourgeois...“, die dachten, ,dal Amerika iiber
Klassenantagonismen und Klassenkimpfen stehe. Diese Hlusion 1st jetzt
zerstort..."

Engels erkannte den spontanen Charakter der sich in den USA ent-
wickelnden Arbeiterbewegung und unterstrich, daf} es gerade in den USA
notwendig sei, die Massen mit dem sozialistischen Gedankengut vertraut
zu machen. Er bewies, daf3 der Einfluf} der trade-unionistischen Auffassun-
gen eine besondere Gefahr darstellte und ein ernstes Hindernis auf dem
Wege zur Entwicklung des Klassenbewuftseins war.

Einige sozalistische Fiihrer aus den Rethen der deutschen Emigranten
in den USA, die damals zur Leitung der Sozialistischen Arbeiter-Partei
von Nord-Amerika gehérten, kritisierte Engels, weil sie sich vom prak-
tischen Kampf des amerikanischen Proletariats gelsst hatten, sich von jeder
Bewegung fernhielten, die spezifischen Besonderheiten der amerikanischen
Arbeiterbewegung jener Zeit ignorierten und mit ihrer abstrakten, ,nicht
immer verstandenen Theorie* dogmatisch an sie herangingen. Das Ver-
halten dieser Fiihrer, die noch stark unter dem Einflufl des Lassalleanismus
standen, hatte zur Folge, da} die Partei, obwohl sie in ithrem Programm den
Kampf fiir den Sozialismus verkiindete, nur eine unbedeutende Gruppe
blieb, die mit den einheimischen Arbeitern Amerikas nur wenig Verbindung
hatte. ,Erwarten, daB die Amerikaner mit dem vollen BewuBtsein der
Theorie beginnen werden, die in dlteren industriellen Lindern ausgearbeitet
1st, heiit, Unmégliches erwarten.” (Siehe vorl. Band, S.589.)

Entschieden wandte sich Engels gegen dogmatische Anschauungen und
die daraus folgende sektiererische Praxis der deutschen Sozialisten in
Amerika und entwickelte ein Programm, um die amerikanischen Arbeiter
an den wissenschaftlichen Kommunismus heranzufiihren. In den USA eine
echte revolutionire Massenpartei mit einem konsequent marxistischen
Programm zu schaffen, war erst nach langwieriger Aufklirungsarbeit unter
dem Proletariat und in enger Verbindung mit seinem praktischen Kampf
méglich. Engels betonte mehrfach, dafd bei den Arbeitern nur schrittweise
im Verlaufe des Kampfes fiir ihre lebenswichtigen Interessen das Klassen-
bewuBtsein entwickelt werden kann, dafl Fehler und Riickschlidge ihnen
zwar helfen werden, sich eine richtige Weltanschauung zu erarbeiten, es
jedoch Aufgabe der Sozialisten ist, diesen Prozefl mit allen Mitteln zu er-
leichtern. Die Sozialisten, schrieb er an Florence Kelley-Wischnewetzky
am 28.Dezember 1886, miissen es verstehen, ,fiir jede wirkliche allgemeine



Vorwort XXI

Bewegung der Arbeiterklasse einzutreten, deren faktischen Ausgangspunkt
als solchen zu akzeptieren und sie schrittweise dadurch auf die theoretische
Hahe zu bringen, daB sie zeigen, wie jeder begangene Fehler, jede erlittene
Schlappe eine notwendige Folge falscher theoretischer Ansichten im ur-
spriinglichen Programm war.*

Engels’ Kritik und Ratschlige an die Sozialistische Arbeiter-Partei von
Nord-Amerika beweisen, daf} er die Loslosung der Sozialisten vom prak-
tischen Kampf der Arbeiterklasse, das sektiererische Verhalten zu den
lebenswichtigen Interessen der Werktitigen, die dogmatische Anwendung
der marxistischen Theorie als eine der schidlichsten Erscheinungen in der
internationalen Arbeiterbewegung ansah.

Die Briefe an russische politische Perssnlichkeiten — an N. F. Danielson,
P.L.Lawrow, V.I.Sassulitsch und andere — zeigen die unverminderte Auf-
merksamkeit, mit der Engels die Verinderungen in der politischen Lage
RuBlands verlolgte, und machen deutlich, wie genau er die skonomische
Lage in Ruflland studierte und wie sehr er den Ausbruch der Revolution
erwartete, Engels war fest davon iiberzeugt, dafl in Rufiland die Voraus-
setzungen fiir eine Volksrevolution heranreiften, dafy der Sturz der Selbst-
herrschaft in historisch kiirzester Frist erfolgen konnte. Am 23. April 1885
schrieb er an Vera Sassulitsch: ,Die Revolution muf3 zu gegebener Zeit aus~
brechen; sie kann jeden Tag ausbrechen.” (Siehe vorl. Band, S.304.)
Wiederholt erklirte er, dafl die Zerschlagung der zaristischen Selbstherr-
schaft als eine der Hauptkrifte der europiischen Reaktion gewaltigen Ein-
fluf3 auf die politische Lage in der ganzen Welt haben und giinstige Bedin-
gungen fiir den Sieg der Arbeiterklasse in anderen Landern schaffen werde.
...der Anfang vom Ende in Rufiland®, erlduterte er am 21. Mirz 1887
Laura Lafargue, ,wire auch der Anfang vom Ende in Europa“. Und ob-
wohl die Revolution in Ruflland spiter vor sich ging, als Engels erhofft hatte,
bestiitigten sich seine Worte, daf} sie von grofler internationaler Bedeutung
sein werde, in vollem Umfang.

Engels schitzte die theoretischen Arbeiten der russischen revolutiondren
Demokraten hoch ein. Mit grofler Achtung sprach er von N.A. Dobrolju-
bow und N.G.Tschernyschewski, von ,der historischen und kritischen
Schule in der russischen Literatur, die allem, was Deutschland und Frank-
reich in dieser Art auf dem Gebiet der offiziellen Geschichtswissenschaft
hervorgebracht haben, haushoch iiberlegen ist* (siehe vorl. Band, S.169).
Besonderen Wert legte Engels auf die Verbreitung der marxistischen Ideen
in RuBland, er half in jeder Weise, die Ubersetzung der wichtigsten Arbei-
ten von Marx ins Russische zu erméglichen. Der erste Band von Marx’
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Hauptwerk ,,Das Kapital“ war bereits 1872, als erste fremdsprachige Uber-
setzung, in Russisch erschienen; die russische Ubersetzung des zweiten
Bandes wurde noch 1885, dem Erscheinungsjahr dieses Bandes in der Origi-
nalsprache, fertiggestellt und kam im Januar 1886 heraus. Danielson sandte
Engels einige Exemplare, der ihm am 8.Februar 1886 antwortete, daf} er
dessen Vorwort sehr aufmerksam gelesen habe und es ausgezeichnet finde.
Marx’ ,Elend der Philosophie“ erschien 1886 in Genf in russischer Sprache.
Schon zwei Jahre vorher, am 6. Mirz 1884, hatte Engels Vera 1. Sassulitsch
versichert: , Es wird sowohl fiir mich als auch fiir die T6chter von Marx ein
schoner Tag sein, an dem die russische Ubersetzung des ,Elends der Philo-
sophie’ erscheint.” Engels unterhielt enge Verbindung zu den russischen
Revolutioniren. Er war begeistert, als sich eine Gruppe iiberzeugter An-
hinger des Marxismus herausbildete, und sah darin das Unterpfand des
Erfolges der kiinftigen Revolution. Er dachte an die Gruppe Befreiung der
Arbeit, als er an V. . Sassulitsch mit Nachdruck betonte: , Vorerst wieder-
hole ich Thnen, daf3 ich stolz darauf bin zu wissen, daf} es unter der russischen
Jugend eine Partei gibt, die sich offen und ohne Umschweife zu den grofien
skonomischen und historischen Theorien von Marx bekennt.* (Siehe vorl.
Band, S.303.) Engels hatte eine hohe Meinung von den ersten Arbeiten
G. W.Plechanows, die er in der Originalsprache las; verstindnisvoll und
schr interessiert verfolgte er das Wirken der ersten russischen Marxisten.

Die internationalen Verbindungen von Engels wurden immer umfang-
reicher. Unter seinen Korrespondenten tauchten neue Namen auf: Her-~
mann Schliiter, John Lincoln Mahon, Pasquale Martignetti, Florence
Kelley-Wischnewetzky und andere. Unermiidlich wirkte Engels fiir die
Einheit und Geschlossenheit der sozialistischen und Arbeiterorganisationen.
Er begriifite die Zusammenarbeit der Sozialisten der verschiedenen Linder,
informierte seine Korrespondenten laufend iiber den Stand der Arbeiter~
bewegung in den einzelnen Lindern und unterstiitzte besonders energisch
alle Aktionen der internationalen proletarischen Solidaritit.

Im Zusammenhang mit der Verschirfung der internationalen Lage in
den achtziger Jahren, die durch die Rivalitit der europiischen Grofimichte
auf dem Balkan, durch die aggressive chauvinistische Politik Deutschlands
und die revanchistischen Bestrebungen bestimmter franzssischer Kreise
hervorgerufen wurde, behandelte Engels in seinen Briefen oft auflenpoliti-
sche Probleme. Er entlarvte die Intrigen der Geheimdiplomatie der euro-
piischen Regierungen, analysierte das Krifteverhiltnis und schitzte die
Perspektiven eines méglichen militdrischen Zusammenstofies ein. Engels
half den europiischen Sozialisten bei der Ausarbeitung ihrer Taktik in den
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Fragen von Krieg' und Frieden. In seinen Briefen an August Bebel, Fried-
rich Adolph Sorge und andere wies er immer wieder auf die drohende
Kriegsgefahr hin, gab Ratschlige fiir den Kampf gegen die Kriegsvorberei-
tungen (siehe z.B. vorl. Band, S.524-527) und betonte, def} das Proletariat
aller Linder entschlossen gegen den Militarismus und die Kriegsgefahr
kimpfen mufl. Mit prophetischen Worten erklirte Engels: ,...sollte es
wieder zum Kriege kommen, so ... ist kein andrer Krieg fiir Preufien-
Deutschland mehr maglich, als e Weltkrieg, und zwar ein Weltkrieg von
einer bisher nie geahnten Ausdehnung und Heftigkeit“. (Siehe Band 21
unserer Ausgabe, S.350.) Und mit ungewshnlichem Scharfblick charak-
terisierte er die Ausmafle und die zu erwartenden Ergebnisse eines kiinf-
tigen Krieges, der, wie er am 16.September 1887 an Sorge schrieb, ,hef-
tiger, blutiger, kostspieliger und erschpfender® wiirde ,,als je ein fritherer
(10-12 Mill. Soldaten gegeneinander)®.

Dabei verlor Engels niemals den Glauben an die Kraft der Arbeiterklasse
und den Sieg der sozialistischen Revolution. Er sah voraus, daf3 der Krieg,
einmal ausgebrochen, im Endergebnis zum Zusammenbruch der Aus-
beuterordnung fithren wiirde, aber ,mit welchen Opfern! mit welcher all-
gemeinen Abspannung - und nach welchen vielen Wendungen!” (siehe
Brief an Bebel vom 23.~25. Oktober 1886). Das Grundsitzliche in Engels’
Voraussicht erwies sich als richtig. ,Lokalisierte” Kriege, von denen Engels
sagte, daf} ihre Zeit voriiber sei (siche vorl. Band, S. 628), waren tatsichlich
nur Etappen auf dem Wege zu dem von Engels vorausgesagten Weltkrieg,
einem Krieg von bis dahin ungeahntem Ausmaf; das Ergebnis dieses Krie-
ges waren nicht nur unglaubliche Zerstsrungen und Not, sondern auch der
Zusammenbruch des kapitalistischen Systems auf einem bedeutenden Teil
des Erdballs. Der Sieg der sozialistischen Revolution in Ruflland versetzte
dem Kapitalismus einen Schlag, von dem er sich nicht wieder erholen
konnte. Er ersfinete eine neue Epoche in der Geschichte der Menschheit.

Niemals machte Engels den Erfolg der Revolution von einem Kriege
abhiingig. Im Gegenteil, er sah im Krieg ein furchtbares Ungliick fiir die
Arbeiter, der von ihnen unerhsrte Opfer fordern und das von der Arbeiter-
bewegung bereits Erkimpfte riickgingig machen wiirde.. ,Soviel ist sicher”,
schrieb er an Bebel am 13./14. September 1886, ,,der Krieg wiirde unsre
Bewegung zunichst in ganz Europa zuriickdringen, in vielen Lindern total
sprengen, den Chauvinismus und Nationalhaf} schiiren und uns sicher unter
den vielen unsichern Miaglichkeiten nur das bieten, dafd nach dem Krieg wir
wieder von vorn anzufangen hitten, aber auf einem unendlich giinstigeren

Boden als selbst heute.“ (Siehe vorl. Band, S.526.) Engels unterstrich
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wiederholt, daf} es Ziel des Proletariats sei, den Sieg der Revolution mit még-
lichst wenig Opfern zu erringen. Eindringlich unterstrich er, daf3 das Prole-
tariat den Frieden braucht, um seine Krifte zu sammeln und sich zum
Sturz des Kapitalismus vorzubereiten. Am 19. Mirz 1887 bemerkte er in
einem Brief an Schliiter: , Unser Kampf ist ein Belagerungskrieg, und so
lange da die Laufgriben stetig fortriicken, geht’s gut. Wir sind jetzt schon
nahe an der zweiten Parallele, in der wir die Demontierbatterien errichten
und das feindliche Geschiitz zum Schweigen bringen kénnen ; und sind wir
erst so weit, ohne daf} der Belagerte durch einen Weltkrieg momentanen
Entsatz bekommt, dann kénnen wir auch die Zeit berechnen, wo wir die
Breschbatterien auf dem Glaciskamm anlegen, Bresche schieflen und Sturm
laufen kénnen. Bis dahin ist aber der langsame, ruhige Fortschritt der Be-
lagerungsarbeiten die beste Sicherung vor verfrithtem Sturmlaufen und un-
niitzen Opfern.“ (Siehe vorl. Band, S.632.) Leidenschaftlich rief Engels
immer wieder die Sozialisten auf, zu verhindern, daf sich die Menschheit
den Weg in die neue Gesellschaftsordnung erst durch ein Meer von Blut
und Trinen bahnen miisse.

Der Briefwechsel ist eine unschitzbare Quelle fiir das Studium der Bio-
graphien der Begriinder des Marxismus. Engels hielt das Andenken an
Marx hoch in Ehren, rithrend und herzlich sorgte er fiir die Familie Marx,
mit seiner ganzen Personlichkeit verteidigte er seinen besten Freund oder
dessen Angehérige, wenn man sie zu diskreditieren versuchte. Wie ein
Vater war er zu Marx’ Téchtern und erwies ilinen stindig moralische und
materielle Hilfe. Marx hat ,mir als Vermichtnis die Verpflichtung hinter-
lassen, seinen Kindern beizustehen, wie er selbst es getan hitte, und darauf
zu achten, soweit es in meinen Kriften steht, dafl ihnen kein Unrecht
geschieht”. (Siehe vorl. Band, S.607.)

Engels lief} seine ganze Fiirsorge auch den Veteranen der revolutioniren
Bewegung — Friedrich Lefiner, Johann Philipp Becker, George Juhan Har-
ney, Friedrich Adolph Sorge u.a. - zuteil werden. Er korrespondierte stin-
dig mit ihnen (seine zahlreichen Briefe an Harney sind leider nicht erhalten
geblieben), beriet mit ihnen die verschiedensten Fragen, informierte sie
fiber den Stand der internationalen Arbeiterbewegung und unterstiitzte
viele von ihnen auch finanziell. Besonders gern nahm er Verbindungen zu
der sozialistisch gesinnten Jugend auf, half den jungen Sozialisten mit
seinen Ratschlidgen, beriet sie in theoretischen Fragen und machte sich mit
thren Arbeiten oft bereits im Manuskript bekannt. Gerade seine Briefe
lassen vor unseren Augen die ungewshnlich anziehende Gestalt von Engels
erstehen — den leidenschaftlichen Revolutionir, den iiberzeugten und
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unerschiitterlichen Feind von Ausbeutung und Unterdriickung, den bedeu-
tenden Denker, den von tiefem Glauben an die Kraft der Arbeiterklasse,
an den Sieg des Sozialismus durchdrungenen Kdmpfer, den zartfiihlenden
und verstindnisvollen Freund, den Menschen voll unerschapflicher Lebens-
energie und Optimismus.

Dieses Vorwort folgt im wesentlichen dem Vorwort zum Band 36 der
zweiten russischen Ausgabe.

369 Briefe des vorliegenden Bandes werden nach den Photokopien der
Handschriften gebracht. Ein sorgfiltiger Vergleich mit diesen Unterlagen
ermoglichte es, in einer Reihe von Fillen Entzifferungsfehler fritherer Aus-
gaben zu berichtigen. Als Beispiele seien genannt: ,sicher*, bisher ,frither”
(S.158); .Monate”, bisher ,Momente* (S.161); ,geschichtliche Argu-
mente”, bisher ,geschiftliche Argumente* (S.250); ,Lindern ilterer indu-
strieller Entwicklung®, bisher ,Lindern anderer industrieller Entwicklung®
(S.252); ,.in den Sumpf*, bisher ,in den Kampf* (S.293); ,die echten Ver-
treter”, bisher ,die ersten Vertreter* (S.508); ,die Russen ... sind ... in der
Verteidigung des eigenen Landes stark*, bisher ,die Russen...sind...inder
Verteidigung des eigenen Landes schwach® (S.525). Die beim Vergleich mit
den Photokopien der Handschriften festgestellten Auslassungen einzelner
Worte oder Satzteile wurden wieder eingefiigt, zum Beispiel: ,,seine beiden
letzten und stirksten Hebel®, bisher ,seine beiden und letzten Hebel”
(S.158); ,von der Bithne®, bisher fehlte diese Stelle (S.214); ,Ost- und
Westpreuflen®, bisher ,Ostpreuflen” (S.251/252); ,okonomischen Uber-
legenheit“, bisher ,Uberlegenheit® (S.260); ,zustande kime durch Eure
Stimmen! und ohne Gegenleistung®, bisher ,zustande kime durch Eure
Stimmen!* (S.262); ,Daneben ist denn auch...“ bis ,nétig haben®, bisher
fehlten diese beiden Absitze (S.446). Eine Reihe von Stellen waren von
fremder Hand verindert, sie wurden wieder richtiggestellt. Als Beispiele
seien genannt: ,,Lehmanns®, bisher , des Kaisers® (S. 158); , Revolution®,
bisher ,soziale Umwilzung” (S.251); ,Bedingungen der bevorstehen-
den Revolution®, bisher ,Bedingungen der kommenden Umwilzung”
(5.252). _

Von 23 Briefen liegen uns nur die Photokopien der Entwiirfe vor, iber
den Verbleib der Briefe selbst sind wir nicht unterrichtet. Wir weisen diese
Fille im Kopf der Texte aus. Alle in den Entwiirfen gestrichenen Worter,
Satzteile und Sitze wurden gewissenhaft iiberpriift. Soweit sie im Vergleich

Ila Marz/Engels, Werke, Bd. 36
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mit dem iibrigen Text des Entwurfs mehr oder anderes aussagen, werden sie
in Fufinoten wiedergegeben.

Von 13 Briefen besitzen wir keine Handschriften. Sie werden nach Ver-
tflentlichungen in Zeitungen, Zeitschriften und Biichern gebracht. Die je-
weiligen Redaktionsunterlagen werden im Fuf} des Briefes vermerkt.

Fiir die Zusendung von Photokopien der Handschriften von zwei Brie-
fen (S.193 und S.242-245) sprechen wir der ,,Société I'Histoire Vivante*,
Chateau de Montreau (Parc Daniel Renoult), Montreuil (Seine) unseren
Dank aus.

99 Briefe sind in der Handschrift englisch, 40 franzssisch, 10 italienisch.
Sie wurden ins Deutsche iibersetzt, bereits vorliegende Ubersetzungen neu
iiberpriift. Fiir die Wortwahl bei Ubersetzungen wurden entsprechende
deutschsprachige Texte aus Briefen und Werken von Engels zum Vergleich
herangezogen. Alle eingestreuten Worter aus anderen Sprachen blieben in
der Originalfassung. Sie werden in Fufinoten erklirt. Die von Engels an-
gefithrten Zitate wurden —soweit die Quellen zuginglich waren ~ iiberpriift,
fremdsprachige Zitate in Fufinoten iibersetzt.

Rechtschreibung und Zeichensetzung sind, soweit vertretbar, moderni~
siert. Der Lautstand und die Silbenzahl in den deutschsprachigen Briefen
wurden nicht verindert. Allgemein iibliche Abkiirzungen wurden beibehal-
ten. Alle anderen in der Handschrift abgekiirzten Wérter wurden aus-
geschrieben, wobei die Erginzung von Namen und Zeitungstiteln sowie
von solchen abgekiirzten Wortern, die nicht véllig eindeutig sind, durch
eckige Klammern kenntlich gemacht wird. Alle Warter und Satzteile in
eckigen Klammern stammen von der Redaktion. Offensichtliche Schreib-
und Druckfehler wurden stillschweigend korrigiert; in allen anderen Fillen
wird in FuBnoten die Schreibweise der Handschrift angegeben.

Pseudonyme sowie Bei~ und Spitznamen sind entweder durch Fufinoten
oder durch Verweise im Personenverzeichnis erklart.

Zur Erlduterung wurden dem Band Anmerkungen beigefiigt, auf die im
Text durch hochgestellte Ziffern in eckigen Klammern hingewiesen wird.
Sie sollen sowohl Verbindungen zu den Arbeiten von Marx und Engels her-
stellen (vor allem zu den 1883~1887 entstandenen Werken von Engels, die
im Band 2} unserer Ausgabe veréffentlicht sind, und den von Engels nach
Marx’ Tode in der gleichen Zeit besorgten Ubersetzungen oder Neuauflagen
von Marx’ Schriften), als auch Daten aus dem Leben und der Titigkeit von
Engels vermitteln, Erlauterungen zu einzelnen Fakten und Personen geben
und einiges zum Charakter der Briefverbindungen aussagen. Unser Prinzip
war hierbei, Quellen auszunutzen, die nicht jedem Leser ohne weiteres zur
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Verfiigung stehen, z.B. zeitgenssische Publikationen, Briefe dritter Per-~
sonen an Engels usw. In einzelnen Fillen wurden wir hierbei durch Fach-
wissenschaftler der Deutschen Demokratischen Republik oder aus dem Aus-
land unterstiitzt, denen wir an dieser Stelle unseren Dank sagen.

In vielen Anmerkungen werden Ausziige aus Briefen von Arbeiterfithrern
zitiert und hierdurch zum Teil erstmalig einem gréfleren Personenkreis zu-~
ginglich gemacht. Als Grundlage dienten hierbei sowohl die dem Institut
fiir Marxismus-~Leninismus beim ZK der SED zur Verfiigung stehenden
Photokopien der Handschriften dieser Briefe, die grofenteils vom Institut
fiir Marxismus-Leninimus beim ZK der KPdSU freundlicherweise iiber-
lassen wurden, als auch in Einzelfillen die einschligigen Publikationen, vor
allem die des Internationalen Instituts fiir Sozialgeschichte zu Amsterdam.

Ferner enthilt der Band ein Literaturverzeichnis, ein Personenverzeich-
nis, ein Verzeichnis literarischer und mythologischer Namen und eine Auf-
stellung der Briefe, deren Datierung gegeniiber fritheren Ausgaben auf
Grund neuer Erkenntnisse verindert wurde.

Institut fiir Marxismus-Leninismus

beim ZK der SED
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1

Engels an Pjotr Lawrowitsch Lawrow

in Paris

London, den 2.April 83

Mein lieber Lawrow,

Ich beeile mich, Ihnen den Empfang Ihres Briefes mit der Anweisung
von fr. 124,50 zu bestitigen. Ich werde das Geld erst frithestens Mittwoch
abheben konnen, weil ich morgen die von Marx hinterlassenen Manu-
skripte priifen mufl. Wenn der Auftrag ausgefiihrt ist, werde ich dies im
+Slozialdemokrat]“ in Ziirich bekanntgeben und die Redaktion bitten,
Thnen einige Exemplare dieser Nummer zuzuschicken. Selbstverstindlich
wird der Name des Biirgers Krantz nicht erwihnt werden.[)

Ich habe das Manuskript der ,Zirkulation des Kapitals“! und des
3.Buches ,Die Gestaltungen des Gesamtprozesses“? gefunden - un-
gefihr 1000 Seiten in Folio.®! Es ist unméglich, schon jetzt zu sagen, ob
das Manuskript in seinem gegenwirtigen Zustand in Druck gehen kann.
Auf alle Fille werde ich es abschreiben miissen, denn es ist ein erster
Entwurf. Morgen werde ich endlich Zeit haben, einige Stunden der
Durchsicht aller Ms. zu widmen, die der Mohr uns hinterlassen hat. Es
handelt sich vor allem um einen Abrif} iiber Dialektik, den er schon immer
ausfiihren wollte. Er hat uns aber stets den Stand seiner Arbeiten verheim-
licht; er wuBte, hétte man erst in Erfahrung gebracht, was er fertig hatte,
so wire er so lange gedringt worden, bis er sein Einverstindnis zur Ver-
sffentlichung gegeben hitte. Das alles unter uns, ich habe nicht das Recht,
ohne Tussy, die meine literarische Mit-Exekutorin ist, etwas zu verdffent-
lichen.

Wir waren alle freudig iiberrascht von der Nachricht, dafl unser
tapferer Lopatin — tapfer bis zur Torheit - gliicklich wieder in die Freiheit

1 In der Handschrift deutsch: ,Zirkulation des Kapitals” — # in der Handschrift deutsch:
»Die Gestaltungen des Gesamtprozesses®
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zuriickgekehrt ist.”®! Hoffentlich hat er, der die Tapferkeit bewahrt hat,
die Torheit in Rufiland zuriickgelassen. Ich hoffe, ihn dieser Tage hier
zu sehen. Griiflen Sie ihn herzlich von mir.

Freundschaftlichst Thr
F. Engels

Aus dem Franzésischen.
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Engels an Laura Lafargue

in Paris

London, 11.April 1883

Meine liebe Laura,

Ich bin natiirlich wie Du der Meinung, daf3 Paul seine Mutter besuchen
mufB, und habe ithm das schon wiederholt und seit Jahren gesagt. Was die
Extra-Ausgaben betrifft, so kénnen sie nicht hoch sein, und ich kann sie
schnell fiir Euch auftreiben, wenn ich rechtzeitig Bescheid bekomme.
Allerdings wird Paul, falls die Dinge so sind, wie Du schreibst, sehr diplo-
matisch vorgehen miissen, wenn er sich nicht selbst schaden will; man
darf sich diese christliche barmherzige Schwester®! nicht zum Feind
machen: sie ist stindig dort und Paul nichf, und wenn ihr Argwohn erst
einmal geweckt ist, wird sie sicher nicht eher ruhen, bis sie die alte Frau
zu einem Testament bewogen hat, das in der Wahrnehmung ihrer Vorteile
bis zum AuBlersten des gesetzlich Erlaubten geht. Damit glaube ich, ist dieser
Punkt erledigt — Du wirst Dich um seine Durchfiihrung kiimmern miissen.

Wir haben alle herzlich gelacht, als wir Deine Erzihlung iiber die Aben-
teuer von Argenteuil®® lasen. Das sieht ihm! zhnlich, von Anfang bis
Ende! Heute vor einer Woche schickte thm Tussy einen sehr kategorischen
Brief: wann wird des Junge? kommen? Keine Antwort. Il est toujours en
train de réfléchir.?

Paul wird mindestens sechs Monate bekommen.®! Als er hier war,
graute 1thm sehr davor, und er amiisierte Liebknecht auflerordentlich mit
seinem horror carceris®. Aber wenn er jetzt nicht ernstlich anfingt, Deutsch
zu lernen, werde ich ihn als nichts anderes, denn als ein enfant gaté® be-
trachten. Stell Dir vor, er schreibt mir, daf} er es lernen will - ,comme
vous le dites #rés bien (1) il pourra (!) devenir nécessaire que je le sache pour
des traductions“®! Als ob die Vervollkommnung seiner eigenen Kennt-
nisse, so glinzend sie auch sein mogen, nicht ginzlich von der Lektiire

1 Charles Longuet ~ 2 Jean-Laurent-Frederick Longuet — 2 Er iiberlegt immer noch. -
% Grauen vor dem Geféingnis — ® verzogenes Kind — € ,wie Sie schr richtig (1) sagten, kénnte (})
die Notwendigkeit eintreten, dafl ich es fiir Ubersetzungen brauche*
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bestimmter deutscher versffentlichter und unversflentlichter Texte ab-
hinge! Er freut sich iiber die bevorstehende Versffentlichung des zweiten
Bandes des ,,Kapitals”?, aber wird er iiberhaupt in der Lage sein, ihn zu
lesen?

Wenn Madame Gendre? das ,Manifest“® ins Franzssische iibersetzt und
mir die Ubersetzung zur Durchsicht gibt (Du weifit, das ist kein Kinder-
spiel), werde ich ihr ein entsprechendes Vorwort schreiben, das die
historischen Umstinde usw. erklirt. Aber da ich kaum etwas iiber diese
Dame weif}, bin ich im Augenblick gezwungen, zu Durchsicht und Vor-
wort nein zu sagen. Ein Recht, irgendwelche Schritte ihrerseits in dieser
Richtung zu unterbinden, habe ich nicht. Das geht notabene Paul an.
Ebenso folgendes: ich weil weder, iiber welche Rede Giffens er schreibt,
noch wo sie versffentlicht war.

Pumps ist immer noch ,guter Hoffnung”, oder war es zumindest noch
gestern abend. Percys Mutter sagte ihm neulich, dafl er in solch einem
Falle wirklich ein bifichen besser informiert sein sollte.

Jollymeier ist fiir ein paar Tage hier. Seitdem (sowie einige Tage vor
Antritt seiner Reise vor 10 Tagen) spaziert jeden Abend ein Polizist vor
dem Haus auf und ab, wenn ich Carlo gegen 12 Uhr herauslasse. Diese
Narren glauben offenbar, dafl wir Dynamit herstellen, wibrend wir uns
in Wirklichkeit iiber Whisky unterhalten.

Herzliche Griifle von ihm und mir an Euch beide.

In Zuneigung Dein
F. Engels

Aus dem Englischen.

7 Warwara Nikolajewna Nikitina - ® ,Manifest der Kommunistischen Partei*
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Engels an Ferdinand Domela Nieuwenhuis

in Den Haag

London, 122, Regent’s Park Road
N.W., 11.Apnl 1883

Geehrter Parteigenosse,

Sie begreifen, daB} ich seit dem Tode meines alten Freundes mit Korre-
spondenz, Geschiftssachen, Durchsicht des literarischen Nachlasses etc.
so viel zu tun hatte, dafl ich nur das Allerdringlichste besorgen konnte.
Heute endlich finde ich ein paar Minuten, Ihnen fiir Thren sympathischen
Brief und fiir Ihren vortrefflichen Nachruf in ,Recht voor Allen* zu danken.[”!
Dieser Nachruf war unbedingt einer der besten, die wir gesehn, das war
einstimmiges Urteil hier im intimen Kreise.

Herzlichen Dank auch im Namen der hinterbliebenen Téchter und in
meinem eignen der hollindischen Arbeiterpartei® fiir ihre, wenigstens
geistige Beteiligung an den letzten Ehren unsres Freundes. Sie hat sich
dort zusammengetroffen mit den deutschen, franzdsischen, spanischen,
russischen und amerikanischen Parteigenossen.

Sollte mich das Schicksal oder die uns leider sehr beschnittene Reiselust
nach Holland fiihren, so werde ich es mir zur Pflicht anrechnen, Sie aufzu-
suchen, wie ich es mir ausbitte, daf} Sie mich hier aufsuchen, falls Sie nach
England kommen.

Marx hat ein dickes Manuskript fiir den zweiten Teil des , Kapitals* !
hinterlassen, das ich erst ganz durchlesen mufi (und in welcher Hand-
schrift!), ehe ich sagen kann, wieweit es druckfihig ist und wieweit es aus
spiteren Heften erginzt werden muf}. Jedenfalls ist die Hauptsache da. Da
ich aber noch nichts Bestimmteres sagen kann, bitte ich Sie, vorlaufig
hieriiber nichts in die Presse zu bringen, es kénnte nur zu Miflverstind-
nissen fithren. Auflerdem ist Mlarx’]s jiingste Tochter Eleanor meine
literarische Mit-Exekutorin, und kann ich ohne sie nichts tun, und Damen,
wie Sie wissen, halten auf die Form.
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Entschuldigen Sie: dat ik niet op hollandsch schrijf, ich habe in den
letzten Jahren keine Ubung mehr in Ihrer Sprache gehabt.

Aufrichtigst Thr
F. Engels

Meine Photographie liegt bei, ich bitte um die Thrige. Sobald wir neue
von MJarx] bekommen, schicke ich Thnen eine.
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Engels an Eduard Bernstein
in Ziirich

London, 14. April 83

Lieber Herr Bernstein,

Dr. Aveling, Redakteur von ,Progress”, schrieb an den ,Republican®,
um den Holzschnittblock zu kaufen von dem darin erschienenen Portrit
von Marx!®!. Antwort: That block has been sent to Germany for the ,,So-
zialdemokrat”, so it is impossible for you to have it.* A[veling] ersucht mich
jetzt, sofort zu schreiben, ob er nicht den Block baldigst haben kann. Wenn
nicht, dann vielleicht ein Cliché davon. Vielleicht liegt auch ein Mifiver-
stindnis vor, und der Block ist an ,Neue Welt" gegangen. Bitte, unter-~

richten Sie mich per Postkarte umgehend.*%!
KongrefBibericht sehr erfreulich."!

Eiligst Thr
F.E.

Der 2.Band des ,Kapital“!2! ist da — aber in welchem Zustand, kann
ich nicht sagen, 1000 Seiten Ms. durchzulesen. Setzen Sie aber noch nichts
ins Blatt; sobald ich etwas Gewisses sagen kann, schicke ich Thnen Authen-
tisches.

I Dieser Block wurde nach Deutschland an den ,Sozialdemokrat* gesandt, so daf} Sie ihn

nicht bekommen kénnen.
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5

Engels an James Knowles
in London"?

(Entwurf)

Werter Herr. [London] 17./4./83

Unter den Papieren des verstorbenen Dr.Marx existiert ein von mir
geschriebenes Manuskript eines kritischen resumés iiber ,Das Kapital“?,
das wir aber bis heute in der Masse der von thm hinterlassenen Papiere
nicht finden konnten.

Aber selbst wenn es gefunden wird, wiirde ich zégern, es Thnen zuzu-
senden, zumindest zu dem von Ihnen angedeuteten Zweck. Mir ist nicht
bekannt, daf} es in der Literatur dieses oder irgendeines anderen Landes
iiblich ist, daB} ein Autor seine Manuskripte einem anderen ausleiht.

Unsere Erfahrung mit englischen Rezensenten war nicht sehr er-
mutigend. Mit Ausnahme einiger Geistlicher der Anglikanischen Kirche
haben ste unsere Ansichten stindig entstellt und unsere Aktionen falsch
ausgelegt. [hre véllige Unkenntnis unserer Theorie und Praxis findet
ihresgleichen nur in ihrem Diinkel. ,The Nineteenth Century® brachte
im Juli 1878, glaube ich, einen Artikel von George Howell iiber die Inter-~
nationale, vollgepfropft mit Unwahrheiten und Ungenauigkeiten. Marx
sandte Thnen eine Erwiderung?, aber Sie weigerten sich, sie zu bringen.

Ich fiirchte, wenn Sie sich mit Marx’ Ansichten bekannt machen
wollen, werden Sie ,Das Kapital® in der deutschen, russischen oder
franzésischen Ausgabe lesen miissen.

Ich kenne nur einen Englander, der fahig wire, den Inhalt des ,,Kapitals®
korrekt wiederzugeben. Das ist ein Advokat in Manchester®. Wenn Sie
wiinschen, werde ich ihn gern fragen, ob er bereit ist, die Aufgabe fiir Sie
zu iibernehmen.

Jalme]s Knowles Esq.
The Hollies, Clapham Common S.W.

Aus dem Englischen.

Thr ergebner

1 Konspekt iiber ,Das Kapital* von Karl Marx. Erster Band” - 2 ,Herrn George Howells
Geschichte der Internationalen Arbeiterassoziation” = 2 Samuel Moore
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6

Engels an Philip Van Patten
in New York!!#!
(Entwurf)
London, 18.Apri] 1883
57,2~ Av. N.York

Philip Van Patten

Werte Genossen,

Meine Antwort auf Thre Anfrage vom 2.April™*! wegen Karl Marx’
Stellung zu den Anarchisten im allgemeinen und Johann Most im beson-
deren soll kurz und klar sein: ,

Marx und ich haben, seit 1845, die Ansicht gehabt, dafi eine der schlief3-
lichen Folgen der kiinftigen proletarischen Revolution sein wird die all-
mihliche Auflésung und endlich das Verschwinden der mit dem Namen
Staat bezeichneten politischen Organisation, einer Organisation, deren
Hauptzweck von jeher war, durch bewaffnete Gewalt, die skonomische
Unterdriickung der arbeitenden Mehrzahl durch die begiiterte Minderzahl
sicherzustellen. Mit dem Verschwinden einer begiiterten Minderzahl ver-
schwindet auch die Notwendigkeit einer bewaffneten Unterdriickungs-
oder Staatsgewalt. Gleichzeitig war es immer unsere Ansicht, daf}, um zu
diesem und den anderen weit wichtigeren Zielen der kiinftigen sozialen
Revolution zu gelangen, die Arbeiterklasse zuerst die organisierte politische
Gewalt des Staates in Besitz nehmen und mit ihrer Hilfe den Widerstand
der Kapitalistenklasse niederstampfen und die Gesellschaft neu organi-
sieren mufl. Dies wurde bereits festgestellt 1847 im ,, Kommunistischen
Manifest”, Kapitel I, Schluf.

Die Anarchisten stellen die Sache auf den Kopf. Sie erkliren, die prole-
tarische Revolution miisse damit anfangen, daf sie die politische Organisa-
tion des Staates abschafft. Aber die einzige Organisation, die das siegende
Proletariat fertig vorfindet, ist eben der Staat. Er mag der Anderung be-
diirfen, ehe er seine neuen Funktionen erfiillen kann. Aber ihn in einem
solchen Augenblick zerstsren, das hiefle, den einzigen Organismus zer-
stéren, vermittelst dessen das siegende Proletariat seine eben eroberte
Macht geltend machen, seine kapitalistischen Gegner niederhalten und
diejenige &konomische Revolution der Gesellschaft durchsetzen kann,
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ohne die der ganze Sieg enden miifite in einer Niederlage und in einer
Massenabschlachtung der Arbeiterklasse, dhnlich derjenigen nach der
Pariser Kommune.

Braucht es meine ausdriickliche Versicherung, dafl Marx diesem anar-
chistischen Blsédsinn entgegentrat seit dem ersten Tag, wo er in seiner
jetzigen Gestalt von Bakunin vorgebracht wurde? Die ganze innere Ge-
schichte der Internationalen Arbeiterassoziation bezeugt es. Seit 1867 ver-
suchten die Anarchisten, mit den infamsten Mitteln, die Fiihrung der
Internationale zu erobern; das Haupthindernis in ihrem Wege war Marx.
Das Ergebnis des fiinfjahrigen Kampfes war, auf dem Haager Kongref},
Sept. 1872, die Ausstoflung der Anarchisten aus der Internationale; und
der Mann, der am meisten tat, diese Ausstoflung durchzusetzen, war Marx.
Unser alter Freund, F.A.Sorge in Hoboken, der als Delegierter zugegen
war, kann Thnen, wenn Sie es wiinschen, nihere Einzelheiten mitteilen.

Und nun zu Johann Most. Wenn irgend jemand behauptet, da8 Most,
seit er Anarchist geworden, mit Marx in irgendwelcher Beziehung ge-
standen oder irgendwelche Beihilfe von Marx erhalten habe, der ist ent-
weder betrogen oder ein Liigner mit Vorbedacht. Nach dem Erscheinen
der ersten Nr. der Londoner ,Freiheit“ hat Most Marx und mich nicht
mehr als einmal, hochstens zweimal besucht. Ebensowenig gingen wir
zu ithm —~ wir haben 1hn nicht einmal irgendwie oder irgendwann zufillig
getroffen, seit sein neu ausgekliigelter Anarchismus in dem Blatt aufge-
taucht war. Tatsichlich haben wir es zuletzt sogar nicht mehr abonniert,
weil ,auch gar nichts darin stand“. Fiir seinen Anarchismus und seine
anarchistische Taktik hatten wir dieselbe Verachtung wie fiir die Leute,
von denen er beides gelernt hatte.

Als er noch in Deutschland war, versffentlichte Most einen ,,populiren®
Auszug aus ,Das Kapital”. Marx wurde ersucht, 1hn fiir eine zweite Auf-
lage durchzusehen. Ich tat diese Arbeit gemeinsam mit Marx. Wir fanden,
daf} es unmdglich war, mehr als die allerschlimmsten Bécke von Most aus-
zumerzen, wollten wir nicht das ganze Ding von Anfang bis Ende neu
schreiben. Marx erlaubte auch blof}, daf seine Verbesserungen hinein-
gesetzt wiirden auf die ausdriickliche Bedingung hin, dafl sein Name nie
in irgendeine Verbindung gebracht wiirde mit eben dieser verbesserten
Ausgabe von Johann Mosts Produktion.

Sie kdnnen diesen Brief in , The Voice of the People” versffentlichen,

wenn es JThnen so beliebt. Briiderlich Ihr F.E
Aus dem Englischen.
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Engels an die Redaktion der ,,New Yorker Volkszeitung"
in New York
(Entwurf)

[London] 18. April 83
122, Regent’s Park Road

Redaktion der ,Nlew] Y[orker] Volkszeitung"”

In Ihrer Nr. vom 15.! lassen Sie meine Depesche an Sorge?® als an Sie
gerichtet abdrucken.

In der Nr. vom 17. lassen Sie mich lhnen telegraphieren, Marx sei in
Argenteuil gestorben.!'%!

Wir sind hier nicht gewohnt, uns solche Freiheiten mit dem Namen
andrer Leute zu erlauben oder zuzugeben, dafl uns dergleichen zugefiigt
wird.

Sie machen es mir damit unméglich, Thnen fernerhin Mitteilungen zu
machen. _

Sollte je wieder in Threm Blatt zhnlicher Mifbrauch mit meinem
Namen getrieben werden, so wiirden Sie mich zwingen, meinen alten
Freund Sorge zu bitten, dies fiir direkte Filschung Ihrerseits zu erkliren.

Ergebenst
F.E.

1 15.Marz - 2 Friedrich Adolph Sorge
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8

Engels an James Knowles

in London!'®!

(Entwurf)

[London] 20./4./83

Werter Herr,

Wenn wir das fragliche Ms.! finden, werde ich Thnen gern das Vorrecht
der Verdffentlichung iiberlassen, jedoch unter zwei Bedingungen, die
sich von selbst verstehen, die ich aber erwiahnen machte: 1. falls Sie das
Vorrecht erhalten, diirfen Sie es keinem andern iibertragen, und 2. falls
Sie es drucken, muf} es als gesonderter Artikel in keinem Zusammenhang
mit anderen Artikeln erscheinen.

Thr ergebener

F.E.

Gestatten Sie mir zu bemerken, dafi ich kein ,,Dr.*, sondern Baumwoll-

fabrikant im Ruhestand bin.

Aus dem Englischen.

1 Friedrich Engels: ,Konspekt iiber ,Das Kapital‘ von Karl Marx. Erster Band“
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Engels an Eduard Bernstein
in Ziinch™*”

Hiermit gleichzeitig die Korrektur.8! Thren Brief erhalten, beant-
worte 1hn diese Woche mit einem Artikel von wegen Marx fiir ,S{ozial~
demokrat]“.[*®1 Ich habe noch allerlei abzuwickeln, ehe ich denselben defi-
nitiv abschlieflen kann.

Das Stiickchen vom bssen E[ngels], der den guten Mlarx] verfiihrt hat,
spielt seit 1844 unzihlige Male abwechselnd mit dem andern Stiickchen
von Ahriman-M[arx|, der den Ormuzd-E[ngels] vom Wege der Tugend ab-
gebracht. Jetzt werden den Herren Parisern doch endlich die Augen auf-
gehn.[20]

Thr
F.E,

[London] 23./4./83
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10

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

London, 24. Apnil 83

Licber Sorge,

Inl. ein paar Zeilen fiir Hartmann von seinem Freund Brocher, einem
konfusen Anarchisten, aber kreuzbraven Kerl. Sei so gut, sie zu besorgen.

Die , Volksztg.” hat Dummbheiten genug gemacht, indes noch nicht so
viele, als ich erwartete. Dabei haben sie alle ihr Teil geleistet, Schewitsch,
Cuno, Douai, Hepner. Es war ein Quartett des Besserwissenwollens von
Leuten, die verdammt wenig wuBten, jointly and severally'. Indes habe
ich mich doch veranlafit gefiihlt, der Redaktion ein paar Zeilen zu schrei-
ben?: sie hitten meine Depesche an Dich als an sie gerichtet abgedruckt, und
mir in die zweite an sie hineingefilscht, M[arx] sei in Argenteuil gestorben!],
So was lieffen wir uns hier nicht gefallen; sie hitten mir es dadurch un-
méglich gemacht, ithnen fernerhin Mitteilungen zu machen, und falls sie
sich wieder solchen Mifibrauch meines Namens erlaubten, wiirden sie
mich dadurch zwingen, Dich zu bitten, das Ganze sofort sffentlich fiir
Filschung ihrerseits zu erkliren. Die Herren sollen ihren Yankee-Humbug
unter sich betreiben. Ubrigens sind die Amerikaner weit anstindiger: nach
der , V[olkszeitung]“ war ein Telegramm an mich abgeschickt, was ich nie
erhielt und fast glaubte, die Herren von der ,V[olkszeitung]“ hitten das
Geld selbst eingesteckt.?!! Jetzt schreibt Van Patten, daf} tiberhaupt kein
Geld vorhanden gewesen. Das bin ich nun gezwungen, hier zu versffent~
lichen, sonst heif}t es, ich hitte gegeniiber der Pariser Presse und dem
~Slozialdemokrat]“ das Telegramm unterschlagen. Die Antwort wegen
Most, die ich dem V[an] P[atten] auf seine Anfrage geschicki3, wird er
wohl schon vor Ankunft dieses verdffentlicht haben.

Auf dem Kopenhagner Kongref2%1 ist die Reise von Liebk[necht] und
Bebel nach Amerika fiir nichstes Frithjahr beschlossen worden®. Es
handelt sich um Geld fiir die Wahlkampagne 84/85. (Dies alles unter
uns.) L[iebknecht] hat Tussy vorgeschlagen, sie solle als sein Sekretir

1 zusammen und einzeln ~ 2 siche vorl. Band, S. 13 -2 siche vorl. Band, S.11/12
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mitgehn, und sie hat grofie Lust dazu; da kénnte es sich leicht treffen, daB
Du sie bald dort sihest. Pline haben wir iiberhaupt noch nicht gemacht.
Die literarische Arbeit (II1.Auflage, 1. Bd. ,Kapital“, Herausgabe des
I1.Bandes®, dessen Ms. gefunden, aber noch unbekannt, wieweit druck-
fertig und ergénzungsbediirftig, Biographie* auf Grund der massenhaften
Korrespondenz etc.) absorbiert alle freie Zeit, und dabei hat T[ussy] eine
Masse literarischer Engagements abzuwickeln.

Du hast natiirlich das vollkommne Recht, aus M[arx’]s Briefen die
Stellen iiber H. George abdrucken zu lassen. Es ist aber die Frage, ob es
nicht besser wire zu warten, bis ich Dir die Randglossen von MJarx] im
Ex. von Georges Buch ordnen kann und dann alles zusammen zu tun.?*!
Theoretisch-scharfe, aber kurze, unexemplifizierte Resiimees, wie M[arx]
sie gibt, sind dem Alltagsamerikaner doch noch zu hoch, und es eilt ja
nicht. Sowie ich Zeit habe, seh’ ich die Sachen niher an. Willst Du mir
inzwischen die betr. Stelle aus M[arx’]s Brief abschriftlich mitteilen, so
wird das die Arbeit vereinfachen.

Broschiire hiermit. Ich habe selbst erst ein paar Ex. erhalten, 2. Auflage
in der Presse.l'8! Kann Weydeml[eyer] jetzt Englisch?'®! Seine fritheren
Ubersetzungen waren grammatikalisch und stilistisch absolut undruckbar,
hiitten uns schauerlich blamiert und die Verfasser mit licherlich gemacht.
Jedenfalls méchte ich Probe sehn.

Dein
F.E.

4 von Marx

2 Marx/Engels, Werke, Bd. 36
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Engels an Eduard Bernstein
i Ziirich

London, 28. Apnil 83

Lieber Bernstein,

(Ich denke, wir werfen den langweiligen ,Herrn® beiseite.) Die Fort-
setzung des hierbei folgenden wird einige Korrespondenz enthalten, u.a.
mit Amerikanern wegen Most!.

Daf} Sie nicht via London zuriickgekommen!®!, ist unverzeihlich, ich
hatte fest darauf gerechnet. Nun, vielleicht kommen Sie mal im Sommer,
da schwimmen wir in der See zusammen. Ein Bett bet mir ist Ihnen immer
gesichert.

Mayall, der erste Photograph von London, der immer fir Marx ge-
arbeitet, hat das Prinzip: we do not take money from eminent people?. Da
kénnen wir jetzt den Mann nicht wegen Abziigen dringen (er ist sehr un-
ordentlich), aufier auf Umwegen. Wir haben ihm also angeblich fiir einen
deutschen Buchhindler eine Ordre gegeben auf 1000 Cartes de visite
(£ 12 = M. 240 = 24 d. per Stiick) und 200 cabinet portraits (3/, Figur)
4 £ 8= M. 160 = 80 d. das Stiick. Es ist die letzte, beste Aufnahme, wo
der Mohr ganz in seiner heitern, siegsgewissen olympischen Ruhe er-
scheint. Ich offeriere sie Thnen, Liebknecht und Sorge in New York nach
Abzug dessen, was wir selbst brauchen. Wieviel wollen Sie? es ist gar nicht
notig, sie gleich alle abzusetzen. Sie werden jedenfalls besser, als was dort
gemacht wird.

Thr
F.E.

1 Siche vorl. Band, S. 11/12 -2 von berithmten Leuten nehmen wir kein Geld
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12
Engels an Achille Loria

in Mantua®?
(Entwurf)

[London, Ende April 1883]

Prof. Achille Loria.

Sehr geehrter Herr,

Ich habe Ihr Schriftchen iiber Karl Marx erhalten. Es steht Ihnen frei,
seine Lehren Ihrer allerschirfsten Kritik zu unterwerfen und sie sogar
mifizuverstehen; es steht Thnen frei, eine Biographie von Marx zu ent-
werfen, die ein reines Phantasiestiick ist. Was Thnen aber nicht freisteht
und was ich nte irgendwem erlauben werde, das ist, den Charakter meines
toten Freundes zu verleumden. '

Schon in einem fritheren Werk hatten Sie sich herausgenommen, Marx
anzuklagen, er habe absichtlich falsch zitiert. Als Marx dies gelesen, ver-
glich er seine und Ihre Zitate mit den Originalen und sagte mir, seine
Zitate seien richtig, und wenn hier jemand absichtlich falsch ztiere, so
seien Sie es. Und wenn ich sehe, wie Sie jetzt Marx zitieren, wie Sie die
Schamlosigkeit haben, Marx von Profit sprechen zu lassen, da, wo er von
Mehrwert* spricht — wo er sich doch wiederholt gegen den Irrtum ver-
wahrt, daf} beides dasselbe sei ~ (was iibrigens Herr Moore und ich selbst
Ihnen bereits hier in London miindlich auseinandersetzten), so weif3 ich,
wem ich zu glauben habe und wo absichtlich falsch zitiert wird.

Aber das ist nur eine Lappalie, verglichen mit Threr ,festen und tiefen
Uberzeugung..., daB sie alle* (die Lehren von Marx) ,beherrscht sind von
einem bewufiten Sophisma*, S.510; daf Marx ,.sich nicht aufhalten lieff durch
falsche Schliisse, wohl wissend, daf sie falsch waren”; daf} ,er oftmals ein
Sophist war, der auf Kosten der Wahrheit bei der Negation der bestehenden
Gesellschaft ankommen wollte®, und daf}, wie Lamartine sagt, ,il jouait
avec les mensonges et les vérités comme les enfants avec les osselets 2, (2!

In Italien, das ein Land antiker Zivilisation ist, kann das vielleicht fiir
ein Kompliment gelten. Auch unter den Kathedersozialisten®®! gilt so

* In der Handschrift deutsch: Mchrwerl -2 _er mit Liigen und Wahrheiten spielte wie
Kinder mit Knscheln®

2.
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etwas moglicherweise fiir ein grofies Lob, da ja diese braven Professoren
ihre zahllosen Systeme nie anders hitten zuwege bringen kénnen, als ,auf
Kosten der Wahrheit“. Wir revolutionire Kommunisten sehen die Sache
anders an. Wir betrachten solche Behauptungen als infamierende An-
klagen, und da wir wissen, daf} sie erlogen sind, schleudern wir sie zuriick
auf ihren Urheber, der, selbst und allein, sich infamiert hat durch solche
Erfindungen.

Mir scheint, es sei Thre Pflicht gewesen, dem Publikum mitzuteilen,
worin denn dieses berithmte ,bewufite Sophisma“ eigentlich besteht, das
alle Lehren von Marx beherrscht. Aber ich suche es vergebens! Nagott!®

Welche Zwergseele gehért dazu, sich einzubilden, ein Mann wie Marx
habe ,seinen Gegnern immer” mit einem zweiten Bande ,gedroht”, den
zu schreiben ,ihm auch nicht fiir einen Augenblick einfiel“; daf} dieser
zweite Band nichts sei als ,ein pfiffiges Auskunftsmittel von Marx, womit
er wissenschaftlichen Argumenten aus dem Wege ging®. Dieser zweite
Band ! liegt vor und wird in kurzem versffentlicht, und dann werden Sie
vielleicht auch endlich den Unterschied zwischen Mehrwert? und Profit
begreifen lernen.

Ich habe die Ehre, Sie zu griifien mit allen den Gefiihlen, die Sie ver-
dienen.

F.E.

Eine deutsche Ubersetzung dieses Briefes wird in der nichsten Nummer
des Ziiricher ,Sozialdemokrat* erscheinen.[®!

Aus dem [ltalienischen.

3 Nichts! (neapolitanisch) - % in der Handschrift deutsch: Mehrwert
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13

Engels an August Bebel

in Borsdorf bei Leipzig!3®

London, 30. April 83

Lieber Bebel,

Deine Frage, ob ich nach Deutschland oder der Schweiz oder sonst~
wohin auf dem Kontinent iibersiedeln wiirde, beantwortet sich einfach
dahin, daf} ich in kein Land gehe, wo man ausgewiesen werden kann. Da-
vor ist man aber nur sicher in England und Amerika. Nach letzterem Land
geh’ ich héchstens auf Besuch, wenn ich nicht muf3. Also bleibe ich hier.[!!

Dazu hat England aber noch einen andern grofien Vorzug. Seit dem
Ende der Internationale ist hier absolut keine Arbeiterbewegung aufler als
Schwanz der Bourgeoisie, Radikalen und fiir kleine Zwecke innerhalb des
Kapitalverhiltnisses. Also hier allein hat man Ruhe fiir theoretisches
Weiterarbeiten. Uberall anderswo hitte man sich an der praktischen Agita~
tion beteiligen miissen und enorm Zeit verloren. In der praktischen Agita-~
tion hitte ich nicht mehr geleistet als irgendein andrer; in den theore-
tischen Arbeiten sehe ich bis jetzt noch nicht, wer mich und MJarx] er-
setzen soll. Was die Jiingeren darin versucht haben, ist wenig, meist sogar
weniger als nichts wert. Kautsky, der einzige, der fleiffig studiert, muf}
schreiben, um zu leben, und kann schon deshalb nichts leisten. Und jetzt,
im 63. Jahr, mit dem Puckel voll eigner Arbeit und der Aussicht auf 1 Jahr
Arbeit am II.Band des ,Kapitals® und auf ein zweites Jahr fiir Marx’
Biographie nebst Geschichte der deutschen sozialistischen Bewegung
von 43 bis 63 und der Internationale von 64-72, miifite ich verriickt sein,
wenn ich mein ruhiges Asyl hier vertauschte mit Orten, wo man an Ver-
sammlungen und am Journalkampf sich beteiligen miifite und schon damit
den klaren Blick sich notwendig triibte. Ja, wenn es wieder wire wie 48
und 49, da stieg ich auch wieder zu Pferd, wenn’s sein muf3. Aber jetzt —
strenge Teilung der Arbeit. Sogar vom ,Soz[ialdemokrat]“ muf} ich mich
méglichst zuriickziehn. Denk nur an die ungeheure, frither zwischen
Mlarx] und mir geteilte Korrespondenz, die ich seit iiber einem Jahr allein
zu fithren habe. Denn die vielen Fiden aus allen Lindern, die in M[arx']s
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Studierzimmer freiwillig zusammenliefen, wollen wir doch ungebrochen
erhalten, soweit es in meinen Kriften steht.

Wegen Denkmal fiir M[arx] weif} ich nicht, was geschehn soll.®! Die
Familie ist dagegen. Der einfache Grabstein, der fiir seine Frau gemacht
und nun auch seinen und seines kleinen Enkels' Namen trigt, wiirde ent-
weiht werden in thren Augen, wenn er durch ein Monument ersetzt wiirde,
das hier in London sich doch kaum unterscheiden lassen wiirde von den
pritentissen Philisterdenkmalen, die es umgeben. So ein Londoner
Kirchhof sieht ganz anders aus als ein deutscher. Da ist Grab an Grab,
kein Raum fiir einen Baum zwischen ihnen, und das Denkmal darf nicht
die Breite und Linge des gekauften schmalen Raums iiberschreiten.

Liebknecht sprach von einer Gesamtausgabe der Marxschen Schriften.
Alles sehr schdn, aber wie mit dem Dietzschen Plan fiir den II. Band
vergessen die Leute, dafl der II.Band an Meifiner lingst verhandelt ist,
und daf} eine Ausgabe der andern, kleineren Sachen erst doch Meifiner
ebenfalls angeboten werden miifite, und dann nur im Ausland erscheinen
konnte. Schon vor dem Sozialistengesetz!®®! hief3 es ja immer, selbst das
-»Kommunistische Manifest” konne nicht in Deutschland gedruckt werden!
aufler als bei Furem Prozef} verlesenes Aktenstiick®%,

Das Manuskript des 11. Bandes ist vor 1873, wahrscheinlich schon vor
1870 vollendet. Es ist mit deutschen Lettern geschrieben, seit 1873 be-
nutzte M[arx] nur noch lateinische.

Es ist zu spit zum FEinschreiben, also muf} dieser Brief so gehn, doch
versiegle ich thn mit meinem Siegel.

An Lliebknecht] heut abend Brief nach Berlin.®?

Dein
F.E.

1 Henri Longuet
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Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

London, 1.Mai 83

Lieber Sorge,

Um gute Photog[raphien] von MJarx] zu erhalten, haben wir bei
Mayall, dem ersten hiesigen Photographen, der die letzten genommen, von
der letzten schénen bestellt:

1000 Cartes de visite £12

also ca, 3 d. das Stiick;
200 Cabinet size!, 8/, Figur, a2 £ 8
also ca. 9 d. das Stiick.

Von diesen kannst Du zum Kostpreis welche haben ~ ich habe sie
Liebkn[echt] und Bernstein in Ziirich ebenfalls offeriert®. Reicht obige
Zahl nicht, so werden wir wohl mehr bekommen kénnen, aber rasche
Entscheidung ist néotig.

Dein
F. Engels

1 Kabinéttformat -3 siche vorl. Band, S. 18



24 15 - Engels an Wilhelm Liebknecht - 10.Mai 1883

15

Engels an Wilhelm Liebknecht
m Borsdorf bei Leipzig

Lieber Licbknecht, London, 10.Mai 83

Wenn Du so fortfahrst, mir mit Deiner Projektenmacherei und uniiber-
legten Agieren auf eigne Faust unnatige Schreiberei zu machen, so laf} ich
die Korrespondenz mit Dir sicher wieder einschlafen.

Ich hatte Dich damals einfach um Anfwort gebeten: was meine rechtliche
Stellung zu Wigand sei? Der Kontrakt von 1845 sehe eine 2. Autlage vor,
bestimme das dafiir zu zahlende Honorar. Frage:

1. bin ich daran jetzt noch gebunden?

2. wenn ja, und wenn W[igand] sich weigert, eine 2. Auflage zu den ab-
gemachten Honorarbedingungen zu drucken, bin ich dann ohne weiteres
frei 2138

Auf diese einfachen Fragen habe ich nie Antwort von Dir bekommen
ksnnen, und da Du sie mir zu verschaffen versprochen, nenne ich das
allerdings ,von Dir verbummelt®.

Nie aber habe ich Dich beauftragt, selbst oder durch einen Dritten
In meiner Sache zu verhandeln, und begreife nicht, wie Du dazu kommst,
auf eigne Faust und ohne Dich nur zu besinnen, dergleichen jetzt in Gang
zu setzen. Ich bitte mir ausdriicklich aus, dafl nicht der geringste Schritt
geschieht, ich wiirde sofort an Wigand schreiben und alles desavouieren.

MeiBner schreibt heute, erwihnt der Heftausgabe! gar nicht. Der Kon-
trakt gibt uns kein Recht, uns darin zu mischen. Wenn aber Dietz dem
M]eifiner] nachweisen kann, dafl es sein eigner Vorteil ist, so tut er’s
wahrscheinlich doch.

Adresse von Lafargue

66 Boulevard de Port Royal, Paris
(dicht neben Ste-Pélagie, bequem zum Brummen).®!

Photographien] werden in Partien abgeliefert und baldmaglich an Dietz
geschickt.?

1 Wahrscheinlich die dritte deutsche Auflage des ersten Bandes des ,Kapitals* ~ 2 siehe
vorl. Band, S. 18
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16

Engels an August Bebel
i Borsdorf bei Leipzig!®

Lieber Bebel, London, 10. Mai 83

Daf} Du lieber nicht im Reichstag sitzest, glaub’ ich Dir gern. Aber Du
sichst, was Deine Abwesenheit moglich gemacht hat. Vor Jahren schon
schrieb mir Bracke: von uns allen ist es doch nur Bebel, der wirklichen
parlamentarischen Takt hat.®?! Und das habe ich immer bestitigt gefun~
den. Es wird also wohl nicht anders gehn, als dafy Du bei erster Gelegenheit
Deinen Posten wieder einnimmst, und ich wiirde mich sehr freuen, wenn
Du in Hamburg gewihlt und damit von Deinen Zweifeln durch die Not-~
wendigkeit erlgst wiirdest.!38!

Agitatorische und parlamentarische Arbeit werden auf die Dauer
sicher sehr langweilig. Es ist damit wie mit dem Annoncieren, Reklame-
machen und Herumreisen im Geschift: der Erfolg tritt nur langsam und
fiir manchen gar nicht ein. Aber es geht nun einmal nicht anders, und wer
einmal darin ist, mufl das Ding bis zu Ende durchmachen, oder all die
vorige Mithe ist verloren. Und unter dem Sozialistengesetz3! ist dieser
einzige offengebliebne Weg absolut nicht zu entbehren.

Der Bericht iiber den Kopenhagener Kongref3 22! war immer so ab-
gefafit, dab ich geniigend zwischen den Zeilen lesen und mir danach Lieb-
kn[echt]s wie immer rosig gefarbte Mitteilung berichtigen konnte. Jeden-
falls sah ich, daf} die Halben!®®! eine derbe Niederlage erlitten, und glaubte
damit allerdings, daf} sie jetzt die Hérner einziehn wiirden. Das scheint
also doch nicht in dem Grad der Fall zu sein. Uber diese Leute haben wir
uns nie getduscht. Hasenclever ebensowenig wie Hasselmann hitten nie
zugelassen werden diirfen, aber Liebkn[echt]s Uberstiirzung der Einigung,
gegen die wir damals aus Leibeskriiften protestierten™?!, hat uns einen
Esel und fiir eine Zeitlang auch einen Schuft aufgeladen. Blos war seinerzeit
ein frischer couragierter Kerl, ist aber seit seiner Verheiratung -etc. durch
Nahrungssorgen rasch miirbe gemacht. Geiser war immer eine Schlaf-
miitze voller Einbildung und Kayser ein schwadronierender Commis-
Voyageur. An Rittinghausen war schon 48 nichts, er ist nur Sozialist pro
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forma, um mit unsrer Hiilfe seine direkte Volksregierung durchzusetzen.
Da haben wir doch Besseres zu tun.

Was Du iiber L{ie]bk{necht] sagst, hast Du wohl schon lange gedacht.
Wir kennen ihn seit langen Jahren. Seine Populantit ist thm Existenz-
bedingung. Er muf also vermitteln und vertuschen, um die Krisis auf-
zuschieben. Dabel ist er Optimist von Natur und sieht alles rosenfarben.
Das erhilt ihn so frisch und ist ein Hauptgrund seiner Popularitit, aber es
hat auch seine Schattenseite. Solange ich nur mit thm korrespondierte,
berichtete er nicht nur alles nach seiner eignen rosenfarbnen Anschauung,
sondern verschwieg uns auch alles, was unangenehm war, und wenn inter-
pelliert, antwortete er so leichtfertig in den Tag hinein, daf3 man sichimmer am
meisten dariiber drgerte: hilt der Mann uns fiir so dumm, daf} wir uns damit
fangen lassen! Dabei eine rastlose Geschiftigkeit, die in der laufenden Agi-
tation gewif} sehr niitzlich, die aber uns hier eine Masse nutzlose Schreiberei
auflud, eine ewige Projektenmacherei, die darauf hinauslief, andern Arbeit
aufzuladen - kurz, Du begreifst, daf3 bei alledem eine wirklich geschiftliche
und sachliche Korrespondenz, wie ich sie seit Jahren mit Dir und auch mit
Bernstein fiihre, rein unméglich war. Daher ewiger Zank und der Ehrentitel,
den er mir scherzend hier einmal gab, ich sei der grsbste Kerl in Europa.
Meine Briefe an ihn waren allerdings oft grob, aber die Grobheit war bedingt
durch den Inhalt der seinigen. Niemand wufite das besser als Marx.

Dann ist Lfiebknecht] bei seinen vielen wertvollen Eigenschaften ein
geborner Schulmeister. Wenn einmal ein Arbeiter im Reichstag Mir statt
Mich sagt oder einen lateinischen kurzen Vokal lang ausspricht und die
Bourgeois lachen, dann ist er in Verzweiflung. Daher muf} er ,jebildete”
Leute haben, wie den Schlappes Viereck, die uns mit einer Rede im Reichs~
tag drger blamieren wiirden als 2000 falsche ,Mir“. Und dann kann er
nicht warten. Der augenblickliche Erfolg, und wenn damit ein weit gréfierer
spiterer geopfert wird, geht allem vor. Das werdet Thr in Amerika er-
fahren, wenn Ihr nach Fritzsche und Viereck kommt.*!! Deren Sendung
war ein ebenso grofler Bock wie die iiberstiirzte Einigung mit den Lassalle-
anern, die Euch 6 Monate spiter von selbst zugefallen wiren —, aber als
desorganisierte Bande, ohne die verlumpten Fiihrer.

Du siehst, ich spreche, im Vertrauen, ganz offen mit Dir. Ich glaube
aber auch, dafi Du gut titest, der iiberredenden Suade L[ie]blknecht]s
einen entschiednen Widerstand entgegenzusetzen. Dann wird er schon
nachgeben. Wenn er wirklich vor die Entscheidung gestellt ist, geht er
sicher den richtigen Weg. Er tite es aber lieber morgen als heute und lieber
iiber ein Jahr als morgen. ’
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Wenn in der Tat einige Abgeordnete fiir Bismarcksche Gesetze stimm-
ten2, also den Tritt in den Hintern mit einem Kuf} auf den seinigen be-
antworteten, und wenn die Fraktion die Leute nicht ausstief, so wire ich
allerdings ebenfalls in der Lage, mich sffentlich von der Partei loszusagen,
die das duldet. Soweit ich weifl, wire das indes nach der bestehenden
Parteidisziplin, wo die Minoritit mit der Majoritit stimmen muf3, unmag-
lich. Doch das weifit Du besser als ich.

Ich wiirde jede Spaltung, unter dem Sozialistengesetz, fiir ein Ungliick
halten, da jedes Mittel der Verstindigung mit den Massen abgeschnitten
ist. Aber es kann uns aufgezwungen werden, und dann muf} man den Tat-
sachen ins Gesicht sehn. Wenn also so etwas passiert — wo Du auch sein
magst —, sel so gut, mich zu unterrichten, und zwar sofort, denn ich be-
komme meine deutschen Zeitungen immer erst sehr spiit.

Blos hat mir allerdings, als er, aus Hamburg ausgewiesen, nach Bremen
ging, einen sehr jammervollen Brief geschrieben, und ich ithm sehr ent-
schieden geantwortet./*3! Nun liegen aber meine Briefschaften seit Jahren
in der #drgsten Konfusion, und es wiirde Tagesarbeit kosten, diesen zu
finden. Ich muf} aber einmal Ordnung schaffen, und wenn es sein muf,
schicke ich Dir den Brief im Original.

Deine Auffassung der Geschiftsverhiltnisse bestitigt sich in England,
Frankreich und Amerika.!**! Es ist eine Zwischenkrise wie die von 1841-42,
aber auf weit kolossalerer Stufenleiter. Der zehnjihrige Kreislauf hat sich
iiberhaupt erst seit 1847 (wegen der kalifornischen und australischen Gold-~
produktion und damit vollstindigen Herstellung des Weltmarkts) klar
entwickelt. Jetzt, wo Amerika, Frankreich, Deutschland anfangen, das
Weltmarktmonopol von England zu brechen, und wo daher die Uber-
produktion wieder, wie vor 47, anfingt, sich rascher geltend zu machen,
jetzt kommen auch die fiinfjahrigen Zwischenkrisen wieder auf. Bewels
der vollstindigen Erschépfung der kapitalistischen Produktionsweise. Die
Periode der Prosperitit kommt nicht mehr zu ihrer vollen Entwicklung,
schon nach 5 Jahren wird wieder iiberproduziert, und selbst wihrend
dieser 5 Jahre geht es im ganzen schofel ab. Was aber keineswegs beweist,
daf} wir nicht 1884-87 wieder eine ganz flotte Geschiftszeit haben, wie
1844-47. Dann aber kommt der Hauptkrach ganz sicher.

11.Mai. Ich wollte Dir noch weiter iiber die allgemeine Handelslage
schreiben, allein es ist Post-Einschreibezeit dariiber geworden. Also auf
nichstens.

Dein
F.E.
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17

Engels an Johann Philipp Becker
in Genf

London, 22, Ma: 1883

Lieber Alter,

Wie kannst Du Dir nur einbilden, ich wire imstande, einem jungen
Parteigenossen® irgendwie literarischen Verdienst zuzuschustern?®5! Ich
stehe ja seit Jahren mit allen deutschen Verlegern, aufler Meifiner (des
~Kapital* wegen), in absolut keiner Verbindung, und mit Zeitungen und
Zeitschriften erst recht nicht. Was kann ich also tun? Selbst wenn der
Mann umgekehrt aus dem Deutschen ins Franzasische oder Englische iiber-
setzen konnte, wire ich nicht imstande, ihm zu Beschiftigung zu ver-
helfen. Wende Dich doch lieber an Liebkn[echt], der hat ja die ,, Neue Zeit*
und Verbindungen die Menge. ‘

Das Haus von Marx haben wir noch bis nichsten Mirz auf dem Halse,
da braucht man sich also nicht zu iibereilen mit Ausziehen und Zukunfts-
plinen. Es ist auch eine Heidenarbeit, diesen Nachlafl in Ordnung zu
bringen. Was mich wundert, ist, dai Mlarx] sogar aus der vor-48er Zeit
fast alle Papiere, Briefe und Manuskripte gerettet hat, ein prichtiges
Material fiir die Biographie, die ich natiirlich schreiben werde und die
u.a. auch die Geschichte der ;,N[euen] Rh[einischen] Ztg.“ und der Be-
wegung 48/49 am Niederrhein, die Geschichte der Londoner Lause-
Fliichtlingschaft von 1849/52 und die der Internationale sein wird. Zu-~
nichst gilt es, den 2.Band des ,,Kapital“ herauszugeben®), und das ist kein
Spafl. Vom 2.Buch existieren 4-5 Bearbeitungen, von denen nur die erste
vollendet, die spiteren nur angefangen; das wird Arbeit kosten, bei einem
Mann wie Mlarx], der jedes Wort auf die Goldwaage legte. Aber es ist
mir eine liebe Arbeit, ich bin doch wieder mit meinem alten Kameraden
zusammen.

Die letzten Tage hab’ ich Briefe sortiert, 1842-1862. Da ist mir die alte
Zeit wieder einmal recht lebendig vor den Augen voriibergegangen und
der viele Spafl, den wir an unsern Gegnern erlebt haben. Ich habe oft

1 Ludwig Klopfer
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Trinen lachen miissen iiber diese alten Geschichten, den Humor haben
sie uns doch nie vertreiben kdnnen. Dazwischen denn auch manches sehr
Ernste.

Dies unter uns, laf} ja nichts davon in die Presse kommen. Was zur
Mitteilung reif ist, versffentliche ich von Zeit zu Zeit im ,Soz[ial]demo-
kr[at]“. Bernst[ein] macht sich sehr gut, er sucht zu lernen, hat Witz und
offnen Kopf, kann Kritik vertragen und ist frei von allem kleinbiirger-
lichen Moralititspredigen. Aber unsre Jungens in Deutschland sind auch
wirklich Prachtkerle, seitdem das Sozialistengesetz®®! sie von den ,je-
bildeten® Herren befreit hat, die vor 1878 den Versuch machten, die
Arbeiter von oben herab mit ihrer unwissenden Universititskonfusion zu
schulmeistern, wozu leider nur zu viele der ,Fiithrer” die Hand boten.
Ganz ist dieser faule Kram noch nicht beseitigt, aber die Bewegung ist
doch wieder ins entschieden revolutionire Fahrwasser gekommen. Das ist
eben das Famose bei unsern Jungens, daf} die Massen weit besser sind als
fast alle Fithrer; und jetzt, wo das Sozialistengesetz die Massen zwingt, die
Bewegung selbst zu machen, und der Einflul der Fiihrer auf ein Minimum
reduziert ist, jetzt ist sie besser als je.

Dein alter

F. Engels
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Engels an Ludwig Klopfer
in Genf

London, 22. Mai 1883

Lieber Herr Klopfer,

Ich wiirde Thnen nur zu gern behiilflich sein, wenn ich irgend kénnte.
Aber ich habe gar keine buchhindlerischen oder literarischen Verbindungen
in Deutschland und wiiBite nicht, an wen ich mich wenden sollte. Die Partei
hat aber noch allerhand Zeitschriften etc. in Deutschland, z.B. die ,Neue
Zeit* von Liebknecht und Kautsky in Stuttgart (Dietz Verlag), dahin sollten
Sie sich von Becker* Briefe geben lassen. Wenn etwas fiir Sie zu machen
ist, so ist es da, wir hier sind ebenso abgeschnitten von allem wie Sie in
Genf.

Thr Brief vom 9. trigt Poststempel Genf vom 13. Daraus bitte ich die
Verzégerung meiner Antwort zum Teil wenigstens zu erkliren.

In der Hoffnung, daf} es Thnen auf dem obigen Wege gelingen wird,
Ihren Zweck zu erreichen, bleibe ich

Thr ergebner
F. Engels

1 Johann Philipp Becker
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Engels an Laura Lafargue

n Paris

Meine icbe Laura, London, 22.Mai 1883

Ich hatte nicht, wie Paul vermutet, seine Fiinfpfundnote vergessen,
aber da Sam Moore hier war, hatte ich keinen freien Augenblick, um die
Sache fertigzumachen und den Brief aufzugeben. Gestern abend ist Sam
nach Manchester zuriickgefahren, und die Banknote wire heute abge-
gangen, wenn nicht Pauls Brief mit veriinderten Direktiven fiir mich ge-
kommen wire. Anbei der Scheck iiber £ 10,1481

So ist also ce cher! Paul, wihrend ich dies schreibe, ein Gefangener.!®!
Gerade um diese Zeit (5.45) darf er keine Besucher empfangen, und kann
nun ganz in Ruhe und Frieden mit Guesde die Chancen der révolution
révolutionnaire®* diskutieren. Wir haben letzten Sonntag eine herrliche
Maitrank®-Bowle auf seine Gesundheit getrunken und ihm viel Mut und
Geduld gewiinscht. ,

Wohl dachte ich seit langem, dafi Du vielleicht Pauls unfreiwillige Ein~
siedelei dazu benutzen konntest, um nach London heriiberzukommen,
und ich hitte Dir sofort alle Rdumlichkeiten von 122, Regent’s Park Road
zur Verfiigung gestellt; aber nach all dem, was ich gehort hatte, befiirchtete
ich, mit solchem Vorschlag gewisse Gefiihle zu verletzen. Sogar Nim lief§
nach threr Riickkehr kein Wort dariiber fallen, dafi Du davon gesprochen
hittest, Dein heiteres Gesicht n diesem triiben Klima zu zeigen; und als
Paul schrieb, daf3 er Dich jeden Morgen in Sainte-Pélagie zum gemein-
samen Lunch erwarte, da verlor ich ganz und gar den Mut. Aber nun ist
alles in Ordnung, und ich hoffe, bald von Dir zu héren, dal Du meine
Einladung annimmst, um hier wenigstens fiir zwei Monate Dein Haupt-
quartier aufzuschlagen, was natiirlich Ausfliige an die See usw. nicht aus-
schliefit. Wenn Paul hinter Schlofl und Riegel sitzen muf}, so mufit Du um
so mehr an Deine eigene Gesundheit denken.

Als Sam hier war, erfuhren wir durch ihn die sehr unerfreuliche Tat-,

sache, dafl Mohr niemals das Recht gehabt hat — noch wir es haben, nicht- :

1 der liebe — 2 revolutioniren Revolution — % in der Handschrift deutsch: Mattrank
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autorisierte Ubersetzungen des ,Kapitals“ zu stoppen. Das Recht ging
verloren, als das erste Jahr verstrichen war, ohne dafi man den Anfang
einer Ubersetzung? versffentlicht hatte. Da nun mehrere Leute ihre Hinde
im Spiel haben, miissen wir mit List zu Werke gehen und den unversffent-~
lichten 2.Band ! als Mittel benutzen, um sie herumzukriegen.

Der 2. Band wird mir ungeheure Arbeit machen — zumindest das II. Buch.
Es gibt einen vollstindigen Text, ungefihr aus dem Jahre 1868, aber das ist
nur ein brouillon®. Dann gibt es mindestens drei, wenn nicht vier, Uber-
arbeitungen®, die aus verschiedenen spiteren Perioden stammen, aber keine
von thnen ist vollstindig. Es wird keine leichte Arbeit sein, daraus einen end-~
giiltigen Text auszuwihlen! Das 3.Buch ist seit 1869/70 abgeschlossen und
seither nie wieder angeriihrt worden. Aber dort, wo die Grundrente be-
handelt wird, werde ich seine russischen Ausziige!*”! wegen der Noten, Fakten
und Beispiele vergleichen miissen. Vielleicht kénnte ich sogar einen Teil des
3.Bandes aus dem Manuskript von 1858/6248! zusammenbauen (dessen
Anfang 1859 in Berlin erschien?), das am Schluf} eines jeden Kapitels die
kritische Geschichte der jeweils untersuchten theoretischen Punkte enthilt.

In der letzten Zeit war ich damit beschiftigt, den Briefwechsel zu
ordnen. Es ist eine grofie Kiste mit sehr wichtigen Briefen vorhanden, aus
den Jahren 1841 (oder vielmehr 1837 von Deinem Grofivater Marx®) bis
1862. Sie sind fast geordnet, aber ich werde noch etliche Stunden brauchen,
um die Sache ganz zu erledigen. Ich kann Dir versichern, daf} es mir viel
Spafd macht, diese alten Sachen durchzustobern, von denen die meisten
mich genauso wie Mohr angehen, und es gibt so vieles, woriiber ich lachen
mufl. Nim hilft mir — es muB schrecklich viel Staub gewischt werden! -
Und wir lachen so manches Mal herzlich iiber die vergangenen Zeiten. Die
Korrespondenz ab 1862 hat er schon selbst ganz gut geordnet. Aber ehe
wir alle Geheimnisse der Dachkammer ergriindet haben, die voller Kisten,
Pakete, Piickchen, Biicher usw. 1st, wird noch einige Zeit vergehen. Und
ich muf} noch fiir die 3. Auflage verschiedene Ergiinzungen aus der fran-
zosischen Ubersetzung!®! vornehmen, von denen ich weif}, daB Mohr sie
einfiigen wollte; und dies muf} in 3-4 Wochen erledigt sein.

Aber gleich ist Postschlufl. Lebe wohl fiir heute. '

In Zuneigung Dein F. Engels
Aus dem Englischen.

4 der englischen Ubersetzung des ersten Bandes des , Kapitals“ ~ 8 Entwurf - ¢ in der Hand-
schrift deutsch: Uberarbeitungen ~ 7 Karl Marx: ,Zur Kritik der Politischen Okonomie* -
8 Heinrich Marx
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20

Engels an Laura Lafargue

in Paris

London, 2. Juni 83

Meine liebe Laura,

Anbei einen Scheck iiber £ 10 fiir Paul wie gewiinscht. Seinem Brief
nach zu urteilen, scheint er trotz seiner Lage ziemlich guter Dinge zu sein,
aber das grincement des clefs et des verrous® muf sicher schrecklich sein,!®!
Was ist schon relative Freiheit tagsiiber, wenn man nachts in Einzelhaft
gesteckt wird, und wie sollte er da singen:

Singet nicht in Trauerténen
Von der Einsamkeit der Nacht,
Denn sie ist, o holde Schnen,
Zur Geselligkeit gemacht.2501

Da Paul seine Deutschkenntnisse im Gefiingnis vertiefen will, kannst
Du ihm das zum Ubersetzen geben.

Inzwischen diirften sich die beiden heroischen Martyrer3 ganz gut ein-
gelebt haben, und meinst Du nicht, daf} Du, sagen wir, nichsten Donners-
tag oder Freitag heriiberkommen kénntest? Es ist nimlich so, daf} ich heute
abend Jollymeier erwarte, der wohl bis Montag in acht Tagen, den 11. Juni,
hierbleiben kénnen wird, und der Dich so gerne sehen méchte. Auflerdem
redet Tussy sehr viel von Deinem Kommen und scheint sehnlichst zu
wiinschen, Dich hier zu haben und mit Dir dariiber zu sprechen, was mit
den Sachen im Hause usw. usw. geschehen soll; die alleinige Verantwortung
scheint sie sehr zu bedriicken. So wird also Deine Reise in gewissem Sinne
geschdftlich sein. Wenn Du kommen willst und sofort schreibst, werde ich
Dir umgehend das Geld schicken; ich hitte es schon heute dem Scheck
beilegen kénnen, aber auf meinem Konto ist Ebbe, und ndchste Woche
muf} wieder Geld hereinkommen.

Unter Mohrs Papieren habe ich einen ganzen Berg Ms. gefunden,

1 Knirschen der Schliissel und Riegel - 2 die ganze Strophe in der Handschrift deutsch ~
8 Paul Lafargue und Jules Guesde

3 Marx/Engels, Werke, Bd. 36
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unser gemeinsames Werk von vor 1848% Einige davon werde ich bald
verdftentlichen.

Darunter ist eins, das ich Dir vorlesen werde, wenn Du hier bist, Du
wirst Dich wilzen vor Lachen. Als ich es Nim und Tussy vorlas, sagte
Nim: jetzt weil} ich auch, warum Sie zwei damals in Briissel des Nachts so
gelacht haben, daf} kein Mensch im Hause davor schlafen konnte®. Wir
waren damals freche Teufel, Heines Poesie ist kindliche Unschuld gegen
unsere Prosa.[5!!

Es besteht Aussicht, eine Ubersetzung des ,Kapitals“® bei Kegan
Paul & Co. zur Versffentlichung zu bringen, die die geeignetsten Leute
dafiir wiren. Tussy wird sie am Montag’ aufsuchen; wenn dabei irgend
etwas Niitzliches herauskommt, werden wir noch einmal zusammen hin-
gehen. S.Moore wird iibersetzen, und ich mache die Revision. Es sind
noch andere Leute dabei, aber wenn wir die Sache arrangieren kénnen,
werden sie bald aus dem Feld geschlagen sein. S. Moore war in der Pingst-
woche hier, und soweit es ihn betrifft, haben wir die Angelegenheit mit ihm
geregelt. Er ist bel weitem der geeignetste Mann, zwar etwas schwerfillig,
aber das lif3t sich dndern. Er ist uns als unser Rechtsberater unerhart niitz-
lich gewesen. Ubrigens muB ich noch mit der ersten Post an ithn wegen
einer Rechtsangelegenheit schreiben.

Pumps und ihren beiden Babys geht es sehr gut, der Junge ist schreck-
lich grof3 und dick, fast ebenso grofl wie seine Schwester! so sagt wenigstens
die stolze Mama. Wenn Du nichsten Sonntag hier bist (morgen in einer
Woche), wird es eine grofle Maitrank®-Bowle geben; er ist jetzt gerade in
voller Bliite, ich meine den Waldmeister®; wir hatten zwei Bowlen am
Sonntag und in der Woche zwei bei Tussy, und es ist noch viel Moselwein
iibriggeblieben!

Wenn Du sagst, dafl Du kommst, dann schreibe ich noch am gleichen
Tag nach Dublin wegen einer Kiste des besten und superbesten Claret,
den wir uns dann still zu zweit zu Gemiite fithren werden.

An Paul in ein oder zwei Tagen einige Zeilen. Bis dahin in Zuneigung

Dein
F. Engels
Aus dem Englischen.

4 Karl Marx und Friedrich Engels: ,Die deutsche Ideologie”; Friedrich Engels: ,Die wahren
Sozialisten” u.a. — % in der Handschrift deutsch: jetzt weiB ich auch ... schlafen konnte ~
¢ die englische Ubersetzung des ersten Bandes des ,Kapitals" ~ 7 4: Juni - 8 in der Hand-
schrift deutsch: Maitrank ~? in der Handschrift deutsch: Waldmeister
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21

Engels an Eduard Bernstein
in Ziirich

London, 12. Jun: 83

Lieber Bernstein,

Es ist halb zwilf nachts, und ich habe eben die Revision des 2. Bogens
der 3. Aufl. des , Kapitals” gelesen (keine kleine Arbeit) und befsrdert, und
so will ich den Rest des Abends benutzen, einen Brief an Sie wenigstens
anzufangen.

Die Interna betreffend, las ich im Protokoll #2! schon ziemlich zwischen
den Zeilen und hatte auch bald nachher von Blebel] kurze Aufklirung er-
halten. Ich hatte schon vor lingerer Zeit an Blebel] geschrieben: der Bruch
mit den Schlappschwiinzen vom rechten Fliigel miisse schlielich kommen,
aber es sei, nach meiner Ansicht, nicht unser Interesse, ithn zu forcieren,
ehe wir wieder imstande sind, mit den Massen direkt zu verkehren; d.h.,
nicht, solange das Sozialistengesetz!®! besteht.!®8! Zwingen sie uns, dann
hat man dafiir zu sorgen, daf} sie sich gegen die Parteidisziplin auflehnen,
nicht wir, und dann haben wir auch jetzt schon gewonnenes Spiel. Und

‘dahin wiren sie zu bringen, wenn sie nicht Ruhe halten wollen. Was Lieh-

knJecht] angeht, so wird er alles aufbieten, die Krisis zu vertagen, aber
wenn sie kommt und er einsieht, daf} sie nicht mehr aufzuschieben ist,
wird er auf dem richtigen Fleck sein.

Ich mufl mich kurz fassen, ich habe zu tun:

1. den Nachlafl zu ordnen, wobei ich fast alles selbst zu tun habe, die
alten Sachen kennt niemand aufler mir, und es ist ein kolossaler Haufen
und in schéner Unordnung. Manches fehlt noch, viele Pakete und Kisten
noch gar nicht gesfinet!

2. die 3.Auflage besorgen, mit diversen Anderungen und einigen Zu-
sitzen aus der franzésischen Ausgabe. Dabei Revision lesen.

3. die sich bietende Aussicht auf Herausgabe einer englischen Uber~
setzung® ausbeuten - ich war heute deswegen bei einem hiesigen grofien
Verleger? — und dann die Ubersetzung selbst revidieren (Moore, der sie

1 des ersten Bandes des ,Kapitals* - ? Kegan Paul
3e
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machen wird, ist ausgezeichnet, 26jihriger Freund von uns, aber schwer-
fallig).

4. die 3-4 Rezensionen vom Anfang des II.Bandes kollationieren und
fiir den Druck préparieren, dabei den ganzen 2. Band ins reine schreiben.

5. von Zeit zu Zeit eine Woche mit Schorlemmer kneipen, der gestern
wieder nach Manchester — er bringt sich immer Arbeit mit, aber o jerum!

Voila la viel®

Der Esel in der ,Vossischen” (man hat mir das Ding®! viermal zu-
geschickt) scheint allerdings im braven Deutschland viel Kummer iiber
den kummervollen Marx angerichtet zu haben. Vielleicht, wenn ich einmal
recht lustig bin, geb’ ich ihm einen Tritt. Wenn diese Ochsen Gelegenheit
hitten, den Briefwechsel zwischen dem Mohr und mir zu lesen, es wiirde
ihnen Horen und Sehn vergehn. Heines Poesie ist Kinderei gegen unsre
freche lachende Prosa. Wiitend konnte der Mohr werden, aber Triibsal
blasen ~ jamais?! Ich habe mich gewilzt, als ich die alten Sachen wieder
las. Dieser iibrigens auch historisch denkwiirdige Briefwechsel wird, soweit
es In meiner Macht steht, in die richtigen Hinde kommen. Leider hab’
ich nur von Marx die Briefe seit 1849, diese aber auch vollstindig.

Inl. ein Stiick des Originalentwurfs zum Schluf3 des ,, Kommunistischen
Manifests”, das Sie als Andenken behalten wollen. Die obersten 2 Zeilen
sind Diktat, geschrieben von Frau Marx.[5% _

Das inl. Gedicht von Weerth hitte ich Thnen noch rechizeitig fiir das
Feuilleton geschickt, wenn Sie es nicht so eingerichtet hitten, daf3 Ihr
Brief um 12 Stunden zu spit kam -, so mufite ich warten, ob Sie das Feuille~
ton tel quel® abdruckten.®® Sie kénnen es ja sonst unterbringen. Weerths
Sachen sind schon aus Gegensatz gegen den feierlichen Freiligrath alle
ironisch und humoristisch. Von , Ernscht” ist da nie die Rede.

Was die Abschaffung des Sozialistengesetzes angeht, so sehn die Leute
in Deutschland immer nur das Allernichste. Indem Alex[ander] III. Rufi-
land in Moskau mit seiner Proklamation ebenso enttiuscht wie Friedrich]
Wililthelm] IV. 1840 die Preuflent®! (und die Sachen sind da viel brennen-
der), hat er mehr dafiir getan, als all die Geiser, Blos und Konsorten mit
ithrem Gejammer je fertigbringen. Werden thm eines schénen Morgens
die Knochen kaputtgeschossen, und das passiert thm doch sicher, so ist
das ganze innere régime Bismarck keine 2 Pfennige wert. Dann pfeift’s
auf einem andern Loch. Selbst wenn der alte Wilhelm blof - ich meine
nicht den W.Blos -8 stirbt, gibt's notwendige Anderungen. Die Leute von

3 So ist das Leben! - % niemals ~ ® unverindert — ® diese Finfiigung bei Engels Fufinote
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heute haben nie erlebt und kénnen sich gar nicht vorstellen, wozu ein alt-
gewordener Kronprinz’ in einer inzwischen revolutionir gewordenen
Situation fihig 1st. Und noch dazu ein so schwankender, willenloser Narr
wie ,unser Fritz*, Ja, es ist sogar nicht ausgeschlossen, daf} die verriickte
franzésische Regierung nicht in solchen Krakeel mit aller Welt kommt, um
in Paris etwas Gewaltsames hervorzurufen. Tunis, Agypten, Madagaskar,
Tonking!®®’, und jetzt wollen sie sogar den Englindern einige von nicht
50 Menschen bewohnte Felseninseln an der norminnischen Kiiste be-
streiten. Ich will nur hoffen, daf} in Paris nichts losgeht, denn die Dumm-
heit, die da in den Massen herrscht, wird blof8 hier in London noch iiber-
troffen.

Und dabei arbeitet der biedre Bismarck fiir uns wie sechs Kamele.
Seine neuste Theorie, dafl die Reichsverfassung nichts sei als ein Vertrag
der Regierungen, den sie tdglich durch einen andern ersetzen kénnten,
ohne den Reichstag zu fragen, ist ja ein gefundenes Fressen fiir uns. Das
soll er nur probieren. Dabei das offenbare Hinarbeiten auf den Konflikt,
seine dummen, schnoddrigen Bsdiker & Co. im Reichstag — alles das ist
Wasser auf unsre Miihle. Allerdings hort dabei die meist nur fiir die Dekla~
mation (oder aber fiir eine wirklich revolutiondre Lage) passende Phrase
von der ,einen reaktioniren Masse” ®®! auf. Denn darin besteht ja grade
der fiir uns arbeitende historische Witz, daf3 die verschiednen Elemente
dieser feudalen und Biirgermasse sich zu unsrem Vorteil aneinander ab-
arbeiten, krakeelen, auffressen, also grade das Gegenteil einer einférmigen
Masse bilden, von denen der Knote sich einbildet, er sei damit fertig, wenn
er sie alle ,reaktionsr” nennt. Im Gegenteil. Alle diese diversen Lumpen-
hunde miissen sich erst.gegenseitig kaputtmachen, total ruinieren und
blamieren und uns dadurch den Boden bereiten, daf} sie thre Unfihigkeit,
eine Sorte nach der andern, beweisen. Das war einer der gréfiten Fehler
von Lassalle, daf} er das bifichen Dialektik, das er aus Hegel gelernt, in der
Agitation durchaus vergafl. Da sah er immer nur eine Seite, grade wie
Liebk[necht], und da dieser aus Griinden zufillig die richtige sah, war er
dem groflen Lassalle schliefllich doch iiberlegen.

Das einzige Pech an der jetzigen deutschen Bourgeoishewegungist
grade, daf} die Leute nur ,eine reaktionire Masse® bilden, und das muf}
aufhsren. Wir kénnen nicht vorankommen, bis wenigstens ein Teil der
Bourgeoisie auf die Seite einer wirblichen Bewegung gedriingt wird — sei es
durch innere oder dufiere Ereignisse. Deshalb haben wir jetzt genug vom

? Friedrich Wilhelm
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bisherigen Regime Bismarck, deshalb kann er uns nur niitzen durch einen
Konflikt oder durch Abdankung, und deshalb wird es auch Zeit, daf} das
Sozialistengesetz auf halb oder ganz revolutionirem Weg beseitigt wird.
Die simtlichen Debatten, ob man den ,Kleinen* 6% allein los wird oder
das ganze Gesetz oder ob das gewshnliche Strafgesetz verschirft wird,
kommen mir vor wie Debatten iiber die Jungfrauschaft Marii in partu und
post partum®. Was entscheidet, sind die grofien politischen Verhiltnisse
des In~ und Auslandes; und diese indern sich, bleiben nicht wie heute. In
Deutschland dagegen wird der Fall untersucht nur unter der Voraussetzung,
daB die heutigen deutschen Zustinde ewig sind. Und dem parallel geht die
an die eine reaktionire Masse ankniipfende Vorstellung: dafl, wenn die
jetzigen Zustinde umgewilzt werden, so kommen wir ans Ruder. Das ist
Unsinn. Eine Revolution ist ein langwieriger Prozef, vgl. 1642-46 und
1789-93; und damit die Verhiltnisse reif werden fiir uns und wir fiir sie,
miissen alle Zwischenparteien der Reihe nach zur Macht kommen und
sich zuschanden machen. Und dann kommen wir — und werden vielleicht
auch noch einmal momentan gehauen. Obwohl ich das bei normalem
Verlauf der Sache nicht fiir gut méglich halte.

Heute habe ich abgeschickt an ,Volksbuchhandlung, Hottingen-Ziirich®,
in unbezahlter Fracht per Continental Parcels Express (Korrespondent der
deutschen und Schweizer Paketpost) ein Paket mit den bestellten Photo-
graphien®, Rechnung inl. Von dem Geld behalten Sie die £ 1.7 da auf
Konto zu meinen Gunsten, gegen fr. 4 fiir eingesandte pr. Schnipse,
Abonnements etc. (wenn beim Remittieren des Rests es bequemer sein
sollte, etwas mehr oder weniger zuzuziehn, dann natiirlich all right). Es
bleiben jetzt noch hier 500 Cartes und 280 Cabinets, wer zuerst bestellt,
wird zuerst bedient. Doch haben Sie aufler Dietz bis jetzt keinen Kon-
kurrenten. Was mir alles zugeschoben wird, konnen Sie daraus sehn,
daB ich Kontrolle und Neupackung der Photographien fiir Sie und Dietz
heute in jedem Detail eigenhindig besorgen mufite, ebenso Besorgung auts
Biiro (21/, englische Meilen von hier). Da soll dann gearbeitet werden!

Der Borde ist ein uns seit Jahren bekannter Esel, bei M[arx] liegen an
100 seiner ihm zugesandten Hefte unersfinet. Envoyez-le au diable.'®

Nach der Schweiz komm' ich nicht, bis kontinentale Routen sichrer. War
es doch nicht gewif3, ob M[arx] diesen Sommer hitte ungeschoren nach oder
durch Frankreich reisen kénnen. Einmal ausgewiesen, ist man fertig, fallsman
nicht sich zu Schritten bequemt, die ich nicht tun kann. Das kenn' ich.

8 wihrend und nach der Geburt - ? siche vorl. Band, S. 18 =19 Schicken Sie ihn zum Teufel.
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Ubrigens ennuyieren Sie mich mit den internis keineswegs. Einer im
Ausland kann nie genug erfahren iiber die Details solcher inneren Kimpfe
der trotz alledem leitenden europiischen Arbeiterpartei. Und Freund
L[iebknecht] hélt mir das ja alles aus Prinzip geheim, seine Berichte sind
alle rosenrot, morgenrot, himmelblau und hoffnungsgriin.

Fiir die Jahreskehr der Junischlacht von 48 schicke ich Thnen den Artikel
der ,N[euen] Rh[einischen] Ztg.” von Marx!, der allein in der ganzen
europiischen Presse fiir die Insurgenten Partei ergriff, als sie gefallen.

Besten Grufl.

Thr
F.E.

13. Juni 83

Glauben Sie, dafl es an der Zeit, eine grenzenlos freche Arbeit von
Mlarx] und mir von 18471, worin die jetzt auch im Reichstag sitzenden
o wahren Sozialisten” verarbeitet werden, im Feuilleton des ,S[ozial-
demokrat]® zu drucken? Das Frechste, was je in deutscher Sprache ge-

schrieben.

11, Die Junirevolution"
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22

Engels an Pasquale Martignetti

in Benevento!®!!

122, Regent’s Park Road, N. W.
. London, 19. Juni 1883

Hochverehrter Herr,

Mit grofler Freude habe ich die gute italienische Ubersetzung erhalten;
die Sie von meinem ,Socialisme utopique et socialisme scientifique® ge~
macht haben. Ich habe sie durchgesehen und schlage Ihnen an einigen
Stellen kleine Verinderungen vor, obwohl ich mir nicht ganz sicher bin
infolge meiner unvollkommenen Kenntnis des Italienischen und der
fehlenden Praxis. Ich hoffe, daff Sie trotz dieses letzten Umstandes die
Ubersetzung (italienisch oder franzésisch) der Zusitze verstehen werden,
die ich in der 1. deutschen Ausgabe gemacht und an den entsprechenden
Stellen Thres Manuskripts eingefiigt habe.%%

Ich lege ein Exemplar der deutschen Ausgabe bei, die soeben erschienen
ist und werde ein anderes der 2. Auflage folgen lassen, die zur Zeit im Druck
ist. Es tut mir leid, daB die Ubersetzung nicht nach dem deutschen Text
gemacht werden konnte; das Italienische hitte sich weit besser der dialek-
tischen Darlegung anpassen kénnen als das Franzésische.

Ich danke Ihnen fiir Ihr liebenswiirdiges Anerbieten, mir einige Exem-
plare der Ubersetzung zu schicken; sechs oder héchstens zwslf werden
geniigen.

Mit vorziiglicher Hochachtung

griifit Sie
Fed. Engels

Mit der Mittagspost geht ein Einschreibepickchen ab, enthaltend
1. Thr Manuskript

2. das Exemplar der deutschen Ausgabe. 6!

Aus dem [talienischen.
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23

Engels an Eduard Bernstein
in Ziirich

London, 22. Juni 1883

Lieber Bernstein, ’

Wenn Sie nach Paris kommen, so miissen Sie ja auf ein paar Tage hieher
iibers Wasser. Die Reise hin und zuriick kostet Sie weniger, als Sie in der
Zeit in Paris verbummeln. Ihr Zimmer hier ist schon fertig. Ich zeige
Ihnen dann auch das fragliche freche Ms. und die andern Ms.[5! Frau
Laf[argue] wird Ihnen Auskunft geben iiber die beste Reiseart.

Ihr
F.E.

GruB an Liebkinecht].
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24

Engels an Laura Lafargue

in Paris

Meine licbe Laura, London, 24. Juni 1883

Als Du davon sprachst, Du hittest in Vevey die Absichten und Wiinsche
des armen Mohr erfahren — es war im Zusammenhang mit Verfiigungen
mehr oder weniger testamentarischen Charakters ~, da schluf3folgerte ich
natiirlich, daf3 Du auf dhnliche Dinge anspieltest.[®*) Da diese Verfiigungen
auch Wiinsche betreffen kénnten, was mit einigen Andenken an Eure
Mama usw., Biicher und dergleichen geschehen soll, und weil wir nun
eine Entscheidung treffen miissen und Tussy sich iiberdies anscheinend
vor der Verantwortung scheut, nach eigenem Gutdiinken zu handeln, hielt
ich es fiir meine selbstverstiandliche Pflicht, Dich zu informieren, damit Du,
falls Du etwas mitzuteilen hittest, das rechtzeitig tun kénntest.

Nach dem Tode des armen Mohr teilte mir Tussy auf meine Anfrage
mit, er habe ihr gesagt, sie und ich sollten iiber all seine Schriftstiicke ver-
fiigen und das veréffentlichen, was versffentlicht werden muf}, besonders
den 2.Bd.®! und die mathematischen Arbeiten!®. Die 3. deutsche Auflage!
wird gerade bearbeitet, ich kiimmere mich auch darum. Wenn Du genau
wissen mochtest, was Mohr gesagt hat, wird Tussy es Dir bestimmt mit-
teilen, wenn Du sie darum bittest.

Wir haben iiber diese Dinge gesprochen, als Paul hier war, und er wird
sich sicher daran erinnern.

Fiir den Ausdruck literarische Exekutoreni®! bin ich allein verantwort-
lich. Ich konnte damals keinen anderen finden, und wenn ich Dich dadurch
in irgendeiner Weise gekrinkt habe, bitte ich Dich sehr um Verzeihung.

Wie Dich die Verfiigung verletzen kann, verstehe ich nicht. Die Arbeit
muf} hier an Ort und Stelle getan werden. Die eigentliche Arbeit - das
weiBt Du so gut wie Tussy — wird zum gréften Teil von mir gemacht
werden miissen. Da jedoch eine Tochter von Mohr in London lebt, so
finde ich es nur natiirlich, dafl Mohr den Wunsch hatte, sie moge mich
entsprechend ihren Maglichkeiten in der Arbeit unterstiitzen, Wenn Du

1 des ersten Bandes des ,Kapitals“
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hier gewohnt hittest anstatt in Paris, so wiren wir alle drei dazu bestimmt
worden, daran ist nicht zu zweifeln.

Aber es gibt noch einen anderen Gesichtspunkt. Nach dem englischen
Gesetz (das uns Sam Moore erkldrt hat) ist Tussy die einzige Rechts~
vertreterin Mohrs in England. Oder vielmehr die einzige, die seine Rechts-
vertreterin werden kann, wenn sie sich die Erbberechtigungspapiere aus-
stellen 1aft. Das mufl durch den in England lebenden néchsten Angehérigen
geschehen — also durchTussy, es sei denn, sie lehnt es ab und schligt je-
mand anders vor, der jedoch gleichfalls im Vereinigten Konigreich wohnen
muf. Somit bin ich auch rechtlich ausgeschlossen. Aus den verschiedensten
Griinden muf man sich diese Erbberechtigungspapiere ausstellen lassen.

Von Mohrs Plinen, die er mit Dir in Vevey besprochen hat, wufite ich
natiirlich iiberhaupt nichts, und ich bedauere nur, dafl Du nach dem
14.Marz nicht heriibergekommen bist, dann hdtten wir davon erfahren
und uns soweit wie moglich danach gerichtet. Zur Angelegenheit mit der
englischen Ubersetzung?®: Wir erfuhren (sowohl von S.Moore als auch
von Meifiner), dafl wir kein Recht haben, jemand an der Versffentlichung
einer nichtautorisierten Ubersetzung zu hindern.? Dieses Recht besteht
bestenfalls fiir drei Jahre nach der ersten Versffentlichung und verfiel end-
giiltig 1870. Doch hatten hier mehrere Leute thre Hénde im Spiel, und der
es zwar gut meinende, aber arme und geschiftsunkundige Verleger Reeves,
der am wenigsten erwiinschte, sagte zu Radford, er habe einen Uber-
setzer gefunden und werde seine Ubersetzung versffentlichen. Es war
damals keine Zeit zu verlieren. Wir muflten jemand finden, der bereit und
auch imstande war, die Arbeit zu machen — und es kamen nur S.Moore
und als Verleger K. Paul und Co. in Frage. Die beiden traten in Kor-
respondenz, dann traf Tussy sich mit K, P[aul], dann ich. Esist noch nichts
entschieden, aber sehr wahrscheinlich werden wir zu einer Vereinbarung
kommen. Nun fragt es sich nur: wiirdest Du unter den verinderten
Umstiinden die Ubersetzung iibernechmen und sie zu einem bestimmten
Termin, sagen wir in etwa 6 Monaten, fertigstellen?

Was die Geschichte der Internationale betrifft, so binich, was mich angeht,
selbstverstandlich bereit, Dir zu diesem Zweck alle die Internationale betref~
fenden Dokumente usw. zu iibergeben. Allerdings hatte ich die Absicht, eine
ausfiihrliche Biographie von Mohr zu schreiben, und wenn Du diese Doku-
mente nimmst, so wird daraus nichts. Mohrs Leben ohne die Internationale
wire wie ein Brillantring, aus dem der Edelstein herausgebrochen ist.

2 des ersten Bandes des , Kapitals“ - 2 siche vorl. Band, S.31/32
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Ich habe Tussy von Deinem Brief nichts gesagt, da ich in keiner Weise
zwischen zwei Schwestern treten machte. Wenn Du daher irgendwelche
Erklarungen von ithr haben machtest, schreibe bitte direkt an sie. Aber ich
glaube, das Beste, was Du tun kannst, ist heriiberzukommen, um die
Dinge gemeinsam zu kliren. Du weifit sehr gut, daf3 ich nichts anderes
will, als Deine Wiinsche soweit wie méglich und in jeder Hinsicht zu be-
riicksichtigen. Genauso verhalte ich mich Tussy gegeniiber. Wenn Du
willst, dafl Dein Name zusammen mit unseren Namen in der gemeinsamen
Arbeit erscheinen soll, wenn Du an dieser Arbeit teilhaben méchtest und
Wege gefunden werden kinnen, wie dies zu geschehen hat, so wiirde ich
nur froh dariiber sein. Ohnehin werden wir oft genug Deinen Beistand
brauchen, um uns zu informieren usw., und nichts wiirde uns die Arbeit
mehr erschweren als neue Mifiverstindnisse zwischen Dir und Tussy.
Alles, was wir anstreben, ist, das Andenken an Mohr in wiirdiger Weise
zu verewigen, und das erste wird und muf} sein die Versffentlichung seines
Nachlasses. Lafit uns mit allen Kriften dazu beitragen, dieses Ziel zu er-~
reichen.

Der einzige Mensch, mit dem ich iiber diese Sache gesprochen habe,
ist Nim, und sie ist ganz der Meinung, die ich oben ausgedriickt habe.

Unsere beiden Mirtyrer? scheinen gliicklich und ganz zufrieden zu
sein und sogar zu befiirchten, Grévy kénne am 14. Juli threm Gefangenen-
dasein’®! ein Ende machen. Was fiir ein schindliches Urteil wurde iiber
Louise Michel gefillt} ®?! Zum Gliick wei niemand, wer Frankreich in ein
paar Jahren regieren wird. Eine Bombe zwischen die Beine Alexanders II1.
und alle Gefingnistore in Europa und Asien — mit Ausnahme der irischen -
fliegen auf.

Nun aber Schiufl. Ich mufy den 4. Korrekturbogen der 3. Auflage lesen,
der am Sonnabend® hier eintraf, und habe mich verpflichtet, ithn in 48 Stun-
den zuriickzuschicken. Dann muB ich an den Anderungen fiir die 3. Aufl.
arbeiten (bis Seite 404 erledigt), teils nach einem mit Anderungen von
Marx versehenen Exemplar, teils nach der franzssischen Ausg.; das muf}
schnell gemacht werden, um keinen Vorwand zur Verzégerung zu geben.
Soviel fiir heute.

In aufrichtiger Zuneigung stets

Dein
F. Engels

Aus dem Englischen.

4 Paul Lafargue und Jules Guesde - ° 23. Juni
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25

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

London, 29. Juni 83

Lieber Sorge,

Mein Arbeitsabend ist mir durch Besuch verdorben worden, und das
gibt mir einige freie Zeit, um an Dich zu schreiben.

Die Kritik des H. George, die M[arx] Dir geschickt, ist sachlich ein
solches Meisterstiick und stilistisch so aus einem Guf, daf} es schade wire,
sie durch Versetzung mit den desultorischen, englisch geschriebnen Rand-
glossen in M[arx’]s Exemplar zu schwichen.’?* Diese bleiben immer zu
spiterm etwaigem Gebrauch. Der ganze Brief an Dich ist, wie Marx]
das meist bei solcher Gelegenheit tat, mit Riicksicht auf spitere wortliche
Veroffentlichung geschrieben. Du begehst also keinerlei Indiskretion,
wenn Du ihn drucken lafit. Soll es englisch geschehn, so will ich ihn Dir
iibersetzen, denn die Ubersetzung des ,Manifests? zeigt wieder, daB es
dort keinen zu geben scheint, der wenigstens unser Deutsch in literarisches,
grammatikalisches Englisch iibertragen kann.!®®! Dazu gehort schrift-
stellerische Ubung in beiden Sprachen, und zwar Ubung nicht blof in
der Tagespresse. Das ,Manifest” zu iibersetzen, ist heillos schwer, die
russischen Ubertragungen®® sind noch weitaus die besten, die ich gesehn.

Die 3. Auflage des , Kapitals“ macht mir eine Heidenarbeit. Wir haben
ein Ex., worin Mlarx] die zu machenden Anderungen und Zusitze nach
der franzssischen Ausgabe bezeichnet, aber die ganze Einzelarbeit ist noch
zu tun.!*® Ich bin bis zur ;Akkumulation® fertig, aber hier handelt es sich
um eine fast totale Umarbeitung des ganzen theoretischen Teils. Dazu die
Verantwortung. Denn die franzssiche Ubersetzung ist teilweise eine Ver-
flachung des Deutschen, und deutsch wiirde M[arx] nie so geschrieben
haben. Dabei dringt der Buchhindler.

Ehe ich damit fertig bin, kann ich nicht daran denken, an den 2. Band /2!
zu gehn. Vom Anfang existieren mindestens 4 Bearbeitungen, so oft hat

1 Manifest der Kommunistischen Partei®



46 25 - Engels an Friedrich Adolph Sorge - 29. Juni 1883

Mlarx] angesetzt und ist jedesmal durch Krankheit in der definitiven Re-
daktion unterbrochen worden. Wie die Anordnung und der Schlufi der
von 1878 datierenden letzten zu der von vor 1870 stammenden ersten
stimmen wird, kann ich noch nicht sagen.

Aus der Zeit vor 1848 ist fast alles gerettet. Nicht nur die von thm und
mir damals ausgearbeiteten Ms. fast vollstindig {soweit nicht von Mausen
zerfressen), sondern auch die Korrespondenz. Natiirlich auch seit 1849
alles komplett, seit 1862 sogar einigermafien geordnet. Auch sehr weit-
laufiges schriftliches Material iiber die Internationale, ich denke, geniigend
fiir deren Gesamtgeschichte, hab’s aber noch nicht niher ansehn kénnen.

Mathematische Arbeiten sind auch 3—4 Hefte da, Deinem Adolph2 hab’
ich einmal ein Exempel von M|arx’]s neuer; Begriindung der Differential-
rechnung!®’ gezeigt.

Wire nicht das massenhafte amerikanische und russische Material (an
russischer Statistik allein iiber Z Kubikmeter Biicher) gewesen, der 2. Band
wire langst gedruckt. Diese Detailstudien haben ihn jahrelang aufgehalten.
Es sollte wie immer alles vollstindig sein bis auf den heutigen Tag, und
jetzt ist alles das zu nichts geworden, ausgenommen seine Ausziige, worin
hoffentlich nach seiner Gewohnheit viel kritische fiir die Noten des
2.Bandes benutzbare Glossen.

Die Bilder sind hier®, sowie ich Zeit zum Verpacken finde, schicke ich sie
Dir. Aber wie? Bookpost lifit keine solide Verpackung zu, Paketpost be-
steht noch nicht, und so ein kleines Paket per Paketagentur wird Heiden-
geld kosten. Vielleicht kannst Du mir angeben, wie es am besten geschieht.

Von der 3.Aufl. habe ich bereits 5 Bogen letzte Korrektur gelesen,
der Mann verspricht, 3 Bogen per Woche zu liefern.

» Dein
F. Engels

Hepnerchen auf seine vielen langen Briefe jetzt zu antworten, hab’ ich
unmédglich die Zeit. Seine Berichte sind mir immer interessant, wenn auch
mit viel persénlichem Tratsch versetzt und mit der Uberlegenheit des eben
erst Gelandeten verfafit. Du mufit mich also bei ithm einstweilen entschuldi-
gen.

Schewitsch hat mir ,wiirdevoll® geantwortet und bedauert meine
»Kleinlichkeit“.* Die Wiirde steht thm gut. Anwort bekommt er keine.

2 Adolph Sorge jun, -2 siche vorl. Band, S. 23 -4 siehe vorl. Band, S. 16 und 97/98
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Ebensowenig Most, der ja alles bestitigen muB, was ich behauptet®,
und eben deswegen so wiitend wird. Ich glaube, er wird in dem Sektenland
Amerika Anhang finden und eine Zeitlang Wirrnis anstiften. Aber das ist
ja grade der Charakter der amerikanischen Bewegung, daf alle Irrtiimer
praktisch durchgemacht werden miissen. Stinde hinter amerikanischer
Energie und Lebensfiille europiische theoretische Klarheit, die Sache
wire bei Euch in 10 Jahren abgemacht. Aber das ist nun einmal historisch
unméglich.

§ siche vorl. Band, S. 12



48 26 - Engels an Gabriel Deville - 12. August 1883

26
Engels an Gabriel Deville

in Paris

122, Regent’s Park Road, N.W.
London, den 12. August 83

Lieber Biirger Deville,

Ich habe Thren Brief und Thr Manuskript erhalten”®! und danke IThnen.
Nichste Woche werde ich London verlassen und in ein Seebad fahren[™!;
dort werde ich Mufie haben, mich mit Threr Arbeit zu beschiftigen, die ich
Ihnen so bald wie méglich zuriicksenden werde.

Thr Manuskript kommt zu einem giinstigen Zeitpunkt: gerade gestern
habe ich die Schlufiredaktion der 3.deutschen Aufl. des ,Kapitals* be-
endet und mir vorgenommen, an die Redaktion des 2. Bandes™® zu gehen,
sobald ich von der See zuriick bin. Thr Werk ist also gerade in dem Augen-
blick eingetroffen, da ich etwas freie Zeit habe.

Den Teil, den Sie vor einiger Zeit an Marx geschickt hatten, habe ich
gelesen; er schien mir sehr klar und sehr korrekt. Und da er den schwierig-
sten Abschnitt der Arbeit umfafite, so ist nicht zu befiirchten, daf} es bei
den iibrigen Teilen Mifiverstindnisse gibt.

Freundschaftlichst Thr
F. Engels

Aus dem Franzésischen.
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27

Engels an Laura Lafargue

in Paris

4, Cavendish Place, Eastbourne
19. Aug. 1883

Meine liebe Laura,

Endlich raus aus London.™ Sobald ich klarsah, schickte ich Percy
(vergangenen Mittwoch!) hierher, sich nach Zimmern umzusehen. Er
hat seine Sache gut gemacht und fand - nicht ohne Schwierigkeiten -
ein ausgezeichnetes Logis. Dicht an der Promenade, gegeniiber dem Pier,
hiibsche Zimmer, nicht mehr Sonne als einem lieb ist, schéner Blick auf die
See, gute Kiiche; das einzige, was wir bedauern, ist, dal Du nicht mit uns
fahren konntest, weil es sich, zeitlich gesehen, nicht einrichten lief3. Freitag
sind wir hier angekommen, Pumps, die Babys und das Kindermiidchen,
Nim, Jollymeier (der wieder etwas unpifilich war, sich aber hier sofort
erholte und uns bald verlassen wird) und ich. Richtiger schottischer Nebel
bei der Ankunft und die ganze Nacht mit Unterbrechungen Sprithregen,
sehr ermutigend! Aber am nichsten Tage herrliches Wetter, so daB wir
unter Biumen spazierengehen und Nim den Ort etwas zeigen konnten.
Heute, am Sonntag, schéner Morgen, aber es wird neblig; wir miissen es
eben so nehmen, wie es kommt, jedenfalls sieht der Ort bis jetzt ganz
anders aus als beim letzten Hiersein!™), das verregnet war. Es ist immens
viel gebaut worden, das Wohnviertel der Stadt hat sich fast um das Doppelte
vergroflert, alle Felder in Richtung Beachy Head und ein grofler Teil des
Abhangs sind bebaut worden. Pilsener Bier steht hoch im Kurs und ist
sogar besser als in London. Nim und Pumps finden, daf} hier alles billiger
und besser ist als zu Hause.

Das avorton? von Emily Rosher ist gestern vor einer Woche gestorben,
das Beste, was es tun konnte.

Ich habe sofort an Deville geschriecben und den Empfang seines
Ms. 17 bestitigt.® Zur gleichen Zeit oder etwas spiter erhielt ich auch Sam

115. August ~ 2 zu frith geborene Kleine ~ 3 siche vorl. Band, S. 48
4 Marx/Engels, Werke, Bd. 36
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Moores Ubersetzung? ~ ich werde hier also auBer meinen kolossalen
Briefschulden noch eine Menge zu erledigen haben.

Der Ort ist sehr iiberlaufen, aber die Menschen scheinen sich ,freier
und unbeschwerter” zu bewegen als friiher. Sogar am Sonntagmorgen spielt
der Zylinder nur eine sehr bescheidene Rolle, und man lduft fast iiberall
asportlich” gekleidet herum.

Gerade stiirmt die ganze Gesellschaft wieder herein, schrecklich dur-
stig, Jollymeier muf} das Pilsener aufmachen, und Du wirst begreifen, daf3
es keinen Zweck hat, gegen die Hindernisse anzukdmpfen, die sich vor mir
auftiirmen und die nicht nur der rationalen, sondern auch der irrationalen
Korrespondenz Einhalt gebieten. Gerade hat man die zweite Flasche
aufgemacht, das kleine Madchen krabbelt zwischen meinen Beinen
herum, und so gebe ich es verzweifelt auf. Die ganze Gesellschaft lifit Dich
herzlich griifen und auch Paul, dessen halbe Zeit wir ubermorgen mit
einer Extrarunde Pilsener feiern werden.!!

Nim laft Dir wortlich bestellen, Du sollst ,ithr Gliick gut im Auge be-
halten, da sie es bald zu haben hofft“.[8

Und so verbleibe ich, liebe Laura, in aufrichtigster Zuneigung

Dein
_F. Engels

Aus dem Englischen.

% die englische Ubersetzung des ersten Bandes des ,Kapitals*
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28

Engels an Wilhelm Liebknecht
in Borsdorf bei Leipzig

Lieber Liebknecht, [Eastbourne] 21.Aug. 83

Dein Brieft™! st wegen AbschluBarbeit der 3.Aufl.! liegengeblieben,
und dann bin ich hieher nach

4, Cavendish Place, Eastbourne, England iibergesiedelt, wo ich bis
ca. 12.Sept. zu bleiben gedenke.[™ ‘

Frau Marx starb 2. Dez. 81; Jenny 9. Jan. 83. Beides stand im ,,Soz[ial]-
dem[okrat]“.2

Das Pariser ,Vorwirts!“ war ein kleines Blittchen, dem jetzt mehr
Wichtigkeit zugeschrieben wird, als thm gebiihrt, es war eine arge Bummel-
redaktion. M[arx] sorgte hauptsichlich dafiir, daf diese im richtigen Gleis
blieb, schrieb auch hie und da polemische Artikel und Notizen gegen die
Preufen®. Heine sandte einen Teil der Aushingebogen des ,Winter-
mirchens” aus Hamburg an M[arx] zum Abdruck im , V]or]wl[arlts!®, ehe
das Buch in Deutschland erschien.[™! _

Da ich iiberhaupt nur wenige Nrn. zu Gesicht bekam und das Blattchen
nicht lange lebte, kann ich Dir nichts Genaueres mitteilen. ‘

In die ,Dleutsche]-Brliisseler]-Ztg." hat Mlarx] ziemlich viel ge-
schrieben, u.a. Polemisches gegen Heinzen?.

Bebels Brief richtig erhalten, wird von hier aus beantwortet’, mufite
mit aller andern Korrespondenz wegen Uberarbeit liegenbleiben. Sage
Blebel], daf Schorl[emmer], der hier ist, dieser Tage nach Darmstadt geht
und dort bis ca. Mitte Sept. bleibt. Falls Blebel] bis dahin in jene Gegend
kommt, laBt Sch[orlemmer] ihn bitten, es thn wissen zu lassen (Adresse
Prof. Schorl[emmer] Darmstadt geniigt) und wo Schforlemmer] ihn treffen
kann, er wird dann sein méglichstes tun, thn aufzusuchen.

Heute hat Laf{argue] seine halbe Zeit abgesessen.[®! . (
Dem F E.

1'des ersten Bandes des ,Kapitals” —? Friedrich Engels: , Jenny Marx, geb. v. Westphalen®;
»Jenny Longuet, geb. Marx" — ? Kritische Randglossen zu dem Artikel ,Der Kénig von
PreuBBen und die Sozialreform. Von einem Preuflen®; , Illustrationen zu der neuesten Cabinets-
stiliibung Friedrich Wilhelm IV, —#%,,Die moralisierende Kritik und die kritisierende Moral“ —
5 siehe vorl. Band, S.56-58

4.
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29

Engels an Pasquale Martignetti

in Benevento

4, Cavendish Place, Eastbourne
Geehrter Biirger, England, 22. August 1883

Ich bitte mich zu entschuldigen, wenn ich bis heute die Beantwortung
Thres Briefes vom 25./6. und Ihrer Karte vom 30./ 7. hinausgezigert habe. 76!
Da ich die Redaktion der 3. deutschen Auflage des ,Kapitals“ in kiirzester
Frist beenden mufite, war ich gezwungen, jede Korrespondenz einzustellen.

Ich kenne die Methode von Ahn nicht genug, auch ist mir das Warter-
buch, das Sie erwihnen, vllig unbekannt. Meine Methode, eine Sprache
zu erlernen, war immer, mich nicht mit Grammatik zu beschiftigen (bis
auf die Deklinationen und Konjugationen sowie die Pronomen), sondern
mit dem Warterbuch den schwierigsten klassischen Autor zu lesen, den
ich finden konnte. So habe ich Italienisch mit Dante, Petrarca und Ariosto
begonnen, Spanisch mit Cervantes und Calderén, Russisch mit Puschkin.
Dann habe ich Zeitungen usw. gelesen. Fiir das Deutsche, meine ich,
konnte der erste Teil von Goethes Faust geeignet sein; er ist gréfitenteils
in volkstitmlichern Stil geschrieben, und die Stellen, die IThnen schwer
erscheinen kénnten, sind es ohne Erklirung auch fiir den deutschen Leser.

Was die Werke von Marx usw. betrifft, so kénnen Sie sich an die Re-
daktion des ,Sozialdemokrat”, Hottingen-Ziirich, Schweiz, wenden, das
offizielle Organ der deutschen Arbeiterpartei.

Ich danke Ihnen fiir die Exemplare der Ubersetzung', die gut an-
gekommen sind, sowie fiir Thre nette Photographie; als Gegenleistung lege
ich eine von mir bel.

Ich verbleibe mit vorziiglicher Hochachtung F. Engels

. Die benutzte Londoner Adresse ist richtig; ich bin hier fiir einige
Wochen an der See.[™!]

Aus dem Italienischen.

1 Siehe vorl. Band, S.40
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30

Engels an Eduard Bernstein
in Ziinich

4, Cavendish Place, Eastbourne
27.Aug. 83

Lieber Bernstein,

Inl. Postanweisung iiber £ 4 fiir den alten Becker®. Ich hoffe noch immer,
daBl die Nachricht, wie dies nicht das erste Mal, von seiner Familie iiber-
trieben. Aber freilich, er ist sehr alt, hat viel durchgemacht, und Frau
Lafargue sagte mir, er habe voriges Jahr in Genf bedeutend gealtert aus-
gesehn gegeniiber seiner kriftigen Erscheinung im Haag.!??!

Viel kann ich auch heute nicht schreiben. Die Post geht um 1 Uhr
mittags von hier, und neben mir liegt Bogen 19 des , Kapital “2 zur Korrek-
tur, die auch noch fort mufl.

Besten Dank fiir Thren Vorschlag wegen K[aler]-R[einthal]™®, aber
leider kann ich keinen Gebrauch davon machen. Mit Ausnahme von
Kleinigkeiten sind alle meine Extra-Arbeiten der Art, daf} ich sie selbst
besorgen muBl. Und was ich allenfalls abschieben kénnte, dann doch nur
auf einen Mann, der coulant englisch spricht, London und hiesige Ver-
hiltnisse genau kannte und mir Ginge ersparen kénnte.

Ich bleibe hier bis ca. 12. Sept., solange ist obige Adresse gut, dann
wieder London.[™!

Hier aufler Korrektur und riickstindiger Korrespondenz zu besorgen:
I. Ms. von Deville, franzdsische Popularisierung des ,Kapital* 7,
2. Ms., Stiick der englischen Ubersetzung®, beides stark revisionsbediirftig. -
Sie sehn, auch hier keine Ruh. Gliicklicherweise wohne ich dicht an der
See und sitze am offnen Fenster, durch das die Seeluft einstrsmt.

Es hat mir sehr leid getan, daf} Sie nicht hergekommen sind. Ich hitte
so manches mit IThnen zu besprechen. Man muf} sich jedenfalls darauf
gefafit machen, daf ein Teil des M[arx]schen Nachlasses im Ausland er-.
scheinen miifite?, und dariiber knnen nur Sie mir Brauchbares mitteilen

1 Johann Philipp Becker — % der dritten Auflage des ersten Bandes in deutscher Sprache -
3 des ersten Bandes des ,Kapitals* - * siehe vorl. Band, S.22
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oder vorschlagen; das muf} aber miindlich verhandelt werden, die Korre-
spondenz wiirde endlos. Bitte aber hiervon nichts zu sagen, damit die Leute
von der dortigen Druckerei sich keine faulen Hofflnungen machen; meine
Erfahrungen mit Parteidruckereien sind der Art, daB} ich mich sehr besinnen
wiirde, eh’ ich einer eine gréfiere und wichtige Arbeit iibertriige.

Die Postanweisung behalte ich hier, da ausdriicklich darauf bemerkt
ist, daB} sie dem Empfinger nichts niitzt. Ich habe Ihre Adresse aus dem
Gedichtnis, 137 alte Landstrafle Riesbach, angegeben, wenn unrichtig,
bitte beim Ziiricher Hauptpostamt zu berichtigen.

Der Vorschlag wegen dem frechen Ms. war mehr ein schlechter Witz.
Unter dem Sozialistengesetz®®! und solange der ,,S[ozialdemokrat]” einzig
mégliches Organ i1st, diirfen um keinen Preis wegen solcher Nebenpunkte
Zankipfel unter die Partei geworfen werden, und das geschihe, wollte
man aus diesemn Punkt eine ,Prinzipienfrage” machen.

Bei der Behandlung der ,Republik”, besonders in Frankreich, scheint
mir der Hauptgesichtspunkt im ,S[ozialdemokrat]” nicht klar genug
hervorzutreten™!; namlich dieser:

Im Klassenkampf zwischen Proletariat und Bourgeoisie nimmt die
bonapartistische Monarchie (deren Charakteristika von M[arx] im ,,18.Bru-
maire” und von mir in der , Wohnungsfrage”, Il, und anderswo ent-
wickelt) eine #hnliche Rolle wie im Kampf zwischen Feudalismus und
Bourgeoisie die alte absolute Monarchie [ein]. Aber wie dieser Kampf
nicht unter der alten absoluten Monarchie ausgefochten werden konnte,
sondern nur in der konstitutionellen (England, Frankreich 1789-92 und
1815-30), so der zwischen Bourgeoisie und Proletariat nur in der Republik.
Wenn also giinstige Bedingungen und revolutiondre Vorgeschichte den
Franzosen zum Sturz des Bonap[arte]® und zur biirgerlichen Republik
verholfen haben, so haben die Franzosen vor uns, die wir in einem Misch-
masch von Halbfeudalismus und Bonapartismus stecken, den Vorteil, die
Form bereits zu besitzen, in der der Kampf ausgekimpft werden muf,
und die wir uns erst erobern miissen. Sie sind uns um eine ganze Etappe
politisch voraus. Eine monarchistische Restauration in Frankreich miifite
also zur Folge haben, dafl der Kampf um die Wiederherstellung der
biirgerlichen Republik wieder auf die Tagesordnung kime; Fortdauer der
Republik bedeutet dagegen steigende Verschirfung des direkfen, unver-
hiillten Klassenkampfs von Proletariat und Bourgeoisie bis zur Krisis.

Bei uns kann und muf das erste, unmittelbare Resultat der Revolution,

5

5 siche vorl. Band, S.39 ~ ® Napoleon III.
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der Form nach, ebenfalls nichts andres sein als die biirgerliche Republik.
Das ist hier aber nur ein kurzer Durchgangsmoment, da wir gliicklicher-
weise keine rein republikanische Biirgerpartei haben. Die biirgerliche
Republik, vielleicht mit der Fortschrittspartei’®! an der Spitze, dient uns
zunichst zur Eroberung der grofien Massen der Arbeiter fiir den revolutiondiren
Sozialismus; das ist in einem oder zwei Jahren abgemacht und zur griind-
lichen Abarbeitung und Selbstruinierung aller aufler uns noch méaglichen
Mittelparteien. Erst dann kénnen wir mit Erfolg drankommen.

Der grofie Fehler bei den Deutschen ist, sich die Revolution als ein
iiber Nacht abzumachendes Ding vorzustellen. In der Tat ist sie ein mehr-
jahriger EntwicklungsprozeB der Massen unter beschleunigenden Um-
standen. Jede Revolution, die iiber Nacht abgemacht, beseitigte nur eine
schon von vornherein hoffnungslose Reaktion (1830) oder fiihrte unmittel~
bar zum Gegenteil des Erstrebten (1848 Frankreich).

Thr
F.E.

Was sagen Sie zu folgendem:

#Die letzte sogenannte rote Nummer der ,Rheinischen Zeitung' (dritte
Auflage) vom 19.Mai 1849, welche an ihrer Spitze das Abschiedswort der
,Neuen Rheinischen Zeitung' von F.Freiligrath veréflentlichte, ist dieser
Tage hier nochmals von der Polizei in Beschlag genommen worden. Ein
Althindler hatte diese Schluf- und Abschiedsnummer des damaligen
Organs der Demokratie in einer Anzahl Exemplare als Makulatur gekauft
und verkaufte sie das Stiick zu 10 Pf. Die Polizei machte der Sache durch
Konfiskation der noch bei dem Hindler vorhandenen Blitter ein Ende.
Wenn die Beschlagnahme mit Riicksicht darauf geschah, daBl der ganze
miserable blafirote Druck des Blattes den Augen der Leser verderblich
werden mufl, so mag das Publikum der Polizei Dank heiflen; der Text
diirfte heute kaum mehr ein Gemiit irgendwie erregen.” 1!

* Newe Rheinische Zeitung'
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31

Engels an August Bebel
in Borsdorf bei Leipzig

4, Cavendish Place, Eastbourne
30.Aug. 83

Lieber Bebel,

Ich benutze einen Moment Ruhe, um Dir zu schreiben.® In London
die vielen Arbeiten, hier die vielen Storungen (3 Erwachsene und 2 kleine
Kinder in einem Zimmer!) und dazu Korrektur!, Revision einer eng-
lischen Probeiibersetzung und einer franzssischen Popularisierung des
»Kapital“ 7%, da schreib einer Briefe!

Von der 3.Aufl., die starke Zusitze enthilt, hab’ ich bis Bogen 21
korrigiert, bis Ende d.]. wird das Ding erschienen sein. Sobald ich zuriick,
geht’s ernstlich an den 2.Band %, und das wird eine Heidenarbeit. Neben
vollstindig ausgearbeiteten Stiicken andres rein skizziert, alles Brouillon?,
mit Ausnahme etwa von 2 Kapiteln. Die Belegzitate ungeordnet, haufen-
welse zusammengeworfen, blof} fiir spitere Auswahl gesammelt. Dabei die
platterdings nur mir lesbare —~ und das mit Miihe — Handschrift. Du fragst,
wie es kam, daf} grade mir geheimgehalten wurde, wie weit das Ding fertig
war? Sehr einfach: hitte ich das gewuBt, ich hitte ihm bei Tag und Nacht
keine Ruh gelassen, bis es ganz fertig und gedruckt war. Und das wufjte
M]arx] besser als jeder andre; er wuflte daneben, dafl das Ms. im schlimm-
sten, jetzt eingetretnen Fall, von mir in seinem Geist herausgegeben
werden konnte®, was er auch Tussy sagte.

Was die Photographie® angeht, so ist der Kopf ganz vorziiglich. Die
Haltung ist gezwungen wie in allen seinen Photographien, er war ein
schlechter ,Sitzer”. Etwas Provozierendes finde ich nicht darin, doch ist
mir wegen der Steifheit der Haltung auch das kleine lieber als das grofle.

Die Hamburger Wahl ®4) hat auch im Ausland grofie Sensation gemacht.
Unsre Leute halten sich aber auch mehr als musterhaft. Solche Zzhigkeit,
Ausdauer, Elastizitit, Schlagfertigkeit und solcher siegsgewisse Humor im
Kampf mit den kleinen und groffen Miseren der deutschen Gegenwart

1 der dritten deutschen Auflage des ersten Bandes des . Kapitals” - 2 Entwurf - ® von Marx
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ist unerhsrt in der neueren deutschen Geschichte. Besonders priichtig hebt
sich das hervor gegeniiber der Korruption, Schlaffheit und allgemeinen
Verkommenheit aller {ibrigen Klassen der deutschen Gesellschaft. In dem
Maf3, wie sie ithre Unfahigkeit zur Herrschaft beweisen, im selben Maf3
tritt der Herrscherberuf des deutschen Proletariats, seine Fahigkeit, den
ganzen alten Dreck umzuwilzen, glinzend hervor.

Bismarcks ,kalte Wasserstrahlen nach Paris“®) werden selbst den
franzosischen Bourgeois lacherlich. Sogar ein so dummes Blatt wie der
,Soir* hat entdeckt, daB es sich nur um neue Geldbewilligung fiir Soldaten
(diesmal Feldartillerie) im Reichstag handelt. Was seine Allianzen angeht
(er ist bis auf Serbien, Ruminien und nun gar Spanien herunterge-
kommen'®), so sind das alles Kartenhiuser, die ein Windstof3 umblist.
Hat er Gliick, so braucht er sie nicht, und hat er Pech, so lassen sie ihn
mit dem Hintern im Dreck sitzen. Je grofler ein Schurke, desto mehr
glaubt er an die Ehrlichkeit der andern und geht daran zuletzt zugrunde.
Soweit wird’s mit B[ismarck] in der auswirtigen Politik schwerlich kommen,
denn die Franzosen tun thm den Gefallen nicht, anzubinden. Nur der
Herr Zar* konnte aus Verzweiflung so etwas versuchen und dabei kaputt-
gehn. Hoflentlich geht er aber schon frither zu Hause kaputt.

Das Manifest der demokratischen Fsderation in London!®! ist erlassen
von etwa 20-30 kleinen Vereinen, die seit mindestens 20 Jahren unter
verschiednen Namen (immer dieselben Leute) sich immer wieder aufs
neue mit immer demselben Mangel an Erfolg wichtig zu machen suchen.
Wichtig st nur, daf} sie jetzt endlich genstigt sind, unsre Theorie, die
thnen wihrend der Internationale als von auflen oktroyiert erschien, offen
als die ihrige proklamieren miissen; und daf} in der letzten Zeit eine Menge
junger K&pfe aus der Bourgeoisie auftauchen, die, zur Schande der eng-
lischen Arbeiter mufl es gesagt werden, die Sachen besser begreifen und
leidenschaftlicher ergreifen als die Arbeiter. Denn selbst in der demo-
kratischen Foderation akzeptieren die Arbeiter das neue Programm meist
nur widerwillig und duBerlich. Der Chef der demokratischen Féderation,
Hyndman, ist ein Exkonservativer und arg chauvinistischer, aber nicht
dummer Streber, der sich gegen Marx (bei dem er durch R.Meyer ein-
gefiihrt) ziemlich schofel® benommen und deswegen von uns persnlich
links liegengelassen wurde.®®! Lafl Dir um alles in der Welt nicht auf-
binden, es sei hier eine wirklich proletarische Bewegung los. Ich weif3,
Liebknecht will das sich selbst und aller Welt weismachen, es ist aber nicht

¢ Alexander IIL. — ® schwer lesbar
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der Fall. Die jetzt titigen Elemente kénnen wichtig werden, seitdem sie
unser theoretisches Programm akzeptiert und damit eine Basis erworben;
aber nur dann, wenn hier eine spontane Bewegung unter den Arbeitern
ausbricht und es thnen gelingt, sich ihrer zu bemichtigen. Bis dahin
bleihen sie einzelne Kiopfe, hinter denen ein Sammelsurium konfuser
Sekten, Reste der groffien Bewegung der 40er Jahre®, steht, und nichts
mehr. Und eine wirklich allgemeine Arbeiterbewegung kommt hier ~ von
Unerwartetem abgesehn — nur zustande, wenn den Arbeitern- fithlbar
wird, daB Englands Weltmonopol gebrochen. Die Teilnahme an der
Beherrschung des Weltmarkts war und ist die skonomische Grundlage
der politischen Nullitit der englischen Arbeiter. Schwanz der Bourgeois
in der skonomischen Ausbeutung dieses Monopols, aber immer doch an
den Vorteilen derselben beteiligt, sind sie naturgemifl politisch Schwanz
der ,groflen liberalen Partei”, die sie andrerseits im kleinen hofiert,
Trades Unions und Strikes als berechtigte Faktoren anerkennt, den
Kampf um unbeschriankten Arbeitstag aufgegeben und der Masse der
bessergestellten Arbeiter das Stimmrecht gegeben hat. Bricht aber Amerika
und die vereinigte Konkurrenz der iibrigen Industrielinder erst ein ge-
hériges Loch in dies Monopol (und in Eisen ist das stark am Kommen, in
Baumwolle leider noch nicht), so wirst Du hier etwas erleben.

Ich lieB Dir durch L[iebknecht] sagen®, falls Du zwischen jetzt und
12.Sept. etwa in die Nihe von Darmstadt kiimst, es Schorlemmer, der
dort ist, wissen zu lassen, damit er Dich irgendwo in der Gegend auf-
suchen konne. Jetzt wird’s wohl zu spit sein. Griifle Liebknecht.

Dein
F.E.

8 siehe vorl. Band, S.51
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32

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

London, 18.Sept. 83

Lieber Herr Kautsky,

Was die Geiserei angeht, so halte ich es noch nicht an der Zeit, daf} ich
mich da einmische. Die Leute miissen sich erst mehr vor der Offentlichkeit
festreiten. Das bifichen Flugblatt und der gescheiterte Arbeitsrechtsantrag
reichen nicht hin; sie miissen noch stirker herausriicken, damit man sie
ordentlich fassen kann und sie sich nicht mit falschen Ausfliichten heraus-
liigen konnen. Es wird indes sehr niitzlich sein, wenn Sie Material in dieser
Beziehung sammeln, der Moment kommt, wo man auf die Herren los-
schlagen mufi. - Vorderhand hat’s keine Eile. Bebel und der ,S{ozial-
demokrat]® haben, wie Sie ja selbst sagen, die Massen hinter sich, und
Gegengift ist ja auch vorhanden. Dafi Sie in dem Schwabenneschtle viel
von dieser Sorte zu leiden haben, glaub’ ich gern, aber Stuckert und
Miinchen sind ja die schlechtsten Orte in Deutschland. Und dann hab’ ich
positiv nicht die Zeit, mich in eine Polemik einzulassen, die viel Miihe und
Arbeit erfordern wiirde. Wenn's sein muf8 - ja denn! Das Flugblatt hierbei
zuriick.!®%! ‘

Auf die Eheartikel kann ich aus Zeitmangel nicht wieder ausfiihrlich
eingehn.®! Jedenfalls liegt die urspriingliche Geschlechtergemeinschaft so
weit zuriick und ist durch Fort- oder Riickentwicklung so verdeckt, daf}
heute Beispiele in unverfilschter Form nirgends mehr zu erwarten sind.
Aber alle spiteren Formen fithren auf diesen Urgrund zuriick. Soviel halte
ich fiir sicher, daf}, solange Sie nicht das Eifersuchtselement als gesellschaft-
lich bestimmendes (in der Urzeit) ganz fallenlassen, eine richtige Darstellung
der Entwicklung nicht méglich wird.

Uberhaupt ist in allen diesen wissenschaftlichen Untersuchungen, die
so weites Gebiet und massenhaftes Material umfassen, nur durch lang-
jahriges Studium méglich, etwas Wirkliches zu leisten. Einzelne neue und
richtige Gesichtspunkte, wie sie sich ja auch in Thren Artikeln finden, bieten
sich schon eher; aber das Ganze iibersehn und neu ordnen, kann man erst,
wenn man es erschdpft hat. Sonst wiren Biicher wie das ,,Kapital “ viel zahl-
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reicher. Es freut mich daher zu sehn, daf} Sie auf Themata gekommen sind ~
fiir die sofortige schriftstellerische Bearbeitung — wie die biblische Ur-
geschichte und die Kolonisation, wo mit weniger erschépfendem Studium
der Details immer noch etwas zu leisten ist und wo man dabei doch zeit-
gemal wirkt. Der Kolonisationsartikel [®* hat mir sehr gefallen. Leider haben
Sie meist nur deutsches Material, das wie gewshnlich matt gefarbt ist und die
grellsten Schlaglichter der tropischen Kolonisation nicht gibt und nicht den
neusten Modus. Dieser ist die Kolonisation im Interesse der Bsrsenschwin-
delei, wie jetzt von Frankreich in Tunis und Tonkin®® direkt und an-
erkannt betrieben. Fiir den Siidsee-Sklavenhandel hier ein neues schlagen-
des Beispiel: Die versuchte Annexion von Neu-Guinea etc. durch Queens-
land war direkt auf Sklavenhandel berechnet. Fast am selben Tage, wo die
Annexions-Expedition nach Neu-Guinea abging, ging ein Queenslindisches
Schiff: ,§anny” (,Fanny®) nach dort und den stlich gelegnen Inseln ab,
um labour* zu kapern, kam aber mit Verwundeten und unangenehmen son-
stigen Kampfspuren ohne labour zuriick. Die , Daily News* erzihlt es und
bemerkt in einem Leitartikel, die Englinder kénnten kaum den Franzosen
wegen derlel Praktiken Vorwiirfe machen, solange sie Gleiches titen! (An-~
fang Sept.)®¥

Der vorige Woche in Nottingham tagende Trades-Unions-Congress hat
Adam Weilers Vorschlag, auf internationale Fabrikgesetzgebung zu dringen,
auf des , Arbeiter “-Parlamentlers Broadhurst Antrag mit 26 gegen 2 Stimmen
verworfen.® Das sind Liebknechts vielgepriesne Trades Unions! 95!

Warum schreibt der Fritz Denhardt nicht mehr in die ,Neue Zejt*? %!
Er schrieb sehr nett und lustig. Die Zeitschrift selbst hat natiirlich mit
schauerlichen Schwierigkeiten zu kimpfen: die hier vorgeschriebne Selbst-
zensur ist tausendmal schlimmer als es die alte offizielle Zensur war. Siehaben
noch verschiedne sonderbare Mitarbeiter und werden selbst oft genug nach
besseren lechzen. Jedenfalls hat die Sache fiir Sie den Vorteil, daf3 Sie Ihre
wissenschaftlichen Studien nebenbei fortsetzen und die Resultate langsam
reifen lassen kénnen.

Beiliufig bietet Java den Beweis, daf3 die Bevélkerung sich nirgend und
nie so rasch vermehrt als unter dem System einer nicht zu driickenden
Arbeitsherigkeit: 1755 — 2 Mill.; 1826 - 5/, Mill.; 1850 - 9 Mill.; 1878 -
19 Mill.; — in 125 Jahren fast verzehnfacht — das einzige Exempel an-
nihernd Malthusscher Steigerung. Schicken Sie die hollindischen Aus-
sauger weg, und die Bevilkerung wird ziemlich stabil werden.

1 Arbeiter
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Adler war hier, grade als ich an die See ging und wieder als ich zuriick-
kam; er ist ein Mann, aus dem noch was werden kann. Er hat hier manches
gesehn, was thm niitzlich werden kann.%"!

Von Stuttgart gestern Postanweisung auf £ 6.3 fiir die Photographien®
erhalten, aber ohne Begleitbrief. Wollen Sie Dietz bitten, mir in 2 Zeilen
gefl. mitzuteilen, welcher Namen (Vornamen) und Adresse (in Stuttgart)
bei Herausnahme der Post angegeben wurde? Die hiesige Post ist sehr
pedantisch in solchen Sachen, und wenn ich im geringsten abweichend an-
gebe, erhalte ich das Geld nicht.

Der 2.Band des ,Kapitals“ ! wird mir noch Arbeit genug machen. Der
grofite Teil des Ms. datiert von vor 1868, und ist stellenweise reines
Brouillon®. Das zweite Buch wird die Vulgirsozialisten sehr enttiuschen,
es enthilt fast nur streng wissenschaftliche, sehr feine Untersuchungen iiber
Dinge, die innerhalb der Kapitalistenklasse selbst vorgehn, gar nichts, wor-
aus man Stichwérter und Deklamation fabrizieren kann.

‘Pumps hat bereits zwei Kleine. Tussy M[arx] hat sich in der Nihe des
Britischen Museums einmébliert. Lenchen fithrt mir die Haushaltung.

Besten Gruf3.

Thr
F.E.

2 siche vorl. Band, S. 18 —2 reiner Entwurf
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33

Engels an Laura Lafargue

in Paris

London, 19.Sept. 1883

Meine liebe Laura,

Endlich aus Eastbourne zuriick!™!, wo die Umstiinde das Briefschreiben
erschwerten, ja fast unmaglich machten. Wenn Korrekturbogen?® eintrafen -
3mal wéchentlich —, liefi mich meine Gesellschaft an meine Arbeit gehen,
aber es war stillschweigend vereinbart, daf} ich nicht noch mehr verlange -
und wirklich, wie hitte ich denn Frieden und Ruhe verlangen kénnen in
dem einzigen Wohnraum, der uns allen zur Verfiigung stand, besonders
wenn sie der Durst nach Pilsener zu bestimmten Tageszeiten hereintrieb?

Auflerdem war ich mit Sam Moores Probeiibersetzung?® beschiftigt, die
zum gréften Teil sehr gut und lebendig ist; der Anfang — ein ziemlich
schwieriges Kapitel — erforderte jedoch viel ,Aufmerksamkeit”, da er in
der Terminologie nicht exakt genug war, aber das konnte leicht in Ordnung
gebracht werden. Nach dem, was ich gesehen habe, bin ich fest iiberzeugt,
daf} er die Sache gut machen wird.

Mit der Durchsicht von Devilles Pamphlet!™ habe ich ebenfalls be-
gonnen, das erfordert mehr Arbeit, besonders am Anfang, wo grofie Prizi-
sion notwendig ist, an der es jedoch hie und da fehlt. Aber das in Ordnung
zu bringen, wird mir keine Schwierigkeiten machen, nur brauche ich eine
oder zwei Wochen dazu. Morgen werde ich ernstlich an die Arbeit gehen.
Soweit ich bis jetzt gekommen bin, gefillt mir seine Arbeit sehr, er hat (bis
auf kleine Details) alles gut verstanden, und sie 1st lebendiger geschrieben,
als ich erwartet hatte.

Sobald ich damit fertig bin, fange ich mit dem 2. Bd. des , Kapitals“ ! an.

Ich hoffe, Du hast meine Postkarte!®®! mit der Auskunft, um die Du

mich gebeten hattest, erhalten. Sie ging einen Tag nach Eintreffen Deines
Briefes ab.

1 der dritten deutschen Auflage des ersten Bandes des ,Kapitals* ~ 2 des ersten Bandes des
»Kapitals"
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Wir kamen am letzten Freitag® zuriick, Pumps und Percy blieben iiber
Sonntag hier, da ithr Haus nicht in Ordnung ist. Inzwischen hatten wir ein
schweres Gewitter und fiirchterlichen Regen an verschiedenen Stellen in
London, so daf} ihr hinteres Wohnzimmer unter Wasser stand. Sonst geht
es thnen gut. Der kleine Junge entwickelt sich priichtig, er war gestern fiinf
Monate und ist fiir sein Alter auflerordentlich aufgeweckt.

Nim erkldrt, sie muf} ihre Bierration reduzieren. Sie glaubt, es macht
sie zu dick.

Heute morgen kam Lopatin vorbei; seine Abenteuer haben ihn be-
deutend reifer gemacht.®! Er wird gleich wieder hier sein und mit uns
zu Miitag essen. Er sagt, er habe Paul vor kurzem gesehen und ihn ent-
sprechend den Umstiinden gesund und woh! gefunden.®!

Tussy habe ich noch nicht gesehen, ich nehme an, sie ist nicht in Lon-
don; ich schrieb ihr ein paar Zeilen, aber sie ist am Sonntag nicht ge-
kommen. Sobald Nim kann, wird sie zu ihr gehen.

Von meinem kleinen Pamphlet ,Entwicklung“? usw. sind zwei Auf-
lagen bereits verkauft, die dritte ist im Druck.[®! Das beweist jedenfalls,
daf} es fiir die Masse der Arbeiter in Deutschland nicht zu schwer ist.

Wenn dieser Brief eintrifft, wird Paul 2/ seiner Zeit ,,abgesessen* haben —
ich hoffe, er wird auch in den zwei letzten und hirtesten Monaten den Mut
nicht sinken lassen.

Von der 3.Aufl. des ,Kapitals“ habe ich die Korrektur bis Seite 448
gelesen, wenn es in diesem Tempo weitergeht, wird das Ganze im Dezem-
ber fertig sein. Es tut mir leid, dafl Mohr nicht mehr erlebt hat, wie gut sich
die Sache diesmal anlifit: keine Verzégerung, kein Arger mit den Druckern,
die geringste Beanstandung wird sofort in Ordnung gebracht, ausgezeich-
nete Korrekturabziige mit sehr wenig Fehlern. Leipzig scheint endlich,
mindestens was den Druck anbelangt, ,ein klein Paris“® zu werden.[%! Es
war hochste Zeit. ‘

Damit schlieffe ich den Sack mit den diversen Neuigkeiten, um vor
Eintreffen Lopatms noch einige Kleinigkeiten zu erledlgen Beste Griifle
an Paul, Dir einen herzlichen Kufl.

: In Zuneigung
Le général pour rire®

Aus dem Englischen.

3 14.September - ¢ ,Die Entwicklung des Sozialismus von der Utopie zur Wissenschaft* —
5 in der Handschrift deutsch: ,ein klein Paris* — & Der frshliche General
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34

Engels an Laura Lafargue

in Paris

London, 3.0kt. 1883

Meine liebe Laura,

Anbei ein Scheck iiber £ 14, wovon £ 4 Dein 1/5-Anteil von den £ 12
sind, die MeiBner fiir die 2te Auflage des ,Kapitals® schickte, £4 fiir
Tussy und £ 4 fiir Longuets Kinder, was Tussy einstweilen auf die Bank
gebracht hat, bis sie noch mehr Geld beisammen haben und wir gemeinsam
mit Dir iiberlegen kénnen, was in threm Interesse geschehen soll.

Jollymeier, der von Paris ganz begeistert ist, reiste gestern abend ab. Er
sagt, Du wiirdest zu Weihnachten heriiberkommen - hoffentlich ist es wahr!

Heute schicke ich Dir per Einschreiben die Seiten 1-123 von Devilles
Ms.[71 Ich kann seinen Brief mit seiner Adresse nicht finden. Der Mangel
an der Sache ist, daf} grofle Teile etwas zu fliichtig gearbeitet wurden. Das
1st hauptsichlich bei den beschreibenden Teilen der Fall (besonders bei
manufacture et grande industrie)'. Wichtige Stellen treten keineswegs so
hervor, wie sie sollten. Es geniigt nicht, soviel wie moglich Marx wértlich
aufzunehmen; sie diirfen nicht aus dem Zusammenhang gerissen werden,
sonst geben sie Anlafl zu falscher Interpretation oder lassen vieles relativ
unverstindlich. Dleville] tite gut daran, diese beiden Kapitel noch einmal
zu iiberarbeiten und durch einige Beispiele aus dem Original zu vervoll-
stindigen, ohne die sie sehr abstrakt und fiir den Arbeiter-Leser unverstind-
lich sind. Auch in den theoretischen Teilen sind viele kleine Ungenauig-
keiten (einige allerdings auch schwerwiegender Art, wie z. B. seine Definition
von marchandise?) und des choses faites & la hate®, aber in den meisten
Fillen war es nicht allzu schwer, dies mehr oder weniger richtigzustellen.
Auch kénnten viele Stellen, die fiir die theoretische skonomische Wissen-
schaft von Wichtigkeit und Interesse, aber fiir die Auseinandersetzung
zwischen Kapital und Arbeit ohne unmittelbare portée? sind, weggelassen
werden. Ein oder zwei Stellen habe ich angemerkt.

1Vgl. vorl. Band, S.81/82 —2 Ware ~ ® Dinge, die flichtig gemacht sind — 4 Bedeutung
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Damit schliefle ich. Obwohl ich mich wesentlich besser fithle, muf} ich
auf Anordnung noch einige Tage méglichst ruhig liegen, und so verbleibe
ich mit den besten Griiflen an die Gefangenen!®! und mit herzlichen Griiflen
von Nim und mir

in Zuneigung stets Dein

F. Engels

Aus dem Englischen.

5 Marx/Engels, Werke, Bd. 36
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35

Engels an Laura Lafargue

in Paris

London, 15.Okt. 1883

Meine liebe Laura,

Mein letzter Brief war sehr schroff. Aber ich durfte nicht lange am
Schreibtisch sitzen und mufite — wie Du einsehen wirst — zuerst an Deville
schreiben. So konnte ich Dir nur ein paar Worte sagen, und die miissen
wirklich sehr wenig freundlich gewirkt haben. Verzeih mir,

Ich habe mich also entschlossen d’en finir avec cette sacrée maladie
chronique®. Seit Mittwoch? abend bin ich im Bett geblieben, um jedem
Vorwurf aus dem Weg zu gehen, die stindige Ursache all meiner Riickfille
sei zuwenig Ruhe und die Versuchung, mich zu bewegen. Heute geht es
mir ausgezeichnet, und ich habe Lust zu tanzen. Aber das ist gerade der
Moment, wo absolute Ruhe am nétigsten, und deshalb werde ich mich
nicht eher aus dem Bett rithren, bis das Bett mir mehr schadet als niitzt.
Wenn nichts Unvorhergesehenes eintritt, denke ichnoch vor Ende der Woche
en pleine guérison® zu sein. So, das wird Dich nun hoffentlich zufrieden-
stellen, soweit es meine Gesundheit betrifft.

Ich verstehe sehr gut, was Jollymeier mit seinem Brief an Dich sagen
wollte.[%! Gumpert hatte thm einen Wink gegeben — wenn auch in meinem
Fall schrecklich iibertrieben — aber Glumpert] konnte sich nicht in meine
Behandlung durch einen anderen Arzt einmischen. Trotzdem meine ich,
Jollymeier hitte einen anderen Weg finden kénnen, um Glumpert]s Skrupel
hinsichtlich der drztlichen étiquette zu zerstreuen, als Dich zu erschrecken.
Immerhin habe ich Deinen Brief dazu benutzt, meine Arzte ein biichen
aufzuriitteln, und das mit Erfolg. Ich hab’ thnen Beine gemacht?, und jetzt
1st energische Behandlung Mode.

Aber genug davon. Nur tut es mir sehr, sehr leid, dafl ich auf Deinen
Brief und Deine liebe Anteilnahme, die ihn Dir in die Feder diktierte, in
einer so wenig freundlichen Art reagiert habe. Das hat mich die ganze Zeit

1 diese verflixte chronische Krankheit auszukurieren — 2 10.Oktober — 3 véllig wiederher-
gestellt — ¢ in der Handschrift deutsch: Ich hab’ ihnen Beine gemacht
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bedriickt, und dennoch wollte ich Dir erst dann schreiben, wenn ich von einer
entschiedenen Besserung und guten Aussichten auf baldige ginzliche Ge~
nesung. berichten konnte.

Fortin hat geschrieben, er machte ein Vorwort? und stellt an die
20 Fragen. IThre griindliche Beantwortung wiirde ein ganzes Jahr in An-
spruch nehmen. Tussy war hier, als sein Brief ankam, ich las ihn vor, und
ich wiinschte, Du hittest horen kénnen, wie wir iiber die endlose Reihe von
Fragen gelacht haben, von denen jede einen ganzen Band zur genauen Be-
antwortung erfordert hitte. Ich werde ihn bitten, mir das Manuskript zu
schicken® und den Rest fiir bessere Zeiten lassen.

Heute Korrekturbogen’ bis Seite 600 gelesen.

Tussy hat versprochen, die amerikanischen Berichte fiir Paul heraus-
zusuchen.102!

Es wird Zeit fiir die Post und auch fiirs Mittagessen. Aber bevor ich
schliefle noch folgendes: Deville schreibt, er hat keine Zeit, die 3 von mir
-angemerkten Kapitel® umzuarbeiten. Ich bitte Dich und Paul, doch alles
zu tun, um ihn dazu zu bewegen, sie so weitgehend wie méglich zu iiber-
arbeiten. So wie sie sind, sind sie nur verstindlich fiir Leute, die das Ori-
ginal kennen. Er sagt, der Verleger lafit thm keine Zeit dafiir. Aber es kann
doch nicht alles auf einmal gedruckt werden!! Vierzehn Tage wiirden
schon geniigen, und es wiirde eine grofartige Verbesserung bedeuten.

Herzliche Griifie an die Gefangenen, die nun bald frei sein werden.[!

Einen Kuf} von Nim und von mir.

In Zuneigung Dein
F. Engels

Aus dem Englischen.

5 zur franzdsischen Ubersetzung des ,Achtzehnten Brumaire des Louis Bonaparte* (siche
vorl. Band, 5.395) — ® siche vorl. Band, 5.633 - ? der dritten deutschen Auflage des ersten
Bandes des ,Kapitals” - 8 siche vorl. Band, S.64

5.
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36

Engels an Eduard Bernstein
in Ziinch

London, 8.Nov. 83

Lieber Bernstein,

Ich liege seit einigen Wochen im Bett, um eine an sich leichte, aber
lastige und vernachlissigte chronische Krankheit auszukurieren, in einigen
Tagen werde ich wieder aufsein. Daher mein Schweigen. Bitte entschuldi-
gen Sie mich auch bei Kautsky, von dem ich nicht weiB, ob er noch in
Stuckert 1st. ‘

Der Artikel iiber das Recht auf Arbeit war sehr gut und sehr & propos.
K[autsky] hatte mich auch schon deswegen bombardiert?, und ich bin ganz
bereit, sobald es notig wird; aber ich denke, man lifit die Herren sich erst
noch ein wenig hineinreiten; sie sollen erst bestimmter formulieren, was sie
sich darunter vorstellen; man muf} die Leute nie verhindern, ihren Unsinn
»voll und ganz" auszusprechen, erst dann bekommt man etwas recht Faf}-
bares. Hoffentlich engagiert Thr Artikel die Leute, dies zu tun.

Wenn den Pariser Deutschen jetzt nicht der Star wegen Malon & Co.
gestochen, so ist thnen nicht zu helfen. Thre offne Allianz mit den Verritern
der englischen Arbeiterbewegung, den offiziellen Vertretern der Trades
Unions, hat ithnen den Beifall der ganzen englischen Bourgeoispresse ein~
getragen, von ,, Iimes® und ,Daily News“ zum ,Standard“. Wie gut, daf}
Guesde und Lafargue brummten!®!, damit dies Prachtstiick sich ganz un-
gestort ausspielen konnte! [103]

Apropos. Kennen Sie einen Dr. Moritz Quarck (sic!) in Rudolstadt?
Dieser mir ginzlich Unbekannte beruft sich auf eine mir ebenfalls un~
bekannte Schrift gegen einen noch viel unbekannteren Fleischmann™®*! und
will die ,Mistre de la Philosophie“ verdeutschen. Ich habe wenig Fiduz.

Nun lassen Sie mich bald einmal etwas héren von dem, was in der Welt
vorgeht, ich bin so dumm geworden bei dem Lungern im Bett, daf} ich
meine Gedanken gar nicht mehr zusammenhalten kann. The

F.E,

1 Siehe vorl. Ban&, S.59
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37

Engels an Vera Iwanowna Sassulitsch
/ m Genf

122, Regent’s Park Road, N. W.

Liebe Biirgerin, London, den 13.Nov.83

Ich bin kaum 1mstande, auf die Fragen zu antworten, die Sie an mich
gerichtet haben.[%) Die Versffentlichung des zweiten Bandes des ,Kapi-
tals" im Oniginaltext ist noch sehr im Verzug; ich mufite mich bis jetzt vor
allem mit der 3. Auflage des ersten Bandes beschiftigen.

Bis heute habe ich aus St.Petersburg noch keine Mitteilungen iiber die
Versflentlichung einer russischen Ubersetzung des 2.Bandes erhalten. Ich
glaube auch nicht, dafi man gegenwiirtig an eine derartige Versffentlichung
in der russischen Hauptstadt denkt; man wird zweifellos vorher den deut-
schen Text sehen wollen. ’

Andererseits ist die politische Situation in RuBlland so gespannt, daf3
eine Krise von einem Tag zum anderen ausbrechen kénnte. Ich halte es
sogar fiir méglich, daf3 die Pressefreiheit in Rufiland eher erreicht wird als
in Deutschland. Und in diesem Falle kénnte der Ubersetzer des ersten
Bandes, T.JI[omatun], mit einigem Recht auch die Ubersetzung des
zweiten Bandes fiir sich beanspruchen.1?8!

Ich glaube daher, daf} es ein wenig verfriiht wire, jetzt schon eine endgiil-
tige Entscheidung treffen zu wollen. Ich merke Ihr freundliches Anerbieten
vor und danke Ihnen aufrichtig dafiir; vielleicht werden wir in einigen Mo-
naten klarer sehen und kénnen uns dann von neuem dariiber unterhalten.

Sie machen mir eine grofe Freude mit der Nachricht, daf} Sie die Uber-
setzung meiner ,Entwicklung usw.“! iibernommen haben; ich erwarte Thr
Werk mit Ungeduld und weif3 die-Ehre wohl zu schitzen, die Sie mir er-
welsen.

Seien Sie, liebe und mutige Biirgerin, meiner tiefsten Ergebenheit ver-

sichert. F. Engels
An die Biirgerin Vera Sassulitsch

Aus dem Franzssischen.

1, Die Entwicklung des Sozialismus von der Utopie zur Wissenschaft®
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38

Engels an Max Quarck
i Rudolstadt

London, 13.Nov.83

Geehrter Herr,

Ich habe Sie lange auf Antwort warten lassen.® Erstens weil ich wegen
eines im Grunde leichten, aber langwierigen Unwohlseins das Bett hiiten
muB, und zweitens weil Sie nicht der erste sind, der sich in der betreffenden
Angelegenheit an mich gewandt hat. Ehe ich Ihnen antworten konnte, mufite
ich daher weitere Erkundigungen einziehn. .

Das Resultat ist, dal Herr E.Bernstein in Ziirich nun definitiv die Ab-
sicht ausspricht, die ,Misére etc.“? zu verdeutschen und meinen Beistand
in Anspruch nimmt. Diesen kann ich thm unméglich versagen, da er mir
zuerst davon gesprochen, da seine Befihigung dazu mir bekannt, und der
sofortige Druck in Ziirich gesichert ist, falls es sich herausstellen sollte, dafl
die Verdflentlichung in Deutschland selbst auf Schwierigkeiten stofien
sollte.

Unter diesen Umstinden und im Bewufitsein, dafl weder ich noch sonst
jemand juristisch befugt ist, Sie oder andere an der Herausgabe einer Uber-
setzung jener Schrift zu verhindern, bleibt es mir nur noch iibrig, Ihnen
meinen Dank dafiir auszusprechen, daf} Sie es fiir angemessen hielten, sich
iiberhaupt in dieser Angelegenheit an mich zu wenden.

Mit Hochachtung Ihr ergebenster
F. Engels

1 Siche vorl. Band, S.68 -2 Karl Marx: ,Das Elend der Philosophie®
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Engels an Eduard Bernstein
in Ziirich

London, 13.Nov. 83

Lieber Bernstein,

Inl. fiir V.Sassulitsch.!

Wegen Quarck?® haben Sie mir einen Stein vom Herzen gewilzt. Ich
habe ihm geschrieben, Sie hitten sich zuerst gemeldet, und wiirden die
»Misére etc.” iibersetzen.2*%7! Damit ist der Mann beseitigt. Seine Bro-
schiire™™! ist ,Quarck”. Marx wiirde mir nachts den Hals umdrehn,
gibe ich zu, dafl er von diesem breitmiuligen Hohenzollernanbeter und
konservativen Staatssozialisten iibersetzt wiirde.

Jetzt miissen wir aber auch etwas Ordentliches machen. Keine Fabrik-"
arbeit, das Ding ist gar nicht so leicht. Sie kénnten mir, wenn so weit, das
Ms. etwa des ersten Bogens einschicken, das gibe uns Gelegenheit, uns
iiber den ganzen modus operandi zu verstindigen.

Plechanows Broschiire™®! hat man mir nicht geschickt, nur das , Mani-
Jest" und ,Kapital und Lohnarbeit“%. Ich erfahre daraus, daB hiervon eine
deutsche Ausgabe erschien™®®!, warum hat man mir und den Erben Marx’'
nicht geruht, ein Ex. zu schicken?

Von der neuen Ausgabe des ,,Manifests” (deutsch) habe ich ebenfalls
nie ein Ex. erhalten. Ebensowenig von der 3. Aufl. ,Entwicklung® %), Was
aus der eigens fiir Separatabdruck zurechtgestutzten ,, Mark" %! geworden,
dariiber habe ich nie ein Wort gehért. Das passiert einem freilich nur bei
»gemiitlichen” Deutschen.

Von Portrits von mir existiert nur das, was Sie haben, ich glaube nicht,
daf} der Mann (in Brighton) Massenabziige wohlfeil machen wiirde, will’s
aber versuchen. Sie sehn, ich trage Threr Expedition® nichts nach, hoch-
dieselbe konnte aber auch wohl etwas weniger empfindlich gegen einen
schlechten Witz sein, sintemal sie sich derer in jeder Nr. eine halbe Spalte
voll erlaubt.

1 Siehe vorl. Band, S.69 -2 siehe vorl. Band, S.68 -3 siche vorl. Band, S.70 - 4 Karl Marx:
+Lohnarbeit und Kapital* —* des ,Sozialdemokrat”
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Mit ,droit A la paresse* nehmen Sie sich in acht.™! Selbst den Fran-
zosen war das stellenweise zu stark und ist von Malon und Br[ousse] sehr
gegen L[afargue] ausgebeutet worden. Sehn Sie ja zu, dafl Sie den Heu-
lerni2in diesem Moment keinen wohlfeilen Vorwand geben, auch Freund
Blebel] ist in dieser Beziechung noch etwas Germane. Dabei fillt mir das
#Arsch“gedicht ein. Wenn der Verfasser alle die darin aufgefiihrten Helden-~
taten wird begangen haben, kann er sie auch besingen. Ubrigens sprech’
ich von Geschlechtsteilen, und kann mich nicht gut mit Leuten in Diskus-
sionen einlassen, die thren Hintern mit dazu rechnen.

Freund Lawrow muf} es allerdings hart angekommen sein zu unter-
schreiben, daf er und seine Russen jetzt , definitiv mit ihren anarchistischen
Traditionen gebrochen haben“.™3! Nicht, daf} er viel drauf gab, aber es
war doch etwas apart ,Russisches“. Ubrigens ist er ein sehr braver alter
Kerl, der aber immer die Henne ist, die an threr ,russischen Jugend®
Enteneier ausbriitet und die Entchen mit Entsetzen auf das horrible
Wasser gehn sieht. Das ist ithm jetzt zum x-tenmal passiert.

Kautskys Herkunft wird mich sehr freuen, hoffentlich bin ich dann
wieder auf dem Damm.

Thr
F.E.



40 - Engels an Johann Philipp Becker « 30. November 1883 73

40

Engels an Johann Philipp Becker
in Genf

Licher Alter, London, 30.Nov. 83

Es hat mich unendlich gefreut, wieder Zeilen von Deiner Hand zu er-
halten. Ich konnte nirgendwo etwas Niheres dariiber erfahren, wie es Dir
ging und freue mich nun doch zu wissen, dafi Du wenigstens einigermaflen
wieder auf den Beinen bist.[!4]

Ich liege auch seit reichlich einem Monat im Bett, um eine an sich
leichte, aber sehr stérende und langwierige Krankheit auszukurieren, und
kann daher nur sehr kurz schreiben, da mir jede nicht ganz horizontaleLage
verboten ist. Ich werde aber wohl bald auch wieder aufstehn und an die
sehr gehdufte Arbeit gehn kénnen.

Sobald ich wieder zur Ordnung von Marx’ Papieren schreiten kann,
will ich die gewiinschten Sachen!®] heraussuchen, es ist aber noch alles
in der groBten Unordnung, da ich alles selbst besorgen mufl. Frau Lafargue
wohnt seit einem Jahr und linger schon in Paris, und die jiingste Schwester!
hat sich in der Nihe ein paar Zimmer mébliert — in der Nzhe, d.h. eine
halbe Stunde von hier, und da ich doch allein iiber Wichtigkeit oder Un-
wichtigkeit der Unmasse Papiere etc. entscheiden muf, ist es begreiflich, daf
sie bei ihren vielen literarischen Beschiftigungen mir das Ordnen iiberlafit.

Ich hoffe auch, daf} ich Dich alten Kriegskamerad noch einmal irgend-
wo treffe — wer weif}, ob nicht wieder, wie damals, in Durlach und Véhren-
bach mitten in der Kampagne? 1€ Das wire gar zu schén. Und lange kann
der jetzige Schwindel doch nicht mehr dauern, falls nicht Herr Bismarck
durch einen allgemeinen Krieg, auf den er offenbar lossteuert, neuen Auf-
enthalt und momentane Stérung der revolutiondren Entwicklung schafft.

Von der Post wirst Du Anweisung auf fiinf Pfund St. erhalten.

Jetzt muB ich mich aber wieder flach auf den Riicken legen. Leb wohl,
Alter, mach, daB Du wieder stark wirst, und schreib zuweilen an Deinen

alten treuen F. Engels

1 Eleanor Marx
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Engels an Karl Kautsky

in London™”!

[London, 1.Dezember 1883]
Lieber Kautsky,
Was st mit Ihnen los, daf} Sie sich weder bei Tussy noch bei mir sehn
lassen?

Ihr
F.E.
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Engels an Laura Lafargue
in Paris

London, 13.Dez. 1883

Meine liebe Laura,

Eigentlich wollte ich Dir erst dann schreiben, wenn ich Dir hitte mit-
teilen konnen, dafl ich wieder ,auf den Beinen bin“. Heute sind es acht
Wochen, dafi ich mich zur guten (oder vielmehr schlechten) Ruhe legte,
und trotzdem ich mich wesentlich besser fithle und nur noch vorsichts~
halber das Bett hiite, bin ich doch noch weit davon entfernt, meine Beine
so benutzen zu kdnnen, wie es sein miifite. Diese armseligen ,unteren
Extremititen, um mich schicklich auszudriicken, sind jimmerlich zu~
sammengeschrumpft, und ~ was genauso schlimm - ,hinten” ist an thnen
kaum noch etwas dran. Am schlimmsten aber ist, daf} ich mich nur richtig
wohl fiihle, wenn ich flach auf dem Riicken liege; und in dieser unbequemen
Lage zu schreiben, wird schnell zur Qual; Du mufit daher meine kurzen
und seltenen Briefe entschuldigen.

Pauls Artikel im ,,Progress” '8 habe ich mit groem Vergniigen gelesen,
er trifft mehr als einen Nagel auf den Kopf. Hoffen wir, daf} ,Blé“ [192] bald
nach der Zeit des étrennes’ herauskommt und ihm bald der Roman folgt,
auf den ich so begierig bin. Paul in Balzacs Pantoffeln, das wird gut!
Ubrigens habe ich, wihrend ich zu Bett lag, kaum etwas anderes als Balzac
gelesen und den alten Prachtkerl von Herzen genossen. Dort ist die Ge-
schichte Frankreichs 1815 bis 1848 viel besser als bei all den Vaulabelles,
Capefigues, Louis Blancs und tutti quanti. Und welche Kiihnheit! Welch
revolutionire Dialektik in seiner poesievollen Gerechtigkeit!

Aber leider fallen wir ja immer wieder von den blithenden Gefilden der
Romantik auf das diistere Krankenlager der Wirklichkeit zuriick. Es ver-
spricht ein trauriges Weihnachtsfest zu werden! Bestenfalls gestattet man
mir, es im ersten Stock zu verbringen, und befiehlt mir, mein Schlafzimmer
aufzusuchen, wenn es gerade anfingt, gemiitlich zu werden! Und keinen
Tropfen, oder héchstens lsffelweise, als Medizin! Aber da kann man nichts
machen.

1 der Neujahrsgeschenke
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Percy ist jetzt Partner von Garman & Rosher, Chartered Accountants,
Walbrook House, E. C. Ich hoffe, er wird Gliick haben. Sein Vater hat end-
lich das Notwendige herausgeriickt und ihn etabliert, wenn auch mit der
miirrischsten Miene und in der denkbar unfreundlichsten Art.

Tussy hat wieder Neuralgie, sie wird uns heute abend besuchen, aber
erst spiter, wenn dieser Brief schon weg ist. Die Jutas (er, sie und Willa)
sind vorige Woche hier angekommen, da wird Tussy allerhand zu tun
haben.

Die 3.Aufl. des ,Kapitals” ist jetzt vollstindig ausgedruckt und wird
sehr bald herauskommen; sowie wir Exemplare erhalten, schicken wir Dir
eins.

Pumps und Percy waren letzte Woche in Manchester; sie sagen, Jolly-
meier sei noch nicht wieder ganz gesund. Wenn wir alle wieder auf den
Beinen sind, miissen wir die Zechereien vom letzten Sommer fortsetzen,
und Du muf3t dann auch Paul mitbringen, falls er nicht so unklug ist, sich
wieder einsperren zu lassen. Bis dahin mille saluts anthn und auch an Dich.

In Zuneigung Dein
F. Engels

Aus dem Englischen.
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Engels an Eduard Bernstein

in Ziirich®"

[London, 22. Dezember 1883]

Wenn Sie den ,Labour Stfandard]® noch haben, bitte ithn gleich an
Lafargue zu schicken, er hat die Shiptonnotiz im ,,Cri du Pleuple]® ver-
arbeitet, und man will das Original, da die Sache Skandal macht.['**! Ich
kann erst Montag oder gar Donnerstag (und vielleicht auch dann nicht)
ein neues Ex. haben. ‘

Seit Samstag® wieder auf, doch noch gar wacklig.

Dem von der Mark haben Sie gut gedient.*2! Der Esel bildet sich ein,
man soll Riicksicht drauf nehmen, was er sich unter ,Staat” vorstellt!
Grade wie Rodbertus dem Mfarx] vorwirft, er stelle sich unter Kapital
wirkliches Kapital vor, nicht aber den R[odbertus]schen , Kapitalbegriff 21,
Echt deutsch.

Kautsky wieder da?

Gruf} Ihr
F.E,

1 15.Dezember
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Engels an Eduard Bernstein

in Ziirich

London, 1.]Jan. 84

Lieber Bernstein,

Vorab Prosit Neujahr an Sie, Kautsky und die gesamte Expedition?.

Zweitens die Bitte, mir den ,Soz[ialldem[okrat]“ voriger Woche zuzu-
schicken. Er sollte Samstag, 29. Dez., ankommen, ist aber bis heute noch
nicht da. »

Seit 14 Tagen bin ich endlich wieder auf, bei fortwahrender Besserung,
und hoffe, in 8 Tagen wieder arbeitsfihig zu sein. Es ist auch verdammt
nétig.

Hoffentlich haben Sie sich nicht zu sehr entriistet iiber meine vielen
Anderungen in Threm Ms.171 Wie ich schon Kautsky sagte: wir kénnen
zwar M[arx’]s Stil nicht nachmachen, aber der Stil mufl doch der Art sein,
dafB er dem M][arx]schen nicht gradezu widerspricht. Halten Sie das ein
wenig im Auge, so werden wir schon eine Arbeit liefern, die sich sehn
lassen kann.

Die Anmerkung wegen der amerikanischen Sklaverei? wird gemacht,
wie auch verschiedne andre. Manches werde ich in der Vorrede® zusammen-
fassen konnen. Wie wahr die Stelle iiber die Sklaverei war, zeigt sich noch
heute: die kapitalistische Produktion kommt in den Baumwollstaaten auf
keinen griinen Zweig, weil sie — keine Kulis, Chinesen oder Indier hat, d.h.
keine als freie Arbeiter verkleidete Sklaven; wihrend sie in Cuba, Mauritius,
Réunion usw. so weit und grade so weit floriert - als sie iiber Kulis verfiigt.

Wegen Ihrer fritheren Anfrage wegen der Stelle in der Vorrede zum
»Manifest” aus dem ,Biirgerkrieg in Frankreich® 22! werden Sie sich
wahrscheinlich mit der Antwort einverstanden erkliren, die im Original

1 des ,Sozialdemokrat" - 2 siche Band 4 unserer Ausgabe, S.132 -3 ,Vorwort zur ersten

deutschen Ausgabe von Karl Marx' Schrift ,Das Elend der Philosophie'®
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(,Biirgerkrieg”, S.194.)* gegeben ist. Ich schicke Thnen ein Ex. fiir den
‘Fall, daf} Sie dort keins haben. Es handelt sich einfach um den Nachweis,
daf} das siegreiche Proletariat die alte biirokratische, administrativ-zentrali-
sierte Staatsmacht erst umformen muf}, ehe es sie zu seinen Zwecken ver-
nutzen kann; wogegen alle Bourgeoisrepublikaner seit 1848, solange sie in
der Opposition, diese Maschine heruntergerissen haben, sobald sie an der
Regierung, sie ohne Anderung iibernommen und ausgenutzt haben, teils
gegen die Reaktion, noch mehr aber gegen das Proletariat. Daf} im ,Biirger-
krieg” die unbewuften Tendenzen der Kommune ihr als mehr oder weniger
bewufite Pline zugut gebracht sind, war unter den Umstinden gerecht-
fertigt, selbst notig. Die Russen haben mit ganz richtigem Takt diese Stelle
aus dem ,Biirgerkrieg” ihrer Ubersetzung des ,Manifests* angehingt.
Wire damals die Expedition nicht so gar eilig gewesen, so hitte man dies
und noch andres auch machen kiénnen.1%!

Apropos, Sie sprachen einmal von Guesdes schlechtberufener Ver-
gangenheit oder so etwas. Davon ist mir absolut nichts bekannt. Sicher
nichts als Malonsche Perfidien, es wire mir aber lieb, wenn Sie mich be-
fahigten, diese Geschichte ins reine zu bringen.

Dieser Tage schick’ ich Thnen ein Pfd. St. von Schorlemmer fiir sein
Abonnement, Rest fiir Parteizwecke, heute ist’s zu spit fiir Postanweisung.

Endlich fingt’s in Ruflland wieder an. Die Schlittengeschichte mit dem
Zar ist sehr verdichtig®*], und die mit Sudeikin dagegen sehr klarf'?!,
Wir haben Lust, dem Alexander per Telegramm ,vergniigte Feiertage"
zu wiinschen.

Hat Thnen Tussy Marx ,To-Day* und die letzten Nrn. von ,Progress*
geschickt? Wo nicht, werde ich’s besorgen. Diese Sachen stehn ganz
auflerhalb der Trades-Unions~-Bewegung und werden selbst von einer sehr
gemischten Gesellschaft gehalten. Bax ist sehr brav, aber noch etwas griin,
Aveling gut, aber hat wenig Zeit, um sich in die ihm ganz wildfremde
Okonomie hineinzuarbeiten, Joynes ein unsichrer Kantonist (war Schul-
meister in der grofien Pennelia zu Eton, reiste mit Henry George in Irland,
wurde mit ithm verhaftet und verlor seine Stelle, sucht also, wo was zu
machen ist), und Hyndman, ein streberischer Parteichef in partibus in-
fidelium™8}, der erst eine Partei sucht und inzwischen in der Luft kom-
mandiert, iibrigens ganz gescheut. Man tut am besten, die Strebungen
anzuerkennen, ohne sich mit den Personen zu identifizieren. Jedenfalls ist
das Erscheinen von , To-Day“ und die Verwandlung von ,Progress” in

4 siche Band 17 unserer Ausgabe, S.335-342
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eine sozialistische Zeitschrift grade in diesem Moment, wo das Elend des
East End of London zu sprechen anfingt, von grofler Bedeutung. Dazu
im ganzen Land stagnante Uberproduktion, die jetzt zur Krisis zu dringen
scheint. Die Umstinde sind giinstig, ob aber die Leute, die die Sache in die
Hand genommen, diesen Umstinden gewachsen, muf} sich zeigen. Ganz
im Sand verlaufen wie so viel frithere Anldufe, wird’s diesmal schwerlich.
Nun basta. So einen langen Brief hab’ ich seit drei Monaten nicht ge-
schrieben. Herzliche Griifle von Schorl[emmer] und mir an alle Freunde.

Ihr
F.E.
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4

Engels an Karl Kautsky

in Ziirich

London, 9.Jan. 1884*

Lieber Kautsky,

(Warum sollen wir uns noch gegenseitig mit dem ,Herrn® ennuyieren?)
Die Nachricht wegen der Kronungsdekoration ist sehr charakteristisch und
hat grofie Heiterkeit erregt, gleichzeitig ist dafiir gesorgt, daf sie hier nicht
vorzeitig in die Offentlichkeit kommt, d.h. nicht ehe die Dekoration ab-
geliefert und bezahlt ist.'*#”] ‘Aufler Schorllemmer], Lenchen und Tussy
weif kein Mensch davon.

Besten Dank fiir Frlankel]s Adresse.

Das Ding von Deville®! ist, was die rein theoretischen Sachen an~
geht, der beste bis jetzt erschienene Auszug. Er hatte alles richtig ver-
standen und nur starke Nachlissigkeiten des Ausdrucks gebraucht; die ich
im Manuskript entfernt habe. Dagegen ist der beschreibende Teil viel zu
fliichtig gearbeitet, so daf} er fiir Leute, die das Original nicht kennen,
stellenweise total unverstindlich ist. Dann hat er, was grade in einer popu-
laren Darstellung das Verstindnis sehr erleichtert, das geschichtliche Auf-
treten der Manufaktur und grofilen Industrie als aufeinander folgender
Geschichtsperioden viel zu sehr in den Hintergrund geschoben. (Man erfihrt
nicht einmal, daf} die ,Fabrikgesetzgebung® gar nicht in Frankreich spielt,
sondern nur in England!) Und endlich gibt er einen vollstandigen Auszug
des Gesamtinhalts inkl. der Sachen, die MJarx] der Vollstindigkeit der
wissenschaftlichen Entwicklung wegen hineinsetzen mufte, die aber fiir
das Verstindnis der Mehrwertstheorie und ihrer Folgen (und darauf allein
kommt es fiir einen populdren Auszug an) nicht nétig sind. So iiber die
Anzahl der umlaufenden Geldstiicke usw.

Dann aber auch nimmt er resiimierende Sitze aus M[arx] wortlich auf,
nachdem er ihre Voraussetzungen nur unvollkommen gegeben. Dadurch
werden diese Sitze oft ganz schief gestellt, so daf} ich bei der Durchsicht sehr
oft in den Fall kam, Sitze von Mlarx] anfechten zu wollen, die im Original

1 In der Handschrift: 1883
6 Marx/Engels, Werke, Bd. 36
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eine durch das Vorausgegangne klargelegte Beschrinkung erfahren, bei
Dleville] aber eine ganz absolut allgemeine und damit unrichtige Geltung
erhalten. Das konnte ich nicht dndern, ohne das ganze Ms. umzuficken.

Was nun Thre Ubersetzung desselben™®! betrifft, so zwingt meine
Stellung zu Meifiner mich, eine ganz neutrale Stellung einzunehmen. So-
bald Sie mir definitiv schreiben, dafl Sie die Sache ausfiithren werden, be-
absichtige ich, nach Riicksprache mit Tussy, die ganz meiner Ansicht,
folgendes: Ich schreibe an Meifiner, dafl jemand die Absicht habe, Dieville]s
Ding (was ich Meifiner zuschicken werde) deutsch herauszugeben, ich sihe
darin nichts, was dem Verkauf des , Kapital“ schaden kénne — eher niitzen;
auch kénne ich es nicht hindern; denke er aber Schritte dagegen zu tun, so
mbge er es mich wissen lassen, ich wiirde das dann weiter mitteilen.

Abstrakt betrachtet, d.h. abgesehn von Meifiner —, ist eine neue popu-
lare und kurze (halb den Umfang von Deville) Darstellung der Mehrwerts-
theorie sehr nétig, und D[evilles] Arbeit, soweit sie theoretisch, weit besser
als die andern. Wegfallen miifite: 1. die genaue Anlehnung an die einzelnen
Kapitel und Unterabschnitte des ,Kapital*, und 2. alles nicht zum Ver-
stindnis der Mehrwertstheorie Notige. Dies schliefit von vornherein
Neubearbeitung des beschreibenden Teils, mit betrichtlicher Verkiirzung,
in sich. Dies wird auch den Bedenken Meifiners die Spitze abbrechen, be-
sonders wenn die Titel geindert, z.B.: Die unbezahlte Arbeit, und ihre
Verwandlung in Kapital, oder so etwas.

Schlimmstenfalls kénnte das Ding bei Dietz gedruckt und in der
Schweiz herausgegeben werden, wie Bebels ,Frau® 139,

_Uberlegen Sie sich also die Sache und schreiben Sie mir wieder dariiber.

Die beiden Photographien? fiir Sie und Motteler liegen bei.

Die Geschichte mit der fehlenden Nr. des ,Soz[ialdemokrat]“ hat sich
inzwischen aufgeklart-es ist der gréfite Erfolg, den die Sozial-Demokratie bis
jetzt erreicht hat, dafl sie es fertighrachte, 53 Wochen ins Jahr zu bringen'*3} -
ein wahres Wunder! Nur so fort, dann leben wir alle um 2 Prozent linger.

Besten Gruf3 an Bernstein und Sie selbst von Threm

F.E.

Ich wollte Postanweisung fiir 1 Pfd. von Schorl[emmer] beilegen, es ist mir
aber zu spit geworden—mufl nichstens geschehn. Wann liuft meinund Tussys
Abonnement ab? Letztere hatte ihren ,S[ozialdemokrat]” bis vorgestern
auch nicht erhalten, sollte das vergessen sein? Bitte nachsehn zu lassen.

2 yon Engels
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46

Engels an Laura Lafargue

in Paris

London, 14. Jan. 84

Meine liebe Laura,

Anbei ein Scheck iiber £ 15, der die Unersittlichkeit des Hauswirts
hoffentlich befriedigen wird. Hier herrscht der gleiche Mangel an Neuig-
keiten, iiber den Du klagst, und die alte Nim und ich haben das Haus viel
fiir uns allein, woriiber zumindest ich mich nicht beschwere, da ich noch
ziemlich wackelig bin und nur langsam Fortschritte mache. Percy hat in
seinem neuen Unternehmen viel zu tun, und in letzter Zeit ging es ithm
sehr schlecht: Rheumatismus, Rose an der Nase, und — um das Maf} voll
zu machen - Magenkatarrh. Gestern kamen Tussy und Aveling vorbei.
»Gestern” erinnert mich an ,,To-Day*?, die Du wahrscheinlich bekommen
hast. Eine ziemlich gemischte Gesellschaft?, von den meisten hitte Heine
gesagt: Viel dunklere Wolke war die Idee, die ihr im Herzen getragen®.
Aber es ist immerhin ein Anfang, und sie werden sich mit der Zeit assor-
tieren?.

Erhiltst Du den ,Sozialdemokrat“? Wenn nicht, lafl es mich wissen.
Ein Austausch der Publikationen zwischen Ziirich und Paris wire gut,
das kénnntest Du organisieren, es wiirde solche Fehler und Mifverstind-
nisse, wie es sie vor eciniger Zeit des &fteren gab, verhindern. Kautsky
mochte Devilles ,Capital iibersetzen?®); ist ein Exemplar nach Ziirich
geschickt worden? Wenn nicht, dann sorge bitte dafiir (Adresse: Redaktion
+Soz[ialldem[okrat]“, Volksbuchhandlung, Hottingen-Ziirich, Schweiz).
Sollte diese: Ubersetzung gemacht werden, dann wird noch ein weiteres
Exemplar an Meifiner geschickt werden miissen, um hinterher keine
Unannehmlichkeiten zu haben. Ich werde Dich davon in Kenntnis setzen,

sobald es feststeht.
Anbei 5 Photos von Mohr und 4 von mir. Von Mohr kannst Du so viele

haben, wie Du willst, grofie oder kleine.

1 die Zeitschrift ,To-Day” (,Heute") -2 siche vorl. Band, S.79 -2 dieses Zitat in der Hand-
schrift deutsch ~ 4 siehe vorl. Band, S.88

6.
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Pauls Beispiele des siegreichen deutschen ,gotit“® sind meistens uralt, 132!
Daf} die deutschen gravures pour enfants (Bilderbogen®) im allgemeinen
gut sind, ist einfach zu erkldren. Seit iiber 50 Jahren sind sie hauptsichlich
in Diisseldorf, Miinchen usw. hergestellt worden und von jungen und oft be-
gabten Kiinstlern entworfen, die diese Arbeit machen, um etwas Geld zu
verdienen. Ich erinnere mich jedoch, dafl vor 40 Jahren franzsische gra-
vures dieser Art nach Deutschland kamen, viele von Adam, dem Pferde-
und Soldaten-Maler, und sie den deutschen an Chic und Naturverbunden-
heit weit iiberlegen waren. Wenn das von den franzésischen Malern nicht
fortgesetzt wurde, so deshalb, weil sie keinen Absatz fanden. — Beim
Spielzeug erklart sich die deutsche Uberlegenheit 1. aus der Billigkeit,
Hausindustrie bei Hungerlshnen (vor kurzem von Dr.Emanuel Sax, ,Die
Hausindustrie in Thiiringen” sehr gut dargestellt), und 2. daraus, daf} es
von Bauern entworfen wird; Stidter werden niemals imstande sein, etwas
fir Kinder zu entwerfen, am allerwenigsten die franzssischen, die ihre
eigenen Kinder hassen. — Fiir die Msbel nennt Paul selbst den Grund:
die stupide Finanzpolitik der franzssischen Regierung. — Mit den kiinst-
lichen Blumen verhilt es sich dhnlich: Arbeitsteilung und niedrige Lohne:
wer kann in bezug auf Billigkeit mit dem Londoner East End oder mit
Deutschland konkurrieren? Im allgemeinen wird der bourgeoise Ge-
schmack so geschmacklos, daf3 sogar die Deutschen hoffen kénnen, ithn
zu befriedigen. Und ist erst einmal ein Gewerbe so heruntergekommen,
daf} es ,billig und schlecht” zu seinem Marktprinzip macht, dann kann
man sicher sein, dafl die Deutschen einsteigen und alle Konkurrenz durch
Aushungern ihrer eigenen Arbeiter ausschalten. Und da dies jetzt allgemein
in allen Gewerben die Regel ist, erklirt sich daraus auch das Erscheinen
deutscher Waren in allen Gewerben und auf allen Mirkten.

- Ich habe Lawrow den ,Standard® vom letzten Donnerstag geschickt,
der einen Bericht iiber ein Interview seines Korrespondenten mit einem
Petersburger Polizeichef enthilt, und in dem L[awrow] an allem die Schuld
gegeben wird - die ganze Sache ist natiirlich fiir den Philister ins Werk
gesetzt worden, aber auf so dumme Weise, daf} die beabsichtigte Wirkung
aus jedem Wort klar zu ersehen ist.[125! o ‘

Jollymeier ist vergangenen Montag’ hier‘abgefahren,‘ es ging thm zwar
viel besser, aber er war immer noch nicht der alte. Sam Moore ist iiber-
haupt nicht gekommen, er hatte einen schlimmen Magenkatarrh und ist
jetzt am Kanzleigericht in Manchester und Liverpool beschiftigt. Fiir
einen Anfinger macht er sich in Rechtsangelegenheiten wirklich sehr gut.

5 ,Geschmacks” - ® in der Handschrift deutsch: Bilderbogen - 7 7. Januar
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Heute friih Brief von Meyer® erhalten, der mich informiert, daf} er vor
Mirz nicht hier sein wird, und der mich um nichts Geringeres bittet als um
alle Materialien, die ich zur Geschichte des deutschen Sozialismus bis 1852
besitze! Die brauche ich natiirlich selbst fiir Mohrs Biographie und werde
thm das selbstverstiandlich abschlagen.

Nim sendet Dir und Paul die herzlichsten Griifle, und ich, um die ge-~
heiligte, philistrés englische Phrase zu benutzen, ,join* her®.

In aufrichtiger Zuneigung

- Dein
: F.E.

Aus dem Englischen.

® Rudolph Hermann Meyer —* ,schlieBe” mich ihr an
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47

Engels an August Bebel
in Borsdorf bei Leipzig

‘ London, 18. Jan. 84
Lieber Bebel,

Endlich bin ich wieder soweit, daf3 ich wenigstens auf ein paar Stunden
tiglich ans Pult mich setzen und damit meinen Korrespondenzpflichten
nachkommen kann. Die Geschichte war weder ernstlich noch schmerzlich,
aber verdammt langwierig und génant, und ich werde mich noch lingere
Zeit sehr in acht zu nehmen haben.

Meinen mit Bleistift im Bett geschriebenen Brief wegen Frl. I[Bleib]
wirst Du erhalten haben. Da ich weiter nichts gehsrt, vermute ich, dafl
die Sache aufgegeben.'®! - An Liebkn[echt] diktierte ich einen Brief dem
grade hier anwesenden Kautsky, den er hoffentlich erhalten und, worum
ich ihn bat, Dir mitgeteilt hat. Du wirst daraus ersehn haben, daf} ich mir
wegen der amerikanischen Geschichte! keinerlei Illusionen mache und
auch nicht geneigt war, Dir die Sache als absolut nétig darzustellen. Dabei
aber bleib’ ich: soll die Sache Erfolg haben, so miifft Ihr zwei gehn und
niemand anders. Ob Du mitkannst, kann ich absolut nicht beurteilen, das
mufit Du wissen. Soviel aber ist sicher: keine Summe von amerikanischem
Geld kénnte den Schaden aufwiegen, der notwendig entstehn miifite, falls
die Abgesandten wieder den Parteistandpunkt so ins Vulgirdemokratische,
Biederminnisch-Philisterhafte abschwichten, wie dies durch Fr[itzsche]
und Vl[iereck] geschah®!l. Und gegen so etwas wire Deine Anwesenheit
allerdings die beste Garantie.

Sehr gefreut haben mich die guten Nachrichten, die Du mir tiber den
Fortgang der Bewegung gabst.®*! Die Regierung konnte in der Tat kein
besseres Mittel finden, um die Bewegung in Gang zu halten und zu
steigern, als unsre Leute iiberall in diesen heftigen Lokalkampf mit der
Polizei zu verwickeln, besonders wenn die Polizei aus so schofeln Subjekten
besteht wie in Deutschland und unsre Jungen dann den Spiefl umkehren
und gegen den Feind angriffsweise vorgehn kénnen. Wenn dann noch gar

1 Siche vorl. Band, S.16/17
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die Polizei durch stets wechselnde: Instruktionen von oben konfus gemacht
wird, wie neulich in Berlin, so hilft das um so besser.

Sollte der Versuch, das ,Recht auf Arbeit“ in Mode zu bringen®?,
wiederholt werden, so wiirde ich auch etwas dariiber in den ,S[ozial-
demokrat]“ schreiben. Ich habe dariiber mit K[autsk]y.verhandelt?; ich
mochte gern, dafl Gleiser] und Konsorten sich erst etwas engagierten,
etwas Greifbares von sich giben, damit man eine Handhabe hat, aber
Klautsky] meint, das titen sie nicht. Diese verbummelten Studenten,
Kommis etc. sind der Fluch der Bewegung. Sie wissen weniger als nichts
und wollen eben deshalb platterdings nichts lernen; ihr sog. Sozialismus
ist reine spief3biirgerliche Phrase.

Ob Ihr den Belagerungsparagraphen™®! loswerdet, weif3 ich nicht, der
Vorwand wird immer der sein, nur so kénne die Person des alten Wilhelm
geschiitzt werden, und vor der Phrase fillt das ganze Philisterium auf den
Bauch.

Besten Dank fiir Dein Buch: ,Die Frau®.®! Ich habe es mit grofiem
Interesse gelesen, es sind viele sehr gute Sachen darin. Besonders klar und
schén ist das, was Du iiber die Entwicklung der Industrie in Deutschland
sagst. Ich habe diesen Punkt in der letzten Zeit auch wieder etwas studiert
und wiirde, wenn ich Zeit hitte, etwas dariiber in den ,S[ozialdemokrat]“
schreiben. Sonderbar, daf} die Philister nicht einsehn, wie die so bejammerte
»Vagabundenplage“ das notwendigste Produkt des Aufschwungs der
grofen Industrie ist unter den in Deutschland vorgefundnen Bedingungen
von Ackerbau und Handwerk; und wie die Entwicklung eben dieser grofien
Industrie in Deutschland — weil es iiberall zuletzt kommt — nur vor sich
gehn kann unter fortwihrendem Druck schlechter Geschiftslage. Denn die
Deutschen kénnen nur Konkurrenz halten durch wohlfeileren, aufs Hunger-
niveau gedriickten Arbeitslohn und stets grofiten Ausbeutung der Haus-
industrie im Hintergrund der Fabrikindustrie. Verwandlung des Hand-
werks in Hausindustrie und allmahliche Verwandlung der Hausindustrie ~
soweit sich das bezahlt ~ in Fabrik- und Maschinenindustrie — das ist der
Gang in Deutschland. Fine wirklich grofie Industrie haben wir bis jetzt
bloB3 in Eisen, in der Textilindustrie herrscht der Handwebstuhl noch
immer vor — dank den Hungerlshnen und dem Besitz von Kartoffelgirten
bei den Webern.

Auch hier hat die Industrie einen andern Charakter angenommen. Der
10jihrige Zyklus scheint durchbrochen, seit die amerikanische und deutsche

2 siehe vorl. Band, S.59
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Konkurrenz, seit 1870, dem englischen Weltmarktsmonopol ein Ende
machen. Seit 1868 herrscht in den Hauptzweigen gedriickte Geschiftslage
bei langsam wachsender Produktion; und jetzt scheinen wir in Amerika und
hier vor einer neuen Krise zu stehn, ohne daf} hier in England eine Prosperi-
titsperiode vorausgegangen. Dies ist das Geheimnis der plstzlich — wenn
auch seit 3 Jahren langsam vorbereiteten — aber jetzt plotzlich hervor-
brechenden ‘sozialistischen Bewegung hier. Die organisierten Arbeiter —
Trade Unions — stehn thr bis jetzt noch ganz fern; die Bewegung geht vor
unter. ,gebildeten, der Bourgeoisie entsprungnen Elementen, die hie und
da mit den Massen Fithlung suchen und stellenweise finden. Diese Ele-
mente sind moralisch und intellektuell sehr verschiedenwertig, und es wird
einige Zeit dauern, bis sie sich assortieren und Klarheit in die Sache kommt.
Aber sie wird schwerlich ganz wieder einschlafen. Henry George mit seiner
Landverstaatlichung™™®®! wird wohl eine meteorartige Rolle spielen, weil
dieser Punkt hier eine traditionelle Bedeutung hat und auch eine wirkliche
von wegen dem kolossalen Grofigrundbesitz. Aber auf die Dauver zieht
das allein nicht im ersten Industrieland der Welt. Dabei ist George echter
Bourgeois und sein Plan: alle Staatsausgaben aus der Grundrente zu be-
streiten, nur eine Wiederholung des Plans der Ricardoschen Schule, also
rein biirgerlich.

Wenn Du ein Muster von Staatssozialismus studieren willst, dann:
Java. Hier hat die hollindische Regierung die ganze Produktion auf
Grundlage der alten kommunistischen Dorfgemeinden so schén sozialistisch
organisiert und den Verkauf aller Produkte so hiibsch in die Hand ge-
nommen, daf} aufler ca. 100 Mill. Mark Gehilter fiir Beamte und Armee
noch ein Reinertrag von ca. 70 Mill. Mark jahrlich abfillt zur Zahlung
von Zinsen fiir die ungliicklichen hollindischen Staatsglaubiger.® Dagegen
1st Bismarck doch ein pures Kind!

Die russische Konstitution wird nun so oder so doch wohl im Lauf
dieses Jahrs kommen, und dann kann's losgehn.

Dein
F.E.

2 siehe vorl. Band, S.109
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48

Engels an August Bebel
in Borsdorf bei Leipzig

London, 23. Jan 84

Lieber Bebel,

In meinem Brief von Samstag1 vergaf} ich, Dir zu sagen, daf3 Thr, Du
und Liebk[necht], doch ja kein Ex. der 3.Aufl. des ,Kapital“ bestellen
sollt, da wir Euch jedem eins zuschicken werden, sobald wir welche er-
halten. Ein drittes geht ans Partetarchiv nach Ziirich™,

‘Wegen Ubersetzung der ,, Frau® 138 wird Tussy Dir geschrieben haben.
An Honorar fiir Dich wird dabei schwerlich etwas herauszuschlagen sein,
doch konnte es versucht werden — héchstens 3 Pence = 0,25 M. pro ver-
kauftes Ex.; das ist hier die gewshnliche Form. Das Buch: selbst kénnte
hier nur zu 2 4% 2,50 M. verkauft werden, glaub’ ich, wovon 30% fiir die
Sortimenter wenigstens abgehn. Die in dieser Art Biicher arbeitenden
Verleger sind noch sehr diinn gesét und pauvre®. Wir selbst werden bei der
englischen Ausgabe des , Kapital“ wohl an £ 200 bar einschieflen und viel-
leicht auch die Zahlung des Ubersetzers vorschieflen miissen, und dann auf
halbe Rechnung arbeiten; anders wird’s wohl nicht zu machen sein.

Besten Gruf3 an Liebk[necht] und Dich selbst von

Deinem

F.E.

1 Siehe vorl. Band, S.86 - 2 bis - ® arm



90 49 - Engels an Charles Fitzgerald - zwischen dem 26. und 28. Januar 1884

49

Engels an Charles Fitzgerald
in Londont!

(Entwurf)

[London, zwischen dem 26. und 28. Januar 1884]

Inl. sende ich Thnen Postanweisung iiber {sh.] 10/10 fiir mein Jahres~
abonnement der , Justice”.

Ich bin nicht nur in unmittelbarer Zukunft, sondern fiir eine erheblich
lingere Zeitspanne so mit Arbeit tiberlastet, daf es téricht von mir wire,
Thnen Beitrige fiir Thre Zeitung zu versprechen. Wiahrend der letzten
sechs Monate war ich vollig arbeitsunfihig und komme erst jetzt wieder
langsam zu Kiriften, die ich brauche, um meine dringendste Aufgabe zu
erfilllen: die von meinem verstorbenen Freund Marx hinterlassenen
Manuskripte fiir den Druck vorzubereiten. Dem mufl ich meine ganze
Zeit widmen. Ich habe ,To-Day* einen Artikel versprochen, aber das war
in besseren Tagen, und ich befiirchte, auch sie werden warten miissen.

Aus d;em Englischen.
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50

Engels an Eduard Bernstein
in Ziirich

London, 28. Jan. 1884

Lieber Bernstein,

Meinen Brief vom 1. werden Sie erhalten haben. Ditto Kautsky den
vom 9.! Wegen letzteren etwas unsicher wegen zweifelhafter Hausnummer
(38?), ich sandte ihm auch die gewiinschten Photographien?

" Heute Anfrage wegen folgendem:

Unter M[arx’]s Nachla§ wird sich Diverses fiirs Parteiarchiv®®”! eignen;
ich bin grade am Sortieren der Biicher etc. und bin froh, daf} ich wieder
dazu imstande. Daneben aber findet sich manches hier Uberfliissige, was
fiir eine Redaktionsbibliothek des Parteiorgans® sehr brauchbar wire und
hier iiberfliissig 1st, weil in duplo vorhanden. Zunichst Worterbiicher:
1. der grofle franzésisch-deutsche Mozin-Peschier, 5 Binde Quart, Ein-
band sehr delabriert, 2. der alte italienische Jagemann, ebenfalls sehr gut,
3. spanische, hollindische, dénische, vielleicht noch mehr. Ich weifl noch
nicht genau, ob Tussy nicht dies oder jenes zu behalten wiinscht, wenn
nicht, soll ich sie nach Ziirich schicken mit dem Rest? Daneben wird sich
auch noch dies und jenes finden, was man Ihnen offerieren kénnte, sobald
ich weif, daf} Sie darauf eingehn.

Ferner wegen ,Justice“. Dies Blatt ist ohne hinreichende finanzielle
und ohne jede literarische Vorbereitung plstzlich durch Hyndman in die
Welt geschleudert worden. ,To-Day” konnte sich halten, und nach
6-12 Monaten einem Wochenblatt den Weg bahnen. So aber miissen die
beiden sich die Krifte entziehn. Aber Hlyndman] kann nicht warten und
wird sich wahrscheinlich noch einmal die Finger verbrennen. Man hat
mich zur Mitarbeiterschaft aufgefordert, ich habe aus Zeitmangel ab-
gelehnt. An , To-Day“ kann man sich ohne weiteres beteiligen, mit einem
als Partelorgan auftretenden Wochenblatt geht das nicht, ehe man weif,
wo und wie. Die beiden ersten Nummern zeigen durch ihren kompletten
Ideenmangel, daf3 die Leute schon am End ihres Lateins sind und das

1 Siehe vorl. Band, S.78 und 81 -2 von Engels - 2 des ,,Sozialdemokrat®
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Weitere von neuen Mitarbeitern erwarten. Kurz, es ist ein Fehlschuf3, nur
unverhofft giinstige Wendungen ksnnen ihm auf die Beine helfen.

Fiir den Fall, daf3 Herr v[on] d[er] Mark oder sonst jemand noch von
»Konzessionen“ unsrerseits an die Anarchisten sprechen sollte20], be-
weisen folgende Stellen, dafl wir das Aufhsren des Staats proklamierten,
ehe es Anarchisten iiberhaupt gab: ,Misére de la Philosophie*, pag. 177:

»La classe laborieuse substituera, dans son développement, 4 'ancienne
société civile une association qui excluera les classes et leur antagonisme,
et il n'y aura plus de pouvoir politique proprement dit, puisque le pouvoir
politique est précisément le résumé officiel de I'antagonisme dans la société
civile.** .

»Manifest“, Schluf3 des II. Abschnitts:

»9ind im Lauf der Entwicklung die Klassenunterschiede verschwun-
den ... so verliert die iffentliche Gewalt den politischen Charakter. Die poli~
tische Gewalt im eigentlichen Sinn ist die organisierte Gewalt einer Klasse
zur Unterdriickung einer andern.”®

Die letzte Nr. des ', S[ozialdemokrat] “® war wieder sehr gut. Lustig und
viel Stoff. Letzteres hiingt allerdings nicht immer von der Redaktion ab.
Ihre Bearbeitung von Laf[argue] ist allerliebst™), die deutschen Substi~
tutionen haben mich enorm aufgeheitert.

Gruf} an K[autsky].

: , : ' Thr

F.E.

4 Die arbeitende Klasse wird in'der Entwicklung an die Stelle der alten biirgerlichen Ge-
sellschaft eine Assoziation setzen, welche die Klassen und ihren Gegensatz ausschlieBt, und
es wird keine eigentliche politische Gewalt mehr geben, weil gerade die politische Gewalt der
offizielle Ausdruck des Klassengegensatzes innerhalb der biirgerlichen Gesellschaft ist.” (Vgl.
Band 4 unserer Ausgabe, S.182) - ® vgl. Band 4 unserer Ausgabe, 5.482 - ® vom 24. Januar
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51

Engels an Ludwik Krzywicki

in Borsdorf bei Leipzig!4%

(Entwurf)

122, Regent’s Park Road, N.W,
London, 28. Januar 1884

Geehrter Parteigenosse!

In Beantwortung Ihrer freundlichen Zeilen vom 23. ds. kénnen wir das
Erscheinen einer polnischen Ubersetzung des ,Kapital* von Karl Marx
nur mit Freude begriifien, und sind gern bereit, jedes der Versffentlichung
einer solchen im Wege stehende Hmderms beseitigen zu helfen, soweit
dies in unsern Kriften steht.

In unsrer Eigenschaft als literarische Testamentsvollstrecker des Ver-
fassers geben wir Thnen also hiermit unsre ausdriickliche Einwilligung zur
Herausgabe dieser Ubersetzung! und wiinschen Ihnen besten Erfolg.

1 In der Handschrift folgt der gestrichene Passus: soweit wir eine solche Einwilligung iiber-
haupt zu geben befugt sind
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52

Engels an Pjotr Lawrowitsch Lawrow

in Paris

122, Regent’s Park Road, N.W.
London, den 28, Januar 1884
Mein lieber Lawrow,
Vor etwa dret Wochen habe ich Ihnen einen ,Standard” geschickt mit
einem Artikel, der Sie interessieren konnte; ich hoffe, dafy Sie ihn erhalten
haben.}

Ich bin dabei ~ meine Gesundheit 1ift es endlich zu -, unter den von

Marx hinterlassenen Biichern usw. Ordnung zu schaffen. Darunter gibt es

diese ganze russische Bibliothek, die er Dfanielson] verdankt und die
sehr wichtige Materialien iiber die gegenwirtige soziale Lage in Rufiland
enthilt; es ist fast alles dabei, was erschienen ist. In meinem Alter und bei
der Arbeitsiiberlastung ist es mir unméglich, a nove® die griindlichen Studien
iiber Ruflland aufzunehmen, worin der Tod unseren Freund ungliicklicher-
weise unterbrochen hat. Da habe ich gedacht, und Tussy ist derselben
Meinung wie ich, daf} es unsere Pflicht ist, Ihnen diese Biicher zur Ver-
fiigung zu stellen. Sie, als anerkannter Vertreter der russischen revolutio-
niren Emigration wie auch als alter Freund des Verstorbenen, haben sicher
mehr als jeder andere das Recht auf eine Kollektion von Biichern, die dank
der Ergebenheit Ihrer und unserer Freunde in Rufiland zustande gekommen
ist, sel es zu lhrer personlichen Benutzung, sei es, um daraus den Kern
einer Bibliothek der russischen revolutioniren Emigration zu bilden.
Wenn Sie einverstanden sind, kénnte ich sie Thnen - an Thre oder an jede
andere von [hnen angegebene Adresse — im Laufe des Februars schicken.
Ich werde nur die Biicher hierbehalten, aus denen sich M[arx] Exzerpte
gemacht hat, und einige andere, die ich fiir den 2.Band des ,Kapifals“ [
brauchen konnte; es werden, nach Abzug dieser Biicher, nicht mehr als
etwa hundert Binde bleiben.

Hinsichtlich dieses 2. Bandes beginne ich endlich klarzusehen. Fiir das
2.Buch, die Zirkulation des Kapitals, haben wir fiir die wichtigsten Teile,

1 Siche vorl. Band, S.84 - 2 erneut
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das heifit fiir den Anfang und fiir den Schluf}, eine Fassung von 1875 und
spiter. Hier sind nur Zitate nach vorhandenen Angaben einzufiigen. Fiir
den Mittelteil gibt es nicht weniger als 4 Fassungen von vor 1870; das ist die
einzige Schwierigkeit. Das 3.Buch, die kapitalistische Produktion in threr
Gesamtheit betrachtet, ist in zwei Fassungen von vor 1869 vorhanden, aus
spiterer Zeit stammen nur einige Notizen und ein ganzes Heft mit Gleichun-
gen, um die verschiedenen Faktoren zu berechnen, die zur Verwandlung
der Mehrwertsrate in die Profitrate fithren®. Aber die Ausziige aus Biichern
sowohl tiber Ruflland#?! als auch iiber die Vereinigten Staaten enthalten
eine Menge Material und Bemerkungen iiber die Grundrente, andere be-
ziehen sich auf das Geldkapital, den Kredit, das Papiergeld als Kreditmittel
usw. Ich weil} noch nicht, wie ich sie fiir das 3.Buch verwenden konnte;
vielleicht wird es besser sein, sie in einer gesonderten Versffentlichung zu-
sammenzufassen, was ich bestimmt tun werde, wenn die Schwierigkeit zu
grof} wird, sie ins ,Kapital“ einzugliedern. Worauf es mir vor allem an-
kommt, 1st, daf’ das Buch so bald wie méglich erscheint, und dann be-
sonders, daB es wirklich ein Werk von Marx ist, das ich versffentliche.

Wir erwarten tiglich Exemplare der 3. Auflage des |.Bandes?, und wir
werden Thnen, sobald wir sie erhalten haben, eines zuschicken.

Die russischen Ubersetzungen aus Genf — das ,Manifest® usw.!29! -
haben mir viel Freude bereitet.

Ich erhielt einen Brief von zwei Polen, Krzywicki und Sosnowski, mit
der Bitte um unsere Zustimmung zu einer polnischen Ubersetzung des
#Kapitals” — wir haben sie natiirlich gegeben. S[osnowski] ist in Paris;
kennen Sie zufillig diese Biirger? 41

Freundschaftlichst Thr
F. Engels

Aus dem Franzésischen.

3 vgl. Band 25 unserer Ausgabe, S.11/12 — * des ,Kapitals* in deutscher Sprache



9 53 - Engels an Karl Kautsky - 4. Februar 1884

53

Engels an Karl Kautsky
in Ziirich

London, 4.Febr. 84

Lieber Kautsky,

Vor Postschluf} rasch 2 Zeilen.

Bitte mir umgehend zu sagen, wie Sie den Deville verarbeiten wollen42!
- wortlich mit all den Titeln oder abgekiirzt, wie ich vorgeschlagen?
Sobald ich dies weif}, kann ich bei Mleifiner] anfragen; ich muf} ihm
doch was Bestimmtes sagen. Ein ‘Ex. fiir M[eifiner] ist in Paris bestellt,
bis das kommt, kann auch Thre Antwort hier sein.

Den theoretischen Teil will ich gern durchsehn, obwohl ich es kaum
ndtig halte. Den beschreibenden durchzusehn, hat keinen Sinn, Devilles
Fehler werden Sie schon vermeiden. Der hauptsichlichste ist, daf} er
Mlarx]sche Sitze als absolut hinstellt, die bei Mlarx] nur unter (bei
Dieville] weggelassenen) Bedingungen gelten und daher falsch erscheinen.

Uber alles andre in ein paar Tagen.

Thr
F.E.

1 Siehe vorl. Band, S.82
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54

Engels an Eduard Bernstein
in Ziirich

London, 5.Febr. 84

Lieber Bernstein,

Uber eins kénnen Sie ruhig sein: ich wiinsche mir gar keinen besseren
Ubersetzer als grade Sie.#31 Im ersten Bogen hatten Sie, im Bestreben den
Sinn richtig und genau wiederzugeben, die Satzfiigung etwas vernach-
lassigt, — voili tout'. Dazu kommt, dafl ich Marx’s eigentiimliche, Thnen
ungewohnte, Satzfiigung hinein wiinschte, daher die vielen Anderungen.

Wenn Sie, den Sinn einmal verdeutscht, das Ms. nochmals durchlesen
mit Bezug auf lesbare Satzfiigung, und dabei sich erinnern, daf wo irgend
moglich die schleppende Schulmeistersatzfiigung zu vermeiden ist, die das
Zeitwort des abhiingigen Satzes stets ganz ans Ende setzt — und die uns
allen eingepaukt worden —, so werden Sie wenig Schwierigkeit finden und
schon alles selbst in Ordnung bringen.

Das Ms. schicken Sie mir am besten abschnittweise, jedes Stiick +2 em
Ganzes, 1, 1Y/, oder 2 Druckbogen auf einmal. Dann mache ich auch gleich
die Anmerkungen dazu. Revision sih’ ich auch gern, gedruckt nimmt sich
manches anders aus.

Den Artikel aus dem alten ,S[ocial}-D[emokrat]” iiber Pr[oudhon] 144
bitte mir zu schicken, ich hatte das iibersehn, er wird vielleicht ganz in die
Vorrede zu setzen sein. Sie erhalten ihn natiirlich zuriick.

Wegen v[on] d[er] Mlark] und ,Volkszeitting” ganz Threr Ansicht.2”
Beim Tode von Mlarx] félschte Schewitsch mein Telegramm an Sorge
und druckte es als an die ,V.Z." gesandt. Ich protestierte.? Er deckte die
Filschung mit der Liige, das erste Wort sei unleserlich gewesen — er
druckte es aber richtig ab! und das andre habe er ,im Interesse des Blatts
fiir notig gehalten“! Zudem sei die Reklame meinerseits ,kleinlich®.
Allerdings war es nicht ,kleinlich®, sondern eher groflich, wie die Herren
den Tod von M[arx] zur Reklame fiir sich ausbeuteten und zur Prokla-
mierung threr halben Allianz mit Most. Aber Schlewitsch] ist der letzte

1 das ist alles — 2 mehr oder weniger ~ 3 siehe vorl. Band, S.13

7 Mars/Engels, Werke, Bd. 36
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sozialistische russische Aristokrat, und die miissen immer ,am weitsten
gehn” und sind gewohnt, die ganze Welt als Mittel fiir ihre Zwecke zu
benutzen. Der Toleranzartikel war einfach albern. Die Russen haben sich
untereinander gekeilt con amore?, und die Irlinder auch.[%!

Ich weif} nicht, ob Sie , Travailleur* etc. bekommen, ich erhalte von
Zeit zu Zeit einige Nrn. und schicke sie an Sie. Dazu 2 ,,Soz[ial]dem[okrat]“
mit Strichen von Marx, die Sie vielleicht interessieren.

Das Pfund von Schlorlemmer] behalte ich also hier, bitte mir es zu
belasten, Schiorlemmer] dafiir sein Jahresabonnement gutzuschreiben und
(den Rest desselben dem Wahlfonds) unter Anzeige im ,S[ozialdemokrat]“
zuzuwenden. Ebenso bitte mein und Tussys Abonnement mir zu belasten,
falls Tussy nicht im Tausch gegen , To-Day“ geht. Dann bitte ich die
Adresse fiir Tussy zu dndern und zu schicken an

Miss Marx,

32 Great Coram st. W.C. London.

Was mit den Marx-Denkmalgeldern zu tun, wei} ich absolut nicht.?
Wieviel ist es zusammen? Wenn Sie wiinschen, will ich Thnen fiir die
14.-Mirz-Nr. einen Artike] schreiben, sagen Sie mir nur ungefihr woriiber,
damit es in [hren Rahmen paf3t.[1%]

Meifiner wird also wohl noch Ex. vom ,,18.Brumaire"“® haben; daf} er
das Ding nicht poussiert, ist wohl Angstlichkeit geschuldet. Da MJarx]
ihm die Auflage ganz verkauft, kénnen wir nichts machen.

*Von den Biichern hat Tussy die besten Warterbiicher - franzoslsch und
italienisch — weggenommen, es bleibt aber noch immer genug, und ein
ganz besonders schones Stiick hab’ ich Thnen gesichert — das Redaktions-
exemplar der , Neuen Rheinischen] Zeitlunlg". Im Lauf des Monats geht die
Sendung ab. _

Gedichte kenn’ ich keine - etwa den ,Kénig Dampf* aus meiner ,Lage
der arbeitenden Klasse“?™”) Man sucht jetzt hier nach dem englischen
Original, aber das scheint so verschollen wie das serbische von Goethes
Klaggesang der edlen Frau des Hassan Aga, noch mehr so, denn letzteres
existiert doch noch schriftlich.

Was gib der Bismarck dafiir, wenn er ,die Wiener in Berlin® hiitte,
ndmlich die Anarchisten! Reine Karikatur der Russen - aber offenbar
von der Polizei geziichtet! 1481 Thr

F.E.

4 Jiebevoll gekeilt — ® siche vorl. Band, S.22 - & Karl Marx: ,Der achtzehnte Brumaire des
Louis Bonaparte*
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55

Engels an Pjotr Lawrowitsch Lawrow

in Paris

Mein licher Lawrow, London, den 5.Febr. 1884

Also abgemacht, ich schicke Ihnen die Biicher.4%!

Ach — dieser 2.Band! ™! Wenn Sie wiifiten, mein alter Freund, wie mich
der bedriickt! Aber ich habe sechs Monate verloren wegen meiner ver-
wiinschten Krankheit. Und vor Mitte Mirz kann ich auch jetzt noch nicht
ernsthaft daran gehen, bis dahin muf} ich all diese Biicher, Papiere, Zeit-
schriften usw. ordnen — und ich kann das nur einige Stunden am Tage tun,
ohne zu sehr zu ermiiden. Das bedriickt mich um so mehr, als ich der
einzige Lebende bin, der diese Schrift und diese Wort- und Satzkiirzungen
entziffern kann. Was die Versflentlichung in einzelnen Lieferungen angeht,
so hiingt das zum Teil vom Verleger und von den Gesetzen in Deutschland
ab!89}; bis jetzt glaube ich, daf3 dies fiir ein Buch dieser Art nicht sehr vor-
teilhaft wire. Mit den Korrekturbogen werde ich versuchen, so zu ver-
fahren, wie JI[onaTusn] es wiinscht. Aber vor etwa zwei Monaten hat mir
Bepa B[acymna] geschrieben, ich méchte ihr die Ubersetzung iiberlassen.
Ich habe ihr erwidert, daf} ich JI[onarng] das Vorrecht einrdume und daf3
es noch zu friih sei, dariiber zu verhandeln'; aber was man schon heute
diskutieren konnte, ist die Moglichkeit, die Ubersetzung in Rufland heraus-
zubringen. Glauben Sie, dal man das machen kénnte? Das 2. Buch ist rein
wissenschaftlich, es behandelt nur Probleme von Bourgeois zu Bourgeois;
aber das 3. wird Passagen haben, die sogar mich an der Méglichkeit zweifeln
lassen, sie unter dem Ausnahmegesetz®®! in Deutschland zu versffentlichen.

Fiir die Veroflentlichung der gesamten Werke von MJarx] — dieselbe
Schwierigkeit, und das ist nur eine der zahlreichen Schwierigkeiten, die zu
iiberwinden sind. Ich habe etwa 60 Bogen (3 16 Druckseiten) alte Manu-
skripte von MJarx] und von mir aus den Jahren 1845 bis 48. Von alledem
kénnte man nur Ausziige bringen, aber ich kann erst daran gehen, wenn
das Manuskript des 2.Bandes des ,Kapitals“ beendet ist. Es bleibt alsa

nichts anderes {ibrig als zu warten.

1 Siehe vorl. Band, S.69
7.
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Der Artikel, von dem Sie sprechen und den wir nicht mehr hier haben,
wird etwa 3 bis 5 Druckbogen umfassen.['1] Es ist eine kritische Dar-
legung der politischen Entwicklung Frankreichs vom 24.Febr. 48 bis
1851; eine Zusammenfassung davon findet sich im ,18.Brumaire®, aber er
ist es trotzdem wert, iibersetzt zu werden. Ich bin selber auf der Suche
nach einem vollstindigen Exemplar der ,Revue der N[euen] Rh[einischen]
Z[eitung]“, von der ich nur %/; habe.

Deville hat mir sein Manuskript geschickt, damit ich es durchsehe.[!2*!
Da ich krank war, habe ich mich auf den theoretischen Teil beschrinkt,
worin ich nur wenig zu berichtigen fand. Aber der beschreibende Teil ist
in zu grofler Eile gemacht; zunichst ist er fiir den, der das Original nicht
gelesen hat, manchmal unverstindlich, und dann gibt er sehr oft Schlufi-
folgerungen von Mlarx], verschweigt aber véllig die Bedingungen, unter
denen allein diese Schlufifolgerungen zutreffen. Dadurch gewinnt man
manchmal einen mehr oder weniger falschen Eindruck. Ich habe ihn
darauf aufmerksam gemacht, aber man hatte es zu eilig, das Buch zu ver-
Sffentlichen.

Freundschaftlichst Thr
F. Engels

Aus dem Franzgsischen.
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56

Engels an Laura Lafargue

in Paris

Meine liebe Laura, London, 5.Febr. 84

Ich wuBite, daf} er' wieder auftauchen wiirde. Den ,Travailleur® er-
halten. War sehr amiisiert dariiber, daf} Paul und Guesde ,,manqué train“?
hatten.™52! Hoffe, bald gute Nachrichten iiber die Kinder® zu haren, Tussy
ist sehr besorgt um sie; und hoffentlich hast Du Deine Erkiltung iiber-
wunden. Nim hat sich auch ganz schén erkiltet, genauso wie Du. Ich
wollte, daf} sie gestern abend einen heiffen Whisky-Schlummertrunk zu sich
nimmt, aber wie Du Dir denken kannst, lehnte sie ab. Pumps ist unten,
kam gestern mit Elsa her, die so unansehnlich wie immer (und dabe genauso
eckig) aussieht; sie trafen hier Tussy und Aveling, die geschiftlich vorbei-
gekommen waren. Bradlaugh und Mrs. Besant sind wiitend iiber die neue
~Begeisterung” fiir den Sozialismus in London, die ihre Verdienstquellen
zu beschneiden droht, und haben daher einige Attacken gegen Tussy und
Aveling unternommen.®! Bradlaugh wirft mit den mysterigsesten An-
deutungen um sich, Mohr habe Mord und Brandstiftung gepredigt und in
geheimer Verbindung mit kontinentalen Regierungen gestanden — aber
nichts Greifbares. Ich méchte, daf3 er erst ein bichen mehr herauskommt,
ehe ich meine Geschiitze auffahre.

Nim und ich haben jetzt mit den Biichern in Maitland Park™% zu tun.
Sehr viele sind darunter, die es gar keinen Zweck hat, bei mir oder bei
Tussy aufzustapeln, denn fiir mehr als die Halfte wird hier wirklich kein
Platz sein. Es gibt einen ganzen Haufen gute und wertvolle franzssische
Biicher, die ~ so dachten wir ~ bei Dir und Paul besser aufgehoben wiren
als bei jemand anders, so zum Beispiel:

Mably. (Euvres complétes.

Adam Smith in Franzssisch (gebundene Prachtausgabe).

Malthus do.

Guizot. Histoire de la civilisation en France.

1 Paul Lafargue - 2 ,Zugverspitung” — ® Jean-Laurent-Frederick, Edgar, Marcel und
Jenny Longuet
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Alle Biicher iiber die Franzssische Revolution (Loustallot, ,,Deux amis
de la liberté“M1%! ysw. usw.).

Wenn Ihr sie also haben wollt, schicken wir sie Euch und bezahlen das
Porto. Ich kann keine komplette Liste aufstellen. Auch wenn Paul noch
irgendwelche amerikanischen offiziellen Publikationen haben mdchte, es
ist eine Menge vorhanden®! — ich brauche nur ein paar. Es sind auch
einige andere Biicher von Dir hier (alte englische Dramatiker usw.), die
mitgeschickt werden kénnen.

* Gebt bald Bescheid, denn die Zeit dringt, und wir sind schrecklich
embarras de richesse?. Die russischen Biicher haben wir Lawrow ver-
sprochen; ich denke, er hat vor allen ein Recht darauf, ist er doch aufierhalb
RuBlands Danielsons engster Freund. Eine Masse Dubletten usw. wollen
wir nach Ziirich schicken, teils fiir das Partei~Archiv® %), teils fiir eine
bibliothéque de rédaction. Die Blaubiicher®?! hauptsichlich an Sam Moore
zur Benutzung bei der Ubersetzung®. Und einige ,populire* Sachen fiir
den hiesigen Arbeiterverein’ 1%,

Falls Du oder Paul auflerdem noch irgendwelche besonderen Biicher
haben wollt, dann sagt es bitte, und wir werden alles schicken, was hier
nicht unbedingt gebraucht wird.

Gestern habe ich einen Brief von einem gewissen Nonne, Kandidat der
Philologie®, erhalten, der vor einiger Zeit hier war und jetzt in Paris,
56 Boul'd de Port Royal wohnt. Er ist ein fithrender Mann unter den
deutschen Arbeitern in Paris, die sich, wie Du Dich erinnern wirst, vor
einigen Jahren von Malons Siif}holzraspeln einseifen lieflen und die durch
einige dumme Schnitzer des ,Citoyen” noch weiter in jene Richtung ge-
trieben wurden. Sie sind jetzt seit der ,internationalen Konferenz* 03!
wiitende Anti-Broussisten, aber immer noch dick befreundet mit Adh.
Leclére und seinem Cercle international 1597, Ich‘habe Paul mehrmals ge-
beten, mit den Pariser Deutschen Verbindung aufzunehmen. Sie sind nicht
viel wert, aber sie beeinflussen die deutsche Partei hinsichtlich der Pariser An-
gelegenheiten. Seit dem Sozialistengesetz®! haben diese Gesellschaften im
Ausland natiirlich wieder einen ihre Verdienste weit {ibersteigenden Ein-
flul erlangt, da sie die einzigen Vereinigungen, die weiter im Besitz einer
legalen Organisation sind. Fiir den ,,Soz[ial}Jdemokrat” wird es schwer sein,
bei der Beurteilung der internen Pariser Streitigkeiten direkt gegen sie

4in Verlegenheit (wegen der vielen Biicher) - ® in der Handschnft deutsch: Partei-Archiv -
8 die englische Ubersetzung des ersten Bandes des ,, Kapitals” - 7 in der Handschrift deutsch
Arbeiterverein - & in der Handschrift deutsch: Kandidat der Philologie
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vorzugehen. Darum Iohnt es sich, sie ein bifichen zu bereden, was nicht
schwerfallen wird; und da der Mann Euer Nachbar ist, hielt ich es fiir das
beste, thm meine Karte zu schicken ,pour introduire M.Nonné auprés
de M. et Mme Lafargue“®. Ob etwas dabei herauskommen wird, weiB ich
nicht, aber ich hoffe, Ihr werdet mir verzeihen, daf} ich mir diese Freiheit
genommen habe.

Schade, daf} ich von citoyen® Robelet nicht viel gemerkt habe — er kam,
ward gesehen und verschwand wieder.

Wird Paul uns die Freude machen, ein paar Worte iiber seine mysterissen
Abenteuer in la Province zu schreiben ? 160!

Was ist aus der citoyenne Paule Mink geworden ? Die letzten Nachrichten
besagten, ,,qu’elle se multipliait dans le midi“Y, und, was danach nicht allzu

verwunderlich ist, ,qu'elle développait son sujet**2.111 Das Ergebnis?

In Zuneigung Dein
' F. Engels

Wiirdest Du bitte so schnell wie méglich noch ein Exemplar von
Devilles ,Capital” schicken? Kautsky soll es iibersetzen, aber Meifiners
Erlaubnis ist erforderlich, und ich kann nicht darauf rechnen, sie zu bekom-
men, wenn ich thm nicht das Original schicke.!®

Wie steht es mit der neuen Ausgabe der ,,Misére de la philosophie”? Man
bedringt mich weiterhin deswegen. Ist irgend etwas gemacht worden 62!

Aus dem Englischen.

? ,um Herrn Nonne bei Herrn und Frau Lafargue einzufithren® —1° Biirger ~11 ,dafi sie sich

mm Siiden stark produzierte” ~12 ,daB sie ihr Thema entwickelte* -3 siche vorl. Band, S.81/82
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57

Engels an Heinrich Nonne
' in Paris®%!
(Entwurf)

iLondon, zwischen dem 9. und 21.Februar 1884]

Uber den von Thnen angedeuteten Plan kann ich mich nicht mit Ent-
schiedenheit aussprechen, solange ich nicht weifl, um welche Personen es
sich handelt und was beabsichtigt wird. Nur soviel kann ich sagen, daf} ich
mich mit Leuten, die nicht ganz und gar auf revolutionir-kommunistischem
Standpunkt stehn, unter Umstéinden und wenn sie der Miihe wert sind,
zwar auf emn Cartel einlassen kénnte, keineswegs aber auf eine Allianz.
Meine Zeit ist auflerdem vollauf in Anspruch genommen durch Arbeiten,
die absolut gemacht werden miissen, und meine internationale Korrespon-
denz ohnehin schon ausgedehnt genug. Clemenceau miifite allerdings noch
bedeutend weiter getrieben werden, ehe wir uns mit thm alliieren kénnten;
ob er, der nichste Ministerkandidat der duflersten Linken, mehr als ge-
wohnliche ,gute Beziehungen” zu uns wiinschen kann, scheint mir frag-
lich. Solche guten Beziehungen kann man mit Sozialisten der verschieden-
sten Couleuren erhalten, solange bis ein prinzipieller oder taktischer Zwie-
spalt eintritt, wo sich dann das Wohlgefallen in MiBfallen auflsst. Hiernach
entscheiden Sie nun selber, ob ich ein Mann bin, der in Thren Rahmen
pafit.
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58

Engels an Johann Philipp Becker
in Genf!64!

122, Regent’s Park Road, N.W.

London, 14.Febr. 84
Lieber Alter,

Von wegen meiner Gesundheit brauchst Du Dir keine Sorgen zu
machen, die Sache war langwierig, aber ganz ungefihrlich, und zieht sich
immer mehr zuriick.

Der Laura hab’ ich die Zeilen von wegen des Neujahrswunsches ab-~
schniftlich mitgeteilt.

Auch habe ich soeben wieder eine Postanweisung fiir Dich fiir fiinf
Pfund herausgenommen, damit Du Alter Dich selbst und Deine Frau etwas
pllegen kannst. Ich hoffe, der verhiltnismifig milde Winter und die
heranriickende bessere Jahreszeit werden Euch beide wieder auf die Beine
bringen.

Ich habe einige von Dir herriihrende Sachen gefunden, kann aber noch
nicht sagen, ob es alles ist, es ist noch ein ganzer grofler Korb Briefe etc.
durchzusehn. Sobald ich damit im reinen bin, schick’ ich Dir alles, was
sich vorgefunden.11%]

Was nun Deinen Plan angeht'®), 5o sind vor allem die in Deutschland
jetzt herrschenden Verhiltnisse zu beriicksichtigen. Ich habe dariiber von
Zeit zu Zeit direkte Mitteilungen aus Deutschland selbst, und danach ist die
Polizeiwillkiir unbeschrinkt und die Regierung entschlossen, jeder 6ffent-
lichen Agitation von seiten unsrer Partei ein Ende zu machen, unter was
fiir Namen und Vorwand auch immer diese Agitation auftritt. Es geniigt,
daf} die Sache von den Sozialdemokraten ausgeht, so wird jede Versamm-
lung aufgelost, jeder Versuch, in der Presse aufzutreten, erstickt, und in
den Belagerungszustandsorten jeder Beteiligte ausgewiesen. Die Erfahrung
der letzten sechs Jahre kann uns dariiber keinen Zweifel lassen.

Dea ist es nun meine Ansicht, daf§ iiber die Angemessenheit, den Zeit-
punkt und den Gegenstand einer neu zu versuchenden Massenagitation
wir im Ausland absolut auflerstand sind zu entscheiden, und daf} dies einzig
den Leuten in Deutschland iiberlassen werden muf}, die den Druck durch-

t[165]
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zumachen haben und die am besten wissen, was méglich und was unmég-
lich ist. Wenn Du Dich also an Bebel oder Liebknecht wendest, und die
dort die Sache beraten, so wiirde ich der Ansicht sein, daf} sie auf Ja oder
Nein entscheiden, und wir uns dem fiigen.

Ubrigens steht es mit der Agitation in Deutschland gar nicht so schlecht,
wenn auch die Bourgeoispresse das meiste unterdriickt und nur von Zeit
zu Zeit ein unwillkiirliches Angstgestshn loslifit, daf3 die Partei Boden
reiflend gewinnt, statt thn zu verlieren. Die Polizei hat unsern Leuten ein
ganz famoses Feld erdffnet: den allgegenwirtigen und ununterbrochnen
Kampf mit der Polizei selbst. Der wird iiberall und immer gefiihrt, mit
groBem Erfolg und, was das Beste ist, mit groffem Humor. Die Polizei
wird besiegt und — ausgelacht obendrein. Und diesen Kampf halte ich
unter den Umstinden fiir den niitzlichsten. Er erhilt bei unsren Jungen
vor allen Dingen frisch die Verachtung gegen den Feind. Schlechtere
Truppen kann man gar nicht gegen uns ins Feld schicken, als die der
deutschen Polizei; selbst wo sie iibermichtig ist, erleidet sie eine moralische
Niederlage, und die Siegesgewiflheit unsrer Jungen wichst von Tag zu
Tag. Dieser Kampf bringt es fertig, daf3, sobald der Druck endlich nach-~
laBt (und das geschieht am Tag, wo der Tanz in Ruflland losgeht), wir
nicht mehr nach Hunderttausenden zihlen, sondern nach Millionen.
Unter den sog. Fiihrern ist viel faules Zeug, aber in unsre Massen hab’ ich
unbedingtes Vertrauen, und was ihnen an revolutionirer Tradition fehlte,
das bringt ihnen der kleine Krieg mit der Polizei mehr und mehr bei. Und
Du magst sagen, was Du willst, noch nie haben wir ein Proletariat gesehn,
was in so kurzer Zeit gelernt hat, kollektiv zu agieren und gemeinsam zu
marschieren. Darum, wenn auch nichts auf der Oberfliche erscheint,
kénnen wir, glaub’ ich, dem Augenblick ganz ruhig entgegensehn, wo
Appell geblasen wird, Du wirst sehn, wie sie antreten!

Brudergrufl Dein alter
F. Engels
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59

Engels an Pjotr Lawrowitsch Lawrow

in Paris

Mein Lieber Lawrow, London, den 14. Febr. 1884

Ich merke mir vor, was Sie mir iiber die russische Ubersetzung des
2.Bandes des ,Kapitals* sagen'1%; zu gegebener Zeit werde ich noch ein-
mal darauf zuriickkommen.

Was die deutsche Ausgabe betrifft, so wissen Sie, dafl wir dort driiben!
der absolutesten Willkiir ausgesetzt sind und dafl man dort alles verbieten
kann. Marx hat sich nie von den bestehenden Gesetzen storen lassen, er
hat immer offen gesprochen, und es wire wirklich ein Wunder, wenn der
2.Band nicht geniigend Stoff enthielte, daBl man ihn laut Gesetz von
18781331 nicht beschlagnahmen und verbieten kénnte. Aber man muf} es
riskieren, und ich werde bestimmt nichts abschwichen.

Als T, JI[onatus] hier war? sagte er mir, dafl N.DJ[anielson] von mir
ein Buch mit dem Titel , Tpyns Kommucein gua nscabposanin xiak6-
Holt mpoMumtenHocTH BB Pocein® zuriickhaben méchte; nun finde ich
jedoch mehrere Biicher iiber Handel und Getreideproduktion. Das Buch,
dessen Titel dem genannten am meisten dhnelt, heifit , Tpynu oxcneguuin
CHAD APKeHHON WMIIepATOPCKUMHU BOISHEMD 9KOHOMUYECKUMD i PYyCC-
E[ums] reorpadugeck[ums] obmecrsamMu g macarbrosanin xawbGHOK
TOPrOBAN ¥ MPOMHIIIeHHOCTH BB Poccin®, 2 tom. 1870.

Ist das wohl das Buch, um das es sich handelt? Wenn ja, so werde ich es
an Moiira, 27, St.Peterburg zuriicksenden, sobald ich Thre Bestitigung
erhalten habe.

Ich hoffe, ich kann Thre Biicher® nichste Woche abschicken; einige
habe ich zuriickbehalten, sollte ich sie fiir den 2.Band nicht brauchen, so
werde ich sie Thnen sp#ter schicken.

Freundschaftlichst Thr

F. Engels

Aus dem Franzosischen.

1in Deutschland - 2 siche vorl. Band, S.63 -2 siche vorl. Band, S.94
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60

Engels an Karl Kautsky
in Ziirich

London, 16.Febr. 84

Lieber Kautsky,

Ich habe grade ein paar Stunden frei heute, antworte also sofort.

Bei Deville ist nicht nur der historische Teil, sondern auch der deskrip-
tive (Arbeitstag, Kooperation, Manufaktur, grofie Industrie etc.) neu zu
bearbeiten, wie Sie sich iiberzeugen kénnen, wenn Sie ein paar Kapitel
durchnehmen. Vorderhand schreib’ ich nichts an M[eifiner], aufler, daf§
ich ihm das franzésische Buch schicke und ihn benachrichtige, daf} eine
Bearbeitung im Werk istl'®!, und ich ithm seinerzeit Niheres mitteilen
werde.

Von der ,Misére“ erscheint auch eine neue franzésische Ausgabe in
Paris.[ 62 Ich schreibe eine Vorrede dazu M%; in der zur deutschen Aus-
gabe! werde ich den Mythus von Rodbertus auflgsen. Dieser riihrt von
R. Meyer her®, und ist so sehr in Deutschland und hier, selbst in Amerika
kolportiert worden, daf} dem Ding ein Ende gemacht werden muf}. Ich
werde nachweisen 1. daf} wir 1850 nicht im Falle waren, von Herrn R]od-
bertus] irgend etwas zu lernen, 2. daf} wir thn gar nicht kannten, 3. daf}
seine groflen Entdeckungen bereits 1848 Gemeinplitze waren, 4. daf} seine
spezifischen Heilmittel zur sozialistischen Kur bereits in der ,Misére”
kritisiert sind, ehe R]odbertus] sie entdeckt hatte.!1%!

Sie werden sehn, daf} Thnen da immer noch genug zu tun bleibt; diese
obigen Sachen kann aber nur ich machen, weil ich sie erlebt und auch allein
das Material dazu von 1840-50 besitze.

Rlodbertus’] Rententheorie ist Blédsinn, im ersten Manuskript des
4Kapital® von 1861-63 findet sich eine ausfithrliche ziemlich, ironische
Kritik von Mlarx] dariiber, in einem sehr dicken Abschnitt: ,, Theorien iiber
den Mehrwert”, den ich wahrscheinlich am Schiufl des 2.Bandes oder als
3.Band abdrucken lasse.[*™!

1 Vorwort zur ersten deutschen Ausgabe von Karl Marx' Schrift ,Das Elend der Philoso-
phie'™
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Was ich aber zu meiner Vorrede brauche, ist R[odbertu]s’ ,,Offener Brief
an das Comité des Deutschen Arbeitervereins*, Leipzig 1863. Kénnen Sie
oder Ede mir das Ding fiir ein paar Tage auftreiben, sobald ich die Ausziige
gemacht, erfolgt es zuriick.

Den von Ede versprochnen Proudhon-Artikel des alten ,Soc[iall-
Dem][okrat]“ ™! hab’ ich noch nicht erhalten, kommt vielleicht heut abend.
Wahrscheinlich iibersetze ich ihn fiir die franzésische Ausgabe.

Wenn Ede hier plstzlich einspringe, sollte es mich ungeheuer freuen,
ich kann jetzt auch wieder ein ganz Bescheidenes mittrinken.

Nun zuriick zu Ihrem vorletzten Brief.!"!! ,.age der arbeitenden
Klasse“ wollte Dietz langst haben, ich habe quasi zugesagt, sobald ich weif3,
wie ich mit dem alten Verleger Wigand stehe. Seit 15 Jahren hat Lieb-
kn[echt] versprochen, dies durch Freytag in Erfahrung zu bringen (d.h.
was meine juristische Stellung Wligand] gegeniiber ist), und ich bin noch
im dunkeln®. Jedenfalls hat Dietz das erste Anrecht, und ich werde endlich
selbst Schritte tun, um zu erfahren, was zu tun ich berechtigt bin.

Es wire gut, wenn jemand sich die Miihe geben wollte, den grassieren~
den Staatssozialismus an einem Exempel klarzulegen, das in voller prak-
tischer Bliite steht in Java. Alles Material findet sich in: ,Java, how to
manage a colony®, by J. W.B. Money, Barrister at L.aw, London 1861, 2 vol.
Hier sieht man, wie die Hollinder auf Grundlage des alten Gemeinde-
kommunismus die Produktion von Staats wegen organisiert und den Leuten
eine nach 1thren Vorstellungen ganz komfortable Existenz gesichert haben;
Resultat: Erhaltung des Volks auf der Stufe naturwiichsiger Dummheit und
Einkassierung von 70 Millionen Mark jahrlich (jetzt wohl mehr) fiir die
hollindische Staatskasse. Der Fall ist hochst interessant, und die Nutz-
anwendungen leicht zu ziehn. Nebenbei Beweis, wie der Urkommunismus
dort wie in Indien und Ruflland heute die schénste breiteste Grundlage der
Ausbeutung und des Despotismus liefert (solange kein modern-kommu-
nistisches Element ihn aufriittelt), und sich in der Mitte der modernen
Gesellschaft ebensosehr als schreiender (zu beseitigender oder aber fast
zuriickentwickelnder) Anachronismus bewihrt wie die unabhingige Mark-
genossenschaft der Urkantone™!,

Uber die Urzustinde der Gesellschaft existiert ein entscheidendes Buch,
so entscheidend wie Darwin fiir die Biologie, es ist natiirlich wieder von
Marx entdeckt worden: Morgan, ,Ancient Society®, 1877. Mlarx] sprach
davon, aber ich hatte damals andre Sachen im Kopf, und er kam nicht

2 siehe vorl. Band, S.24
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wieder darauf zuriick, was ihm gewifl angenehm war, da er selbst das Buch
bei den Deutschen einfiihren wollte, wie ich aus seinen sehr ausfiihrlichen
Ausziigen sehe. Morgan hat die Marxsche materialistische Geschichts-
anschauung in den durch seinen Gegenstand gebotenen Grenzen selbstén-
dig neu entdeckt und schlief}t fiir die heutige Gesellschaft mit direkt kom-
munistischen Postulaten ab. Die rémische und griechische Gens wird zum
ersten Mal aus der der Wilden, namentlich amerikanischen Indianer, voll-
stindig aufgekldrt und damit eine feste Basis fiir die Urgeschichte ge-~
funden. Hitte ich die Zeit, ich wiirde den Stoff, mit Marx’ Noten, fiir's
Feuilleton des ,S[ozialdemokrat]“ oder die ,Neue Zeit* bearbeiten, aber
daran ist nicht zu denken. All der Schwindel von Tylor, Lubbock und Co.
ist definitiv kaputtgemacht, Endogamie, Exogamie und wie all der Blsd-
sinn heif}t.'”®! Diese Herren unterdriicken das Buch hier, soviel sie kénnen,
es ist in Amerika gedruckt, ich hab’s seit 5 Wochen bestellt, kann's aber
nicht bekommen! trotzdem eine Londoner Firma als Mitverleger auf dem
Titel steht.
Besten Grufl.
Thr
F.E.
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Engels an Laura Lafargue

in Paris

Meine liebe Laura, London, 16.Febr. 1884

Morgen ist Sonntag, und Montag miissen wir wieder in Maitland Park54!
herumkramen; wenn ich Dir also nicht heute schreibe, so ist es ungewif,
auf wie lange es sich verzégern kann. Wir haben nun endlich den alten
wSpeicher“! entriimpelt, dabei eine Masse Dinge gefunden, die aufgehoben
werden miissen, aber auch ungefihr eine halbe Tonne alter Zeitungen, die
unmdglich sortiert werden kénnen. Nichste Woche, denke ich, kénnen wir
mit dem Ausrdumen beginnen und die Woche darauf den Rest verkaufen
fiir das, was wir herausholen kénnen. Einmal hatte ich schon Angst, ich
miifite wieder aufhren, aber gliicklicherweise geht es mir mit jedem Tag
besser, ich kann schon eine halbe Stunde lang so schnell wie ehedem gehen
und bewiltige alle 24 Stunden mit Nims Hilfe zwei Flaschen Pilsener sowie
ein angemessenes Quantum Claret.

Unter den Manuskripten ist die erste Fassung des , Kapitals“ (1861 bis
63)1179); und darunter finde ich einige hundert Seiten: ,, Theorien iiber den
Mehrwert“, die teilweise in den Text der spéteren Fassungen verarbeitet
wurden, aber es wird genug iibriggeblicben sein, um den 2.Band auf einen
2ten und einen 3ten zu erweitern.!?!

Bernstein wird mir einen Artikel von Mohr , Uber Proudhon® schicken,
der im Berliner ,Social-Demokrat® von 1865 versffentlicht war.[* Es jst
sehr wahrscheinlich, daff das Ganze fiir die franzosische Ausgabe der
»Misére” iihersetzt werden muf.162!

Apropos, Bernstein wird morgen in Lyon sein; er kommt wahrschein-
lich, wenn er schon einmal auf dem Weg ist, auch nach Paris und wird seine
Reise vielleicht bis nach London ausdehnen. Falls er nach Paris kommt,
veranlasse thn bitte, auch hierher zu kommen, ich méchte thn wegen vieler
Dinge sprechen; er weif}, dafl hier ein Bett auf ihn wartet, und wenn er
etwas knapp bei Kasse ist, so sollte thn das nicht hindern, wir werden das
schon arrangieren.

1 In der Handschrift deutsch: ,Speicher”
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Paul sagte mir, ich kénne mir mit dem Vorwort zur ,Misére* 1671 Zeit
lassen, aber daran glaube ich nicht, dazu habe ich zu viel Erfahrung mit
Verlegern. Ich méchte gerne wissen, wann Oriol es brauchen wird, obwohl
ich mich nicht darauf einlassen werde, es auf den Tag genau oder sogar
auf die Woche genau abzuliefern; aber ich miifite eine ungefdhre Vorstellung
haben. Das Haus in Maitland Park mufi am 25.Mirz iibergeben werden,
und ich habe noch eine Menge anderer Sachen zu erledigen; ich muf} meine
Pléne wenigstens bis zu einemn gewissen Grad vorher machen konnen.

Was Paul fiir einen Artikel von Mohr iiber Proudhons la propriété c’est
le vol? halt, ist in der ,Heiligen Familie", die ich habe.[*"4]

Ich kann Pauls Begeisterung iiber die Londoner ,, Justice“ nicht teilen
ich finde das Blatt schrecklich 6de. Aber was kann man schon von einer
Gesellschaft von Leuten erwarten, die es sich zur Aufgabe machen, die
Welt iiber Dinge zu unterrichten, von denen sie selbst keine Ahnung haben?
Es gibt nicht eine einzige brennende Frage, die sie anzupacken verstehen.
Hyndman verbindet internationalistische Phraseologie mit chauvinisti-
schen Bestrebungen, Joynes ist ein verworrener Ignorant (ich habe ihn vor
vierzehn Tagen gesehen), Morris ist, wenn er etwas anpackt, ganz in Ord-
nung, aber er tut es eben nicht oft, und der arme Bax verstrickt sich in deut-
scher Philosophie von ziemlich antiquiertem Charakter ~ all das mag fiir
eine Monatsschrift angehen, bei der man Zeit hat, sich ins Zeug zu legen,
aber fiir ein Wochenblatt, in dem man auf alle méglichen questions
d’actualité® eingehen muB, ist das blamabel.

Immerhin verliuft die neue ,respektable” Sozialistenbewegung recht
erfreulich, sie wird Mode, aber die arbeitenden Klassen reagieren noch
nicht darauf. Davon hingt aber alles ab. Und deshalb war es so dumm, sich
mit der Herausgabe der ,Justice* so zu iiberstiirzen. Derartige Artikel
werden die Massen niemals aufriitteln. Sechs Monate lang Fithlungnahme
mit Arbeitern hitte einen Leserkreis vorbereitet und die Verfasser gelehrt,
wie man fiir ihn zu schreiben hat. Aber was niitzt das Klagen? Les petits
grands hommes veulent absolument faire leur petit bonhomme de chemin!?

Hoffentlich geht es den Kindern® besser. Nim ist sehr besorgt um sie.
LaB} uns doch bitte wissen, wie es thnen geht.

Beste Griifle von Nim.

1751
’

In Zuneigung Dein
F. Engels
Aus dem Englischen.

2 Eigentum ist Diehstahl — 2 Tagesfragen ~4 Die kleinen groBen Manner wollen absolut ihren
eigenen kleinen Weg gehen! -3 Jean-Laurent-Frederick, Edgar, Marcel und Jenny Longuet
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Engels an John Darbyshire
in Manchester(17!
(Entwurf)

[London, nach dem 17.Februar 1884]

Kann in dieser Sache gar nichts tun. Soll ich Thre Prinzipien der De-
mocratic] Federation!®, , Justice” oder , To-Day" iibergeben?

Aus dem Englischen.

8 Marx/Engels, Werke, Bd. 36
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Engels an Laura Lafargue

in Paris

.. London, 21.Febr. 1884
Meine liebe Laura,
Deine Nachrichten iiber den Gesundheitszustand der Kinder® sind

mehr oder weniger beruhigend - bis auf den armen Wolf?, der doch der
kraftigste von allen zu sein scheint und hoffentlich das Schlimmste iiber~
standen haben wird, wenn Du uns nichstes Mal schreibst.

Was zu tun ist, wenn Longuet irgend etwas passiert, wird dann zu
iiberlegen sein, wenn dieser Fall eintreten sollte; ich weif3 nicht, was es
einbringen kénnte, jetzt dariiber zu ,spekulieren” ~ ich meine spekulieren
im philosophischen Sinn —, jedenfalls weif3 ich auch nicht, was wir unter
den gegenwirtigen Umstiinden mit eirem so besorgten Vater wie L{onguet]
tun kénnen, aber wenn Du Dir Gedanken dariiber gemacht hast, werde
ich mich sehr freuen, sie von Dir zu erfahren.

Wir haben das Packen und den Versand der Biicher usw. tiir Euch und
Lawrow® mit Gittens arrangiert, und da sie in den letzten zwei Tagen nicht
gekommen sind, ist Nim hingegangen, um sie in Bewegung zu setzen.

Anbei das Vorwort zur ,Misére“ von — Mohr selbst!?*4! Bernstein hat
diesen alten Artikel wiederentdeckt, den ich sofort iibersetzt habe. Ich
bitte Euch, Dich und Paul, meine Ubersetzung in verniinftiges Franzssisch
zu iibertragen und sie zusammen mit dem Original, das dem ,Partei-
Archiv“? in Ziirich®?! gehért, zuriickzuschicken. Es werden nur ein
paar Worte hinzuzufiigen sein. Aber was werden die Franzosen zu der
ziemlich unzeremoniellen Art sagen, in der Mohr von ihnen spricht? Und
ob es angebracht ist, dieses wahre und unparteiische Urteil drinnen zu
lassen auf das Risiko hin, daB8 die Broussisten sagen: voil le Prussien®?
Auf jeden Fall wiirde es mir sehr widerstreben, den Artikel zu mildern,
um ihn le gofit parisien® anzupassen, aber es lohnt sich, die Sache zu iiber-
legen. Esist nicht zu leugnen, daf} das bas-empire™7?!seit 18 Jahren existiert.

1 Jean-Laurent-Frederick, Edgar, Marcel und Jenny Longuet - 2 Edgar Longuet — 2 siche
vorl. Band, S.101/102 - %in der Handschrift deutsch: ,Partei-Archiv" -5 da, seht den Preu-
Ben - & dem Pariser Geschmack
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Pauls bon diew’ sowie die Einleitung zu seiner conférence™™ sind

reizend.™! Auch das Exposé ist fiir sein Publikum sehr geeignet, und sein
Erfolg verwundert mich nicht. Aber dann und wann kénnte er eine neue
Hlustration aus dem ,Kapital“ bringen, aufler dem alten Zitat von Liebig
iiber das Korpermaf3 der Rekruten®; und nicht 1. la concurrence und 2.
I'offre et la demande® behandeln, was im Grunde wieder nur la concurrence
1st. Wenn ich es mit ihm so genau nehme, dann nur, weil ich sehe, daf es
ithm guttut, und er betrichtlich davon profitiert, wenn man ihm hin und
wieder etwas zusetzt; seine letzten Ausfithrungen zeigen wirklich grofle
Fortschritte, und wenn er nur gewissen theoretischen Punkten etwas mehr
Aufmerksamkeit schenkte (meistens kleine Details), wiirde er ein grofles
Licht in Paris, der Ville Lumiére? sein.

Ich muf jetzt schlieffen. Nim ist zuriickgekommen, und wir miissen die
Biicherpakete fiir Ruflland und Amerika fertigmachen, um sie rechtzeitig
aufzugeben. Sie sagt, Gittens kénne nicht vor Dienstag oder Mittwoch
kommen. Sie sendet Dir einen Kuf}, ich gleichfalls. Paul une bonne poignée
de main™

in Zuneigung Dein
F. Engels

Aus dem Englischen;

¥ Alimichtiger ~ & siche Band 23 unserer Ausgabe, S.253/254, FuBinote 46 - ® 1. die Kon-
kurrenz und 2. Angebot und Nachfrage - 1 Stadt des Lichts ~1* Mit einem kréftigen Hinde-
druck fiir Paul
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Engels an Heinrich Nonne
in Paris
(Entwurf)

{London, um den 26.Februar 1884]

Was ich Thnen iiber Malon schrieb®®®, sind einfache Tatsachen, die
mir bewiesen worden sind und an denen Pariser Klatsch nichts dndert.
Malon ist tatsichlich mit Bakunin aus dem Friedenskongrefl mit 15 andern
ausgetreten und hat die geheime Allianz mitgestiftet.'®! Das Dokument
vom Mirz 701811 habe ich in der Hand gehabt. Was MJalon] jetzt iiber die
Internationale neuerdings zusammenliigt, ist mir gleichgiiltig, ich werde es
schwerlich ansehn. Daf} er Autodidakt, gibt ihm in meinen Augen nicht das
Recht, Geschichte zu filschen. Wenn er geeignet ist, unter den Franzosen
eine Fiihrerrolle zu spielen, so tut mir das franzssische Proletariat leid.

Was nun [hre Propagierung internationaler Beziehungen angeht, so sind

1. die Zwecke so unbestimmt, daf} ich wirklich auf diese allgemeinen
Aussichten hin nicht imstande bin, Zeit zu verwenden;

2. sind mir fast alle der Genannten unbekannt (der einzige mir naher
bekannte ist grade nicht genannt). Man kann aber nicht 40 Jahre in der
internationalen Bewegung titig sein, ohne iiberall alte Freunde und
Bundesgenossen zu haben, an die man politisch und moralisch gebunden
ist. Bei diesen miifite ich also erst Erkundigungen iiber manche lhrer
Leute einziehn, und iiber die gegenseitige Stellung beider. Das kann ich
aber auch nicht gut, ohne Thr Projekt durchscheinen zu lassen;

3. aber kann ich mich unmaéglich auf eine Allianz einlassen, von der ich
gar nicht weifl, wohin und in welche ferneren Verbindungen sie mich
fithrt, Es wiirde sich doch eine Art Centralcomité in Paris bilden, das iiber
die Aufnahme neuer Mitglieder beschliefit und iiber etwaige Aktion, und
da konnte es mir passieren, mich in derselben Verbindung zu befinden
mit Leuten, die ich entschieden bekimpfen miifite, oder verantwortlich zu
werden fiir eine Aktion, die ich mifibillige. Dieser Moglichkeit kann ich
mich unbedingt nicht aussetzen.

Indes, lassen Sie sich dadurch nicht abhalten. Wenn Sie etwas Ordent-
liches zustande bringen, soll es mich bei alledem freuen. Ich danke Thnen
fiir Ihr Vertrauen und bleibe etc.
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Engels an Karl Kautsky
in Ziirich

London, 3. Mirz 1884

Lieber Kautsky,

Bernstein Ede hat die Verantwortung itbernommen, in Deinem Namen
und fiir Deine Rechnung mit mir zu schmollieren®. Ich erlaube mir dies
hiermit sofort in Kraft zu setzen in der Hoffnung, dafi Du ihn nicht des-
avouleren wirst. ,

Im iibrigen ist er heut abend nach Paris, wo er morgen bleiben, abends
abreisen und wohl gleichzeitig mit diesem Brief nach Ziirich gelangen wird.

Inl. der Verkauf Rufilands an Bismarck fiir Bismarcks Verwendung bei
Bleichréder um ein neues russisches Anlehen.™! Ferry und Gladstone
sind zunichst geleimt, gibt Bleichréder aber das Geld, so kann Bismarck es
auch werden, und sobald der Tanz in Rufiland losgeht, sind sie es alle.

Dein
F. Engels

1 Briiderschaft zu trinken
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Engels an Pjotr Lawrowitsch Lawrow

in Paris83]

Mein lieber Lawrow,

Am letzten Freitag habe ich an Sie durch Vermittlung der Gebr.
Flageollet, 27 rue Paul Lelong, Paris, eine Kiste mit den bewufBten
Biichern® abgeschickt. Die Transportkosten sind hier schon bezahlt worden;
wenn man sie von [hnen verlangt, lassen Sie mich das sofort wissen. Falls
die Kiste nicht eintreffen sollte, reklamieren Sie bitte bei der angegebenen
Adresse.

Die Sendung geht hier ab iiber Gittens & Cie.

Freundschaftlichst Thr
F. Engels
122, Regent’s Park Road
[London} 3. Marz84

Aus dem Franzésischen.

1 Siehe vorl. Band, S.94
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Engels an Vera Iwanowna Sassulitsch
in Genf

122, Regent’s Park Road, N.W.

Licbe Biirgerin! London, den 6. Mirz 1884

Es wird sowohl fiir mich als auch fiir die Téchter von Marx ein schéner
Tag sein, an dem die russische Ubersetzung des ,Elends der Philosophie®
erscheint.[®¥ Selbstredend werde ich Thnen mit Vergnﬁgen alles Material
zur Verfiigung stellen, das Thnen dabei niitzlich sein kann. In folgendem
meine Absichten.

Aufler der deutschen Ubersetzung wird gegenwirtig in Paris eine neue
franzssische Ausgabe gedruckt.™?! Fiir diese beiden Ausgaben schreibe ich
einige erliuternde Bemerkungen, deren Text ich IThnen zuschicken werde.

Zur Verwendung als Vorwort existiert ein Artikel von Marx iiber
Proudhon® im Berliner ,,Social-Demokrat* (1865), der fast ausreichen wird.
Er wird am Anfang der beiden neuen Ausgaben, der franzésischen und der
deutschen, stehen.l4! Es gibt nur ein Exemplar davon, das in unserem
Ziiricher Parteiarchiv®®! ist; wenn sich kein zweites unter M[arx’] oder
meinen Papieren findet (ich werde es in einigen Wochen wissen), dann
konnen Sie ohne weiteres eine Abschrift durch Bernstein erhalten.

Fiir die deutsche Ausgabe werde ich ein spezielles Vorwort? machen
miissen, um die absurde Behauptung der reaktioniren Sozialisten zuriick-
zuweisen, dal Marx im ,Kapital“ Rodbertus plagiiert hitte, und um zu
beweisen, dafl im Gegenteil M[arx] bereits im ,Elend” Rlodbertus] kriti-
siert hat, bevor Rlodbertus] seine ,,Socialen Briefe® geschrieben hatte. Dies
scheint mir fiir das russische Publikum, bei dem unsere Pseudosozialisten
noch nicht Ful} gefafit haben, ohne Interesse zu sein. Aber Sie werden
dariiber entscheiden; die Sache steht zu Threr Verfiigung, wenn Sie davon
Gebrauch machen wollen.

Was Sie mir iiber das zunehmende Studium der Werke der sozialistischen
Theorie in Rufiland mitteilen, hat mir viel Freude bereitet. Der theoretische

1 Karl Marx: ,Uber P.-]. Proudhon” - 2 ,Vorwort zur ersten deutschen Ausgabe von Karl
Marx’ Schrift ,Das Elend der Philosophie™ -
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und kritische Geist, der fast véllig aus unseren deutschen Schulen ver-
schwunden ist, scheint in der Tat in Rufiland Zuflucht gefunden zu haben.
Sie bitten mich, Thnen Biicher zum Ubersetzen anzugeben. Aber Sie
haben schon fast alle Werke von Marx iibersetzt oder zu iibersetzen ver-
sprochen; Sie haben auch von mir die besten iibersetzt; der Rest unserer
deutschen Biicher ist entweder theoretisch schwach oder er behandelt
Fragen, die mehr oder weniger auf Deutschland beschrinkt sind. In letzter
Zeit haben die Franzosen recht gute Sachen herausgebracht, aber hier
handelt es sich erst um Anfinge. Der von Deville versffentlichte Auszug
aus dem ,Kapital“ ist im theoretischen Teil gut, dagegen ist der be-
schreibende Teil viel zu fliichtig gemacht, so daB er fiir den, der das Origi-
nal nicht kennt, fast unverstindlich ist. Aulerdem ist das Ganze fiir einen
Auszug zu umfangreich. Immerhin glaube ich, dal man durch eine Uber-
arbeitung etwas Gutes daraus machen kénnte; und ein Auszug aus dem
»Kapital* diirfte immer von Nutzen sein in einem Lande, wo allein schon
das Buch zu beschaffen auf Schwierigkeiten stoft.

Als ich von der Lage in RuBlland sprach®, dachte ich natiirlich unter
anderem auch und speziell an die Finanzen ~ aber nicht ausschlieBllich.
Fiir eine Regierung, die nicht aus noch ein weif}, wie die von Petersburg,
und fiir einen Zaren?, der ein Gefangener ist, wie der Einsiedler von Gat-
schina®l, kann die Situation in Zukunft nur noch gespannter werden.
Die Adligen und Bauern, die einen wie die anderen ruiniert, die Armee in
ihren chauvinistischen Gefithlen gekrinkt und tiber das Eigliche Schau-
spiel eines sich verbergenden rocymaps® entriistet; die Notwendigkeit
eines Krieges nach auffen, um den ,schlechten Leidenschaften” und der
allgemeinen Unzufriedenheit ein Ventil zu éffnen; zugleich die Unmag-
lichkeit, sich in ihn zu stiirzen, aus Mangel an Geld und giinstigen poli-
tischen Aussichten; eine starke nationale Intelligenz, die darauf brennt,
die Ketten zu zerbrechen, die sie fesseln; zu alledem vélliger Mangel an
Geld und das Messer der mearenn® an der Gurgel der Staatsmacht — es
scheint mir, daf} jeder Monat-die Lage verschlimmern muf3 und daf}, wenn
man einen konstitutionellen und beherzten Grof3fiirsten finde, die russische
»Gesellschaft” von selbst in einer Palastrevolution den besten Ausweg aus
dieser Sackgasse sehen miifite. Werden jetzt Bismarck und Bleichréder
ihre neuen Freunde retten? Ich zweifle daran und frage mich vielmehr,

welcher der beiden Vertragspartner von dem anderen bestohlen werden
wird.[182]

3 siehe vorl, Band, S.69 - % Alexander III. - Herrschers — ® Politiker
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Inliegend ein Manuskript von Marx (Abschrift), von dem Sie nach
Gutdiinken Gebrauch machen kénnen. Ich weifl nicht mehr, ob es das
,CaoBo® oder die ,Orea[ectBenmrst] Sanmern” waren, worin er den
Artikel , K[arl} M[arx] vor dem Tribunal des Herrn Shukowski*“ %! fand.
Er verfaBte diese Antwort so, daf} sie die Prigung einer fiir die Versffent-
lichung in RufBland bestimmten Schrift trigt; aber er hat sie nie nach
Petersburg geschickt, da er befiirchtete, allein durch seinen Namen die
Existenz der Zeitschrift zu gefihrden, die seine Antwort gedruckt hitte.

Thr sehr ergebener

F. Engels

Thre Ubersetzung meiner Broschiire” scheint mir ausgezeichnet. Was
fiir eine schéne Sprache ist doch das Russische! Es besitzt alle Vorziige
des Deutschen ohne dessen schreckliche Derbheit.

Aus dem Franzésischen.

[ . .. . .
»Die Entwicklung des Sozialismus von der Utopie zur Wissenschaft*
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Engels an Friedrich Adolph Sorge
m Hoboken

London, 7. Mirz 1884

Lieber Sorge,

Nachdem ich den ganzen Herbst und Winter chronisch, doch unbe-
deutend, wenn auch sehr stérend, unwohl war und 2 Monate der Ruhe
halber im Bett zubringen mufite, bin ich endlich wieder soweit, daf} ich
ordentlich arbeiten und meine Briefschulden abmachen kann. Hoffentlich
wirst auch Du und Deine Frau allmihlich iiber die Nachwehen Eurer weit
schwereren Krankheit wegkommen und dann allmahlich alles wieder ins
alte Gleise geraten. '

Da ich noch nicht ganz frei-bewegungsfahig bin und meine Exkursionen
sich auf die nichste Umgebung beschrinken, ich auch keine Leute habe,
die ich herumschicken kann, so habe ich Deinen Auftrag etwas anders aus-
gefiihrt. Dein Exemplar ,Kapital” IT1. Aufl. sowie ein Dewille ,Le Capital®
gingen in 2 Paketen Book Post' an Dich ab, die Photographien schick’ ich
auf demselben Wege, da ich sie jetzt verpacken gelernt. Die 2 andern Ex.
»Kapital* wirst Du ja wohl dort leicht erhalten kénnen.

Fiir ,To-Day“ habe ich ein Jahresabonnement fiir Dich genommen
und wirst Du es wohl regelmifBig erhalten. Die Leute haben alle viel guten
Willen, aber verdammt wenig Kenntnisse, fiir , To-Day" geht das noch,
aber jetzt gibt die Democratic Federation®” ein Wochenblatt: , Justice*
heraus, das sich durch groe Ode des stets wiederholten Inhalts und durch
absolute Unfahigkeit, auch nur eine Tagesfrage beim rechten Ende anzu-
fassen auszeichnet. Ich schicke Dir ein paar Nrn., es ist nicht der Miihe
wert, es zu halten. Uberhaupt ist die Democratic Federation nicht so ohne
weiteres auf Treu und Glauben zu akzeptieren, es sind da allerhand zweifel-
hafte Elemente. Hyndman, der sich als Parteichef in partibus infidelium26!
aufspielt, ist ein ziemlich unskrupulsser Streber und noch vor wenigen
Jahren durchgefallner konservativer Parlamentskandidat, hat sich auch
schofel gegen Marx benommen - ich halte mich der ganzen Democratic

1 Buchsendung
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Federation fern, Zeitmangel ist mir niitzliche Entschuldigung, und steh
nur mit ,, To-Day*, namentlich Bax, niher, dieser ist ein sehr braver Kerl,
der nur sehr zur Unzeit jetzt Kant ochst. Wenn Du nichts dagegen hast,
lasse ich Marx’ Brief an Dich wegen H. George®! englisch in ,,To-Day“
abdrucken, Thr kénnt’s denn dort weiter vernutzen.

Auf eine Debatte mit Stiebeling mich einzulassen, werde ich schwerlich
Zeit haben.[™® Solche kleine Gétterchen kann man ruhig sich selbst iiber-
lassen. Das Sektenwesen wird ohnehin in Amerika auf Jahre hinaus nicht
zu verhindern sein. So wird auch der grofie Most wohl schliefilich als
K.Heinzen Il. endigen. Die , Wochen-Volkszeitung“? erhalte ‘ich, steht
aber nicht viel drin. )

Wie es mit Bebels, Liebknechts oder sonst jemandes Reise nach Ame-
rika steht, weif} ich nicht.’! Ich habe den Leuten auf Befragen meine An-
sicht dahin mitgeteilt, daf3 es wohl nicht angehn werde, Amerika alle
3 Jahre fiir die Wahlen anzuzapfen. In Deutschland steht’s iibrigens sehr
gut. Unsre Jungen halten sich ganz famos. Das Sozialistengesetz!®3! ver-
wickelt sie {iberall in einen Lokalkampf mit der Polizei, der mit allerhand
Witz und Schindluder verbunden ist und meist fiir uns siegreich ausfallt
und das beste Propagandamittel von der Welt abgibt. Alle Bourgeoishlitter
lassen von Zeit zu Zeit Seufzer entwischen iiber die enormen Fortschritte
unsrer Leute, und vor den Neuwahlen haben sie alle Angst. Vor 14 Tagen
hatte ich einen Neffen aus Barmen hier — Freikonservativen, dem sagte ich:
Wir sind jetzt in Deutschland soweit, dafl wir die Hinde in den Schof} legen
konnen und unsre Feinde fiir uns arbeiten lassen. Ob Thr das Sozialisten-
gesetz abschafft, verlingert, verschirft oder mildert, ist einerlei, was Thr
auch tut, es arbeitet uns in die Hinde. - Ja, sagte er, die Umstinde arbeiten
merkwiirdig fiir Euch. - Allerdings, sagte ich, aber das titen sie auch nicht,
wenn wir sie nicht schon vor 40 Jahren richtig erkannt und danach ge-
handelt hitten. — Keine Antwort.

In Frankreich geht’s auch besser, seit Laf[argue], Guesde und Dormoy
wieder aus dem Gefingnis!®\. Sie sind sehr titig, besuchen viel die Provinz,
wo gliicklicherweise thre Hauptstirke, haben in Reims und St.Pierre-les-
Calais Blittchen®, Kongref in Roubaix in 4 Wochen®®!, Dazu halten sie
alle Sonntag in Paris eine stark besuchte Vorlesung, Laf[argue] iiber die
materialistische Geschichtsauffassung, Deville {iber das ,Kapital®. %!
Ich werde schreiben, daf} sie Dir die Sachen, die alle gedruckt werden, zu-
schicken. Es ist ein Gliick, dafB} sie augenblicklich in Paris kein Tageblatt

2 ,Wochenblatt der N.Y.Volkszeitung“ —? ,La Defense de travailleurs“, ,Le Travailleur*
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haben, dazu ist’s noch viel zu frith. Von der ,Misére de la Philosophie®
erscheint in Paris eine neue Auflage.?! Ditto deutsch in Ziirich, russisch
in Genf. Von meiner , Entwicklung“* habe ich Dir, glaub’ ich, noch kein
Ex. zugeschickt, weil ich selbst nur immer eins oder zwei erhielt. (Knoten!)
Jetzt ist das Ding in 3. Auflage erschienen, dazu franzssisch, italienisch,
russisch und polnisch. Aveling will es englisch iibersetzen!®?, auch dieser
junge Mann ist sehr gut, hat aber too many irons in the fire® und jetzt einen
zeitraubenden Kampf mit seinem Exfreund Bradlaugh; diesem ent-
schwindet durch die hiesige sozialistische Bewegung der Boden unter den
Fiiflen und damit die — Lebensmittel. Da heifit’s sich wehren, leicht ist’s
aber nicht fiir den bornierten und schuftigen Burschen.

Tussy geht’s soweit gut, sie kommt meist sonntags her. Lenchen, wie
Du wissen wirst, fiihrt mir die Haushaltung. In 14 Tagen werde ich ernst-
lich an den 2.Band des , Kapitals“ ! gehn knnen — das ist auch noch eine
Heidenarbeit, aber ich freue mich darauf.

Lies Morgan (Lewis H.), ,Ancient Society®, 1877 in Amerika erschienen.
Enthiillt die Urzeit und ihren Kommunismus meisterhaft. Hat -Marx'
Geschichtstheorie naturwiichsig neu entdeckt und schliefit mit kommunisti~
schefn] Folgerungen fiir heute.

Griifile Adolph® herzlich.

Dein
F.E.

4 Die Entwicklung des Sozialismus von der Utopie zur Wissenschaft” ~ ® zu viele Eisen im
Feuer - ¢ Adolph Sorge jun.
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69

Engels an Paul Lafargue

mn Paris?%!

[London] 11.Mirz 84

Mein lieber Lafargue,

Vollkommen einverstanden mit fast allen Thren Anderungen bis auf
folgende:

S.6 iiber ... den Tauschwert im unklaren bleibt ~ man kann nicht mit
yund” fortfahren; das folgende, seine utopistische Auslegung, wird durch
dieses im unklaren bleiben verursacht; diese Ursichlichkeit mufl angezeigt
werden.

S.6 unten: es betdubt uns usw., das ist zu verkiirzt; die falsche oder
angebliche Wissenschaft fehlt dort. Man miifite versuchen, sich mehr an
das Original zu halten.

S.7 dieselben Einwinde; und dann: ,der jedoch seine Pritentionen
auf Originalitit herunterschrauben mufite* — das verfilscht den Text.
Marx sagt: ,Dazu das unbeholfen~widrige Gelehrttun des Autodidakten,
dessen naturwiichsiger Stolz auf originelles Selbstdenken bereits gebrochen
ist“Y; in Wirklichkeit ist er ein origineller Denker gewesen und war stolz
darauf, er ist es nicht mehr, da er gefunden hat, daf} das, was fiir ihn origi-
nell und neu war, von anderen vor thm bereits gesagt worden war; und
nun geht er zur falschen Wissenschaft tiber usw. Thr Text leugnet die Origi-
nalitit Proudhons.

ibid. Cabet. Sie haben nicht das Recht, M[arx] mehr sagen zu lassen als
er gesagt hat: , Cabet, respektabel wegen seiner praktischen Stellung zum
franzésischen Proletariat“.2 M[arx] sagt nichts von Aufopferung?®, ein Wort,
das er, wie Sie wissen werden, halite — man kénnte sagen: resp. wegen der
Rolle, die er im franzésischen Proletariat gespielt hat ~ (oder in der poli-
tischen Bewegung des franzssischen Proletariats) usw., oder etwas Ahn-
liches.

ib. Kann man sagen: wéhrend 3 Bénden predigen?

1 In der Handschrift das Marx-Zitat deutsch — 2 in der Handschrift das Marx-Zitat deutsch -

3 in der Handschrift: dévouement
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ib. unten, Thiers: Wenn man schon abkiirzt, wie Sie es tun, so miifite
man hinzufiigen, was das Original sagt: , Th[iers’] Gegenrede gegen Pr{oud-
honls Vorschlige, die dann als besondere Schrift veriffentlicht ward“%. Das
ist, glaube ich, das berithmte Buch ,De la propriété“; doch ich bin nicht
sicher.

S.8 das Kreditwesen ... beschleunigen kénnte — nicht das Kreditwesen,
sondern seine Anwendung; es mufi also heiflen: kénnte zur Beschleunigung
dienen oder eine dhnliche Wendung.

S.9 entfaltet einen kretinartigen Zynismus zu Ehren des Zaren? ,Dem
Zaren zu Ehren kretinartigen Zynismus treibt.“® Der Zynismus, mit dem
Plroudhon] die Leiden Polens iiberschiittet, ist eine Schmeichelei fiir die
Politik des Zaren. Das ist es, was dabei herauskommen muf.[%}

ib. unten Einerseits usw. — Die zwei enfgegengesetzten Stromungen, die
die Interessen des Kleinbiirgers beherrschen, diirfen nicht fehlen; Thr Text
scheint sie zu unterdriicken.

S. 10 gerduschvoller ist besser als skandalss.

15. Mérz

Das wir’s! Versuchen Sie, dem Original gegeniiber genauer zu sein;
Marx ist nicht der Mann, den man leichthin iibersetzen kann. Ich hoffe,
daB3 Laura auf eine gute und genaue Textwiedergabe bestehen wird.

Beiliegend die £ 10.

Wir haben alle Biicher und auch die book-cases® hier, und seit 3 Tagen
sind wir dabei, die beiden Bibliotheken zu verschmelzen und zu ordnen.
Das 1st eine Teufelsarbeit, Nim und ich, wir sind beide ganz erschopft,
darum with love to Laura from Nim and myself. No more at present.

From yours truly’

F.E.

Aus dem Franzésischen.

% in der Handschrift deutsch: ,Gegenrede ... ward® -  in der Handschrift deutsch: ,Dem
Zaren... treibt.” —® die Biicherschrinke (von Marx) — 7 mit den herzlichsten Griiflen an Laura
von Nim und mir. Fiir heute alles. Thr treuer
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70

Engels an Eduard Bernstein
in Ziirich

London, 24. Mirz 84

Lieber Ede,

In aller Eile einigen Klatsch. Wir sind heute endlich in Maitland Park
fertig geworden, und das alte Haus ist dem Besitzer zuriickgegeben!*5%,
dagegen stecke ich noch mit den Biichern und Papieren in der dicksten
Arbeit und kann nichts Ordentliches anfangen bis das geordnet.

Die Demonstration vom 16.2%2] hat zwei Blamagen herbeigefiihrt:
Hyndmans und Frohmes.

Hyndman war, ohne direkt zugesagt zu haben, zum Redner ernannt
worden — wie es heifit, durch Rackow. Da er dem Erfolg nicht traute, er-
kldrte er in ,Justice”, ,ein Arbeiter” miisse sprechen, er werde blof} zu-
horen. In derselben ,Justice” war eine héchst schnoddrige Anzeige der
letzten Nummer von , To-Day® — fast eine halbe Kriegserklirung.™%!
Dann intrigierte Hyndman gegen Absendung von Delegierten zum Rou-
baixer Kongref3®!l: Die Leute seien eine Minoritit, und man diirfe sich
nicht in franzgsische innere Streitigkeiten mischen. Aber nichsten Diens~
tag, Comitésitzung der Democratic Federation, wurde er total geschlagen:
seine sichersten Leute traten gegen ihn auf; er konnte die wirklichen Motive
seines Auftretens nicht aussprechen; Beteiligung an der Demonstration und
am Kongrefi wurde enthusiastisch beschlossen; und Hyndman, der jetzt
gern in Highgate gesprochen hitte, hatte sich selbst den Riickzug ab-
geschnitten, und Aveling hatte die thm gewordene Einladung zu sprechen
mit Freuden akzeptiert. So geht es diesen klugen kleinen Kliinglern immer,
thre eigne Phiffigkeit macht sie zuschanden.

Frohme soll in Highgate recht gut gesprochen haben, dagegen im Ver-
ein®%®! schauerlich. Ich schicke Euch die ,Dfeutsche] Lond[oner] Ztg.”,
worin der Philister-Berichterstatter seine Freude naiv durchschimmern
lifit dariiber, dafl Frohme ihm ganz aus der Seele gesprochen mit seinen
schauerlichen Gemeinplétzen. Es soll nachher groflen Krakeel im Verein
gesetzt haben, das war doch zuviel, sie machten Fr[ohme] herunter, und
dieser soll erkldrt haben: er habe in London keinen einzigen Sozialisten
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gesehn, geschweige einen Menschen. Der kommt sobald nicht wieder. Mich
hat er gliicklicherweise verschont.

Besten Dank fiir das ,D[eutsche] Tageblatt®, es erfolgt ebenfalls
zuriick. Auf den Blsdsinn des B. Becker zuriickzukommen, wire viel zuviel
Ehre. Was der Exprisident der Menschheit!™®! schreibt und das ,Tage-~
blatt“ druckt, ist ganz gleichgiiltig und selbst in Berlin jetzt lingst ver-
gessen. Solch ohnmichtige Bosheit erstickt an sich selbst. Was 1st das aber
fiir eine Presse, die solches Zeug druckt. Die Pariser Figaristen®’ logen
doch besser, und dann auch nur gleich nach der Kommune, in der Zeit der
allgemeinen Angst.

Der Mirzartikel war trotz alledem sehr gut, die wesentlichen Punkte
ganz richtig hervorgehoben. Auch der in der folgenden Nr. iiber die Bauern-
predigt des Volksparteilers, wo nur die Berufung auf den ,Begriff Demo-
kratie faul.l* Dieser Begriff wechselt mit dem jedesmaligen Demos, und
hilft uns daher keinen Schritt weiter. Was zu sagen war, ist nach meiner
Ansicht dies: auch das Proletariat braucht zur Besitzergreifung der poli-
tischen Gewalt demokratische Formen, sie sind ithm aber, wie alle poli-
tischen Formen, nur Mittel. Will man aber heute die Demokratie als
Zweck, so mufl man sich auf Bauern und Kleinbl[iirger] stiitzen, d.h. auf
Klassen, die am Untergehn und gegeniiber dem Proletariat, sobald sie sich
kiinstlich erhalten wollen, reaktiondr sind. Ferner ist nicht zu vergessen,
daf} die konsequente Form der Bourgeoisherrschaft eben die demokratische
Republik ist, die aber nur durch die bereits erreichte Entwicklung des Pro-
letariats zu gefdhrlich geworden ist, — aber, wie Frankreich und Amerika
zeigen, noch immer maglich ist als blofe Bourgeoisherrschaft. Das ,Prin-
zip® des Liberalismus als , bestimmtes, geschichtlich Gewordenes®, ist also
eigentlich nur eine Inkonsequenz; die liberale konstitutionelle Monarchie
ist adiquate Form der Bourgeoisherrschaft 1. im Anfang, wo die Bour-
geoisie noch nicht mit der absoluten Monarchie ganz fertig, und 2. am
Ende, wo das Proletariat die demokratische Republik schon zu gefihrlich
macht. Und doch bleibt die demokratische Republik immer die letzte
Form der Bourgeoisherrschaft: die, in der sie kaputtgeht. Hiermit schliefie
ich diesen Senf.

Nim lafit gritffen, Tussy sah ich gestern nicht.

Dein
F.E,
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71
Engels an Karl Kautsky

in Ziirichug”

London. 24, Méirz 84

Lleber Kautsky,

Morgans Buch wird am besten in Amerika bestellt, dle wenigen fur
England mit MacMillans Firma gedruckien Ex. scheinen aufgekauft oder
vergriffen — ich habe nur mit Miihe und antiquarisch das meinige erhalten.
Der amerikanischen Verleger kenne ich nicht. Meines kostet mich 13 sh.
4d.

Wenn ich die Zelt finden kann, mach ich’s Dir fiir die ,Nleue] Zeit*
zurecht, vorausgesetzt, daf Thr Separatabzug als Broschiire machen wollt
(ca. 3 Bogen wiird’s werden), ich bin es eigentlich M[arx] schuldig, und
kann seine Noten aufnehmen.!173!

Mit Meifiner bin ich jetzt einig, das 2.Buch: des ,,Kapitals Zuerst
separat herauszugeben, das 3. und die , Theorien iiber den Mehrwert* 27!
folgen dann nach, als 2.Hilfte des 2.Bandes. Dadurch kommt die Sache
rascher in Zug. Postschluﬁ

. Dein :
' E.E.

Die Sache mit Morris hat nichts zu bedeuten, die Leute sind konfus
genug.[1%1

A3
9 Marx/Engels, Werke, Bd. 36
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72

Engels an Laura Lafargue

in Paris

: London, 31.Mirz 1884
Meine liebe Laura,
Selbst wenn heute frith Pauls Brief nicht gekommen wire, so war der

heutige Nachmittag fiir einen Brief an Dich vorgesehen. Augenblicklich

werde ich so viel gestért und belistigt, daf} nicht nur meine Zeit, sondern
sogar auch mein Zimmer und mein Schreibtisch nicht mehr mir gehsren.

Vergangenen Montag! haben wir mit 41, Maitland Park Road reinen Tisch

gemacht, Willis bezahlt und ihm den Schliissel gegeben.% Was an

Mobeln tibrigblieb, ist in Hinden von Gittens; sie boten £ 12.10, rieten

jedoch zum Verkauf — wir werden versuchen, £ 15 aus ithnen herauszu-

schlagen, um die Sache los zu sein; das wird noch in dieser Woche erledigt.

Dann habe ich mich mit den Biichern beschiftigt und war schon bald

fertig — zwei Tage noch und die schwere Arbeit wire getan gewesen —, als,

stell Dir das vor! = der Hauswirt die Maler schickt, das Haus auflen zu
streichen; und da sitzen wir nun, haben drei Kerle im Hause, die herum-
trédeln, alle Fenster offen, zu den unméglichsten Zeiten stiirzen plstzlich

Leute in die Zimmer, und zur Krénung des ganzen ein rauher Ostwind, der

nicht nur auflen, sondern auch innen blist. Kein Wunder, daf} ich einen

regelrechten Rheumatismus bekam. Wenn auch diese herumtrsdelnden

Kerle noch das Haus besetzt halten, so hat uns doch gliicklicherweise der

Ostwind verlassen und mehr oder weniger auch der Rheumatismus; fiir

heute hat man mir zugesagt, daf} ich in meinem Zimmer bleiben darf unter

der Bedingung, daf} ich es morgen riume. So laBit uns denn das Heute ge-~
nieflen, solange es geht!

Nim sagt, ihr sei jetzt, da mit dem alten Haus reiner Tisch gemacht
worden ist, ein Stein vom Herzen gefallen, nun kénne sie endlich wieder
ruhig schlafen; fiir sie war es ein Alpdruck, den nicht einmal ein gelegent-
licher , Irish*-Schlummertrunk verscheuchen konnte. Unser Heim hat sich
sehr verindert; zwei meiner Biicherschrinke sind nach unten gekommen,

124 Mirz
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das Klavier steht in der Ecke zwischen Kamin und Fliigeltiir im vorderen
Zimmer), die andere Ecke ist durch einen Biicherschrank von Mohr aus-
gefiillt, wihrend sein groBer Biicherschrank (friiher hinter seinem Sofa) jetzt
den Platz im hinteren Zimmer einnimmt, wo das Klavier stand. Sobald die
Maler weg sind, werde ich den letzten Haufen Biicher zu Ende sortieren
und dann versuchen, die letzte Biicherkiste an Euch abzuschicken; es ist
eine ganze Menge netter Sachen dabei iiber die Franzssische Revolution,
Loustallot, ,Feuille Villageoise“, ,Prisons de Paris pendant la Révo-
Hution]“ %), usw. usw.

Ich habe mit Meifiner vereinbart, dafy das 2. Buch (Zirkulationsproze8
des Kapitals®) zuerst und gesondert versffentlicht werden soll; sobald
die grobe Arbeit beendet ist, kann ich anfangen. Dann wird das 3.Buch
folgen, zusammen mit den , Theorien iiber den Mehrwert“3, eine jetzt von
mir aufgefundene umfangreiche kritische Arbeit, die einen Teil des
ersten Manuskripts des ,Kapitals“ (1862) darstellt.'?! Die englische
Ubersetzung® geht langsam voran, Sam hat zuviel mit Gerichtssachen
zu tun und ist zu gewissenhaft, um ,,ohne Riicksicht auf Qualitit" weiter-
zuhasten.

Die Bewegung hier zeigt mit jeder Woche immer mehr thre Hohlheit.
»Justice” treibt mich zur Verzweiflung mit ihrer totalen Unfzhigkeit, auch
nur eine einzige Frage richtig anzupacken. , To-Day* wird nichsten
Monat nur von Davitt und Paul existieren, der, wie Du sicher mit Freuden
aus der ,Justice” erfahren hast, die fiihrende lebende Autoritit auf dem
Gebiet .des bauerlichen Eigentums in Frankreich ist.2%! Diese Kerle
kénnen nicht einmal einem Manne Gerechtigkeit widerfahren lassen, ohne
den Versuch, ithn licherlich zu machen. Soweit ich es im Augenblick be-
urteilen kann, sind Bax und Aveling die einzigen, aus denen etwas zu
machen ist; doch Bax hat nur Kant im Kopf, und Aveling muf}, um leben
zu kénnen, viele Eisen im Feuer haben und ist in allem, was politische
Okonomie betrifft, ein ausgesprochener Neuling. Paul wird Bax sicher in
Roubaix™8! sehen; er und ein Arbeiter® sind von der Democratic Federa-~
tion®"1 sehr gegen Hyndmans Willen delegiert worden, der in letzter Zeit
mehrmals versucht hat, ihnen seine persénlichen Pline und Schliche auf-
zuzwingen, dabei aber schmachvolle Niederlage erlitten hat: so war er
dagegen, Delegierte nach Roubaix zu entsenden, weil er die Maglichkeit
einer Verbindung mit Brousse und Co. offenhalten wollte. Der Kerl wird
nicht weit kommen: er ist zu voreilig.

2 in der Handschrift deutsch: Zirkulationsprozef des Kapitals -2 in der Handschrift deutsch:
. Theorien tiber den Mehrwert” ~* des ersten Bandes des ,Kapitals” -5 Harry Quelch

9.
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Ich fiirchte, Paul wird wegen des deutschen Delegierten nach Roubaix
enttiuscht sein, es sei denn, Liebkn[echt] kime; aber wenn er auch ver-
sprochen hat zu kommen, so ist es doch nicht wahrscheinlich. Die anderen
sprechen nicht Franzssisch, aufler vielleicht Bernstein, und den werden
die Abgeordneten bestimmt nicht schicken, da ihn die meisten hassen und,
wenn sie kénnten und den Mut dazu hatten, thn in Ziirich ablssen wiirden.
Dank der grofien Zunahme an petit bourgeois — gebildete Schafskopfe®,
sind unsere ,Fithrer” in Deutschland ein trauriger Haufen geworden.
Immerhin hoffe ich, dafl Roubaix devant le public? ein.grofier Erfolg wird,
es wird enorm weiterhelfen; einstweilen lege ich einen. Scheck von £ 10
bei und sende Dir eine Unmenge Kiisse von Nim und Deinem Dir zu-

geneigten alten Kriippel
F. Engels

Aus dem Englischen.

®in der Handschrift deutsch: gebildete Schafsképfe - 7: in der Gﬂgntliéhkeit ‘
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73
Engels an Karl Kautsky

in Ziirich

Licber Kautsky, London, 11.April 84

Deinen und Edes Brief erhalten.2®!! Morgan wird hoffentlich nichste
Woche fertigh™!; kann jetzt nicht viel machen, Schorl{emmer] und Moore
sind hier. Dies ist meine letzte Arbeit fiir einige Zeit, und es ist keine
Kleinigkeit, em so inhaltreiches und schlecht geschriebnes Buch zu resii-
mieren. Wenn Tussy den Brief? findet, so kommt auch ein Urteil von
Marx iiber Richard Wagner hinein, wie das zusammenhingt, mégt Ihr
selbst ausfinden.

Nachher geht’s unaufhaltsam an den II.Band!, daneben folgende
Revisionen: 1. Eure ,Misére” %1, 2, Noten und Vorrede zur franzgsischen
ditto™7) 3, Revision der englischen Ubersetzung?, die jetzt mit Macht
voranriicken soll. Dazu 4. nun noch ,Diihring®#*, und was mir sonst
noch von franzssischer Seite zur Revision zukommen mag.

Der Fabian verfolgt mich mit einer Hartnickigkeit, die er einstecken
wiirde, wenn er wiifite, welchen Spaf} er uns hier damit macht.!2%! Vor
Jahren sollten wir an einer von ihm und einem andern grofien Denker®
zu griindenden Zeitschrift arbeiten und zwar auf Grund eines von jenen
bereits fix und fertig festgestellten philosophischen Programms, das aus
einem mifiverstandenen und sauer gewordnen Kantianismus vierter Ge-
neration bestand. Dann verfolgte er meine dialektische Behandlung der
Mathematik und beklagte sich bei Marx, ich hitte die J/—1 verleumdet. !
Und jetzt geht’s also wieder los. Arm in Arm mit von der Marck wird er
von mir ungelesen durch die Welt wandern.

+Lage der arbeitenden Klasse”. Die letzten Nachrichten, die ich von
L[iebknecht] dariiber hatte, war, dafy Freytag erklirt habe, ich sei doch noch
an den Kontrakt mit W[igand] gebunden. Auf was L[iebknecht] sagt, ist
gar nicht zu gehn, und tun in der Sache tut er nichts.? Ich werde an Freytag
selbst schreiben, das wird das einzige sein.

1 des ,Kapitals“ ~ 2 des ersten Bandes des ,Kapitals“ ~ ® Wilhelm Ludwig Rosenberg -
4 siche vorl. Band, S.24
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Geiser mag noch so sehr auf die Atheisten schimpfen®7), der Bismarck
tut thm doch nicht den Gefallen, das Sozialistengesetz abzuschaffen. Wer
bisher noch in diesem Punkt Illusionen hatte, wird ste wohl jetzt los sein,
nachdem B[ismarck] seine letzte Reserve, den alten Esel Lehmann®, ein-
gesetzt hat, um es zu retten.?%!

Daf die Fraktion dem L[iebknecht] verbietet, an einem Blatt® zu arbeiten,
ist kostbar. Das geht iiber die alte preuflische Zensur. Nun, wenn L[ieb-
knecht] sich das gefallen laft, ist’s weit gekommen.

Rodblertus] etc. erhalten®?, besten Dank, erfolgt nichste Woche
zuriick. Die betreffende Note im , Kapital“ steht 2. Aufl., S.552, und wird
in der 3. Auflage durch einen Zusatz von mir bedeutend qualifiziert; bitte
nachzusehn. 210!

Hiermit mufit Du vorliebnehmen, da ich noch an Ede schreiben muf.

Dein
’ F.E.

5 Wilhelm 1. ~ ¢ ,Berliner Volksblatt"
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74

Engels an Eduard Bernstein
in Ziirich

London, 11.April 84

Lieber Ede,

Ich glaube auch, es wird besser sein, das dicke Buch von Frohme eines
natiirlichen Todes sterben zu lassen.[21!

Delegation nach Roubaix wire sehr schidlich gewesen im Moment der
Verhandlung iiber das Sozialistengesetz. Die Heuler?! hitten gesagt,
dadurch allein sei die Verlingerung provoziert worden, die doch kommt;,
das muflite vermieden werden. Kongresse sind Demonstrationen und
niitzliche persénliche Zusammenkiinfte, und als solche von untergeordneter
Bedeutung, wichtigere Riicksichten diirfen ihnen nicht zum Opfer ge-
bracht werden. Ich werde das den Parisern klarzumachen suchen. Die
Adresse war unter den Umstinden das einzig mégliche und hinreichend. 88!
Vor einem internationalen Kongref in London graut mir, ich geh® dann fort.

Mit den Rodblertus-] Sachen wartet Thr am besten, bis Ihr meine Vor-
rede zur ,Misére"? habt, die Hauptsachen kénnt Ihr dort gar nicht kennen,
nimlich die englischen (,Misére” p|...]"## angedeutet), aus denen hervor-
geht, dafl die sozialistische Nutzanwendung der Ric[ardo]schen Wert-:
theorie — das grofie Steckenpferd Rodberti — in England seit 1820 skono-
mischer und seit 1830 sozialistischer weltbekannter Gemeinplatz war. Ich
habe Euch, glaub’ ich, schon geschrieben?, dafl ich ebendaselbst nachweisen
werde, dafl Mlarx], weit entfernt, dem Rodbertus das Geringste ab-
zustibitzen, vielmehr bereits in der ,Misere” die sowohl schon geschriebnen
wie die simtlichen noch ungeschriebnen Werke besagten Rodberti im
voraus und ohne es zu wissen kritisiert hat. Ich glaube, wir warten mit dem
Angriff am besten, bis die ,Misére” deutsch heraus ist, und dann dicke
drauf (d.h. ich meine den Hauptangriff, Plinkeleien, um die Rodbertianer
zum Feuern zu verlocken, sind immer gut).

Dem M. sehe ich entgegen.?%3 Notabene, wenn Euch im 2. Abschnitt
die Hegelschen Ausdriicke Schwierigkeiten machen, so lafit einfach Platz

1 Vorwort zur ersten deutschen Ausgabe von Karl Marx” Schrift ,Das Elend der Philoso-
phie*® ~2 siche vorl. Band, S.108/109
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im Ms., ich fiille sie hinein; es muB im Deutschen die richtige Schul-
terminologie sein, sonst wird’s unverstandlich.

Von der 3.Aufl® waren’s 3 Exemplare. Der beigelegte ,Diihring”
machte mir einiges Kopfbrechen, worauf ich ithn ruhig beiseite legte,
denkend, er sei durch Versehn hineingekommen. Daf} das ein Wink fiir
2te Aufl. sei, kam mir nicht in den Sinn. Dafl dem so ist, macht mir be-
sondern Spaf}, um so mehr, als ich jetzt von verschiednen Seiten erfahre,
daf} das Ding besonders auch in Ruflland eine mir ganz unerwartete Wir-
kung ausgeiibt hat. Die Langweiligkeit der Polemik mit einem unbedeuten-
den Gegner hat also doch nicht verhindert, dafl der Versuch, eine enzyklo-
padistische Ubersicht unsrer Auffassung der philosophischen, naturwissen-
schaftlichen und geschichtlichen Probleme zu geben, gewirkt hat. Ich werde
fast nur stilistische Anderungen und vielleicht im naturwissenschaftlichen
Teil Zusitze machen. — Die frithere Herausgabe in 2 Teilen war begriindet
in der-Art, wie das Ding herauskam (als Separatdruck), sonst war sie rein
unsinnig. 2%

Die qufistionierten] Karten fiir Nim sind noch nicht eingesprungen. 213!

Dein
F.E.

8 des ersten Bandes des ,Kapitals®
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75

Engels an Laura Lafargue

in Paris

Meine Liche Lauf&, London, 18.April 1884

Besten Dank fiir Deine Nachricht iiber die Kinder!, die uns alle sehr
erfreut hat. Hoffen wir, daf} sich die neue Regelung wenigstens fiir einige
Zeit und ohne zu viele Reibereien bewihrt, obwohl sie?, nach allem, was Du
erzihlt hast, Manns genug zu sein scheint, reichlich davon aufkommen zu
lassen. 4!

Was unsere ,Sozialisten“~Gruppe hier angeht, so bin ich auch der
Meinung, und sagte es bereits, dafl Bax und Aveling die einzigen sind, um
die es sich zu kiimmern lohnt, sie haben wenigstens den guten Willen zu
lernen, wenn auch manches zerfahren ist. Aber das schlimmste ist, daf3
diese kleine Clique von Leuten, die sich dffentlich ,gegenseitig bewundern*
und sich auch mehr oder minder im geheimen ,gegenseitig verleumden”
(besonders Hyndman), durch ihr boshaftes Geschwitz zu einem regel-
rechten Argernis wird. Zuerst erfahren wir von S.Moore, er hitte in
Manchester gehort, Hyndman sei damit beschiftigt, das ,Kapital“ zu
iibersetzen. Uns ist es bisher noch nicht gelungen, dieses Mysterium zu
entritseln, aber es wird sich wahrscheinlich als canard® erweisen. Und nun,
bevor wir das iiberhaupt geklirt haben, verbreiten diese beiden Wichtig-
tuer® in Paris das Geriicht, daf} Aveling daran sitze!™®5! Kurz gesagt, die
Geschichte ist die: Aveling, der den deutschen Text studiert, hat einige
Seiten fiir sich, zum eigenen Gebrauch, iibersetzt. Zur gleichen Zeit,
da Hyndman als méglicher Mitbewerber dafiir genannt wurde, erklirte
Sam, daB er mit seiner Ubersetzung sehr langsam vorankdme und iiber
etwas Hilfe froh wire. So kam die Rede auf Aveling; ich sah mir seine
Arbeit an und fand sie véllig unbrauchbar. Er war jedoch sehr erpicht
darauf, und so wurde vorige Woche, als er Sam Moore hier traf, verein~
bart, daf er es mit dem Kapitel ,Der Arbeitstag” 3 versuchen solle, da dieses

1 Jean-Laurent-Frederick, Edgar, Marcel und Jenny Longuet — 2 die neue Haushalterin der
Familie Longuet — ® Ente ~ 4 Ernest Belfort Bax und James Lelgh Joynes — % in der Hand-
schrift deutsch: ,Der Arbeitstag”
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hauptsichlich beschreibend und relativ frei von schwierigen theoretischen
Passagen ist, denen A[veling] vorldufig absolut nicht gewachsen ist, das
heifit, solange er nicht das ganze Buch durchgearbeitet und verstanden hat.
Gleichzeitig aber sagte ich Sam, daf} ich dabei eine Bedingung stelle: dafl
man Dir vorschligt, mitzuarbeiten, woriiber Sam sehr froh war, und des-
halb machte ich Dich bitten, Deine Wahl zu treffen. Die Sache steht gegen-
wirtig folgendermafien:

Sam macht jetzt den 1. Abschnitt %! von Anfang an; wir sind Teile des
1. Kapitels durchgegangen, und es ist sehr gut, obwohl wir es noch einmal
durchsehen werden. Er will ihn zu Ende machen, d.h. bis zu Seite 127
(2. Ausgabe)®7), und die schwierigsten Teile (S.22~44) werden wir beide
unabhingig voneinander machen und dann vergleichen. — Von Seite 128
bis 221 (2.Abschnitt und 3.Abschnitt, Kapitel 5, 6 und 7) sind fertig.
Kapitel 8 wollen wir Aveling versuchen lassen. Alles andere steht Dir zur
Auswahl frei. Ich glaube nicht, dafl Du den nichsten, den 4.Abschnitt,
Kooperation, Teilung der Arbeit, ... Maschinerie usw. auf den S.318-529
gern iibernehmen machtest, da dies ziemlich speziell ist, ebenso der 6. Ab-
schnitt: der Arbeitslohn. Der 7., die Akkumulation, wiirde Dir vermutlich
am besten zusagen. Aber entscheide selbst. Bei den Fachausdriicken,
fiir die es schwer sein wird, das englische Aquivalent in Paris zu finden,
ksnntest Du Platz lassen, wir kénnten sie hier oder in Manchester aus-
findig machen und einsetzen. Da alle Teile der Ubersetzung durch meine
Hinde gehen, kann ich die Begriffe leicht vereinheitlichen (d.h. im ganzen
Buch die gleichen Fachausdriicke verwenden). Wenn Du unseren Vor-
schlag annimmst, was ich hoffe, und Dir einen Abschnitt aussuchst,
werden wir wenigstens zum Teil Mohrs Wunsch erfiillt und Deinen Namen
und Deine Arbeit mit dieser Ubersetzung verbunden haben, die — wie ich
mich tiglich immer mehr iiberzeuge — eine absolute Notwendigkeit ist,
wenn man nicht will, dal der gegenwirtigen Bewegung hier an ihrer
eigenen Hohlheit die Luft ausgeht, wie einem Ballon, der ein Loch hat;
und wir werden auch die Versffentlichung etwas beschleunigen kiénnen.
Tussy hat es iibernommen, alle Zitate aus den Blaubiichern™”! herauszu-
suchen und die Stellen in der Originalfassung herzustellen, um eine Riick-
iibersetzung und Fehler auszuschalten, die dabel unvermeidlich wiiren. Auch
wird sie Kegan Paul so bald wie méglich aufsuchen, vielleicht heute (wegen
der Osterfeiertage konnten wir in dieser Richtung nichts unternehmen), und
fiir mich eine Unterredung mit thm vereinbaren, bei der wir dann hoffent-
lich die geschiftlichen Angelegenheiten regeln kinnen; wir werden dann
auch schon wissen, ob an der Geschichte mit Hyndman etwas Wahres ist.
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Wenn Du also ja sagst, so wird wenigstens etwas Gutes bei dem Ge-
schwitz von Bax und Joynes herausgekommen sein; denn offen gesagt, ich
habe kein grofles Vertrauen zu Avelings gegenwdrtigen Versuchen.

Von Mohrs Photographien gibt es ungefihr 450 kleine (cartes) zu
sh. 24/- per 100 und 250 grofle (cabinets) zu sh. 50/~ per 100. Wenn Du
willst, schicke ich Dir einen ganzen Packen davon, sobald ich Zeit habe, ithn
fertigzumachen. Augenblicklich habe ich immer noch einen Haufen Biicher
zu packen. Sam ist Mittwoch abgefahren, Schorlemmer bleibt noch bis
Montag hier. Er lafit Dir eine Million herzlichste Griifie bestellen.

Das Exemplar der 3.Auflage® habe ich am 5.April per Einschreiben
direkt an Danielson geschickt, und es wire mir angenehm, wenn Paul das
in seinem nichsten Brief an ihn erwihnte. Lop[atin] hatte mich gebeten,
es zu schicken und mir die Adresse gegeben.

Jetzt muB} ich noch an Paul schreiben. Ich verbleibe also, bis zum
nichsten Mal,

in herzlicher Zuneigung Dein

F. Engels

Aus dem Englischen.

¢ des ersten Bandes des ,Kapitals“ in deutscher Sprache
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76
Engels an Paul Lafargue

in Paris

London, den 18. April 84

Mein lieber Paul,

Es ist dreiviertel 5: also schnell!

Meine Gliickwiinsche zum Erfolg Ihres Kongresses'®8l,  Le Journal
de Roubaix“ beweist ihn durch den Unterschied seiner Berichte tiber die
ersten und die letzten Sitzungen.8! Die Deutschen taten gut daran,
keinen Delegierten zu schicken. Die Verlingerung des Ausnahmegesetzes
wire der Regierung und den Bourgeois zu leicht gemacht worden.!
Die Gemdpigten in unserer Partei (sehr zahlreich unter den Fiihrern, doch
sehr wenig gegeniiber der Masse, die ausgezeichnet ist) hitten das aus-
genutzt. Das wire ein Fehler gewesen, den man sich nicht erlauben konnte.
Die Kundgebungen, selbst die internationalen, miissen in einem solchen
Fall geopfert werden.

Bis wann die Riickgabe des Ubersetzungsmanuskriptst? Ich bitte Sie,
geben Sie sich diesmal wirklich Mithe. Die Sache muf} in jeder Beziehung
gut gemacht werden oder iiberhaupt nicht. Und wann wird man mit dem
Druck beginnen kénnen? Es ist wegen der paar Anmerkungen und eines
kurzen Vorworts, um mich einrichten zu kénnen — wenn Sie wollen,
machen Sie ein Vorwort und schicken Sie es mir. Sie baten darum, Thnen
den Vortritt? vor der deutschen Ausgabe zu gewihren; aber von dieser habe
ich das vollstindige Manuskript des ersten Teils, und die Leute dort in
Ziirich drucken, sobald das Manuskript in ihren Hinden ist.

Mit der Durchsicht dieses deutschen Textes und des englischen
»Kapitals“ habe ich alle Hinde voll zu tun und méchte deshalb gern
wissen, wie ich mich einrichten muf}, um nicht unniitz Zeit zu verlieren.
Denn ich muf} endlich an den 2.Band® kommen, und schon kiindigt man
mir von Ziirich die Notwendigkeit einer 2. Auflage meines ,Diihring" 12041
an und einer 4. meines ,Bauernkrieges®?2! — das bedeutet neue Revisionen

1 die franzésische Ubersetzung von Marx” Artikel: ,Uber P.-]. Proudhon® - 2 fiir die
zweite franzosische Ausgabe des ,Elends der Philosophie” — 2 des ,,Kapitals®
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und Vorworte machen! Da siecht man, was — Herrn Bismarck und mir — das
Verbot meiner Biicher in Deutschland eingebracht hat!

Der alte Wilhelm liegt mehr oder weniger in extremis. Er erkennt die
Leute, die zu thm kommen nicht mehr und kann auch nicht mehr die
Worte wiederholen, die man ithm beigebracht hat, damit er den Deputa-~
tionen antworten kann.

Nim kommt eben von einer Besorgung zuriick, sie sendet Euch ihre
»Griifle” (loves) in gewiinschten Mengen.

Freundschaftlichst Thr

5 Uhr 20 Min.

Aus dem Franzosischen.
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77

Engejs an Karl Kautsky

in Ziirich

London, 26.April 84

Lieber Kautsky, .

Ich hatte mir vorgenommen und allgemein hier erzihlt, ich wiirde dem
Bismarck einen Streich spielen und etwas schreiben (Morgan), was er
platterdings nicht verbieten kénne. Aber beim besten Willen — es geht
nicht. Das Kapitel iiber die Monogamie und das Schluflkapitel iiber das
Privateigentum als Quelle der Klassengegensitze sowie als Hebel der
Sprengung der alten Gemeinwesen, kann ich platterdings nicht so abfassen,
daf} sie unter das Sozialistengesetz sich fiigen. Wie Luther sagt: Hol mich
der Teufel, ich kann nicht anders.[1?3! ‘

Die Sache hitte auch keinen Sinn, wenn ich nur ,,objektiv* referieren,
Mlorgan] nicht kritisch behandeln, die neugewonnenen Resultate nicht
verwerten, nicht im Zusammenhang mit unseren Anschauungen und den
bereits gewonnenen Ergebnissen darstellen wollte. Davon hitten unsre
Arbeiter nichts. Also ~ gut und notwendig verboten, oder — erlaubt und
hundsfsttisch. Letzteres kann ich nicht.

Ich werde nachste Woche (Schorl[emmer] ist wieder hier bis Montag)
wohl fertig. Es werden reichlich 4 Bogen oder mehr. Wollt Ihr’s dann
riskieren — nachdem Jhr’s gelesen — es in der ,N[euen] Z[eit]“ abzudrucken,
so komme das zu vergieflende Blut auf Euer Haupt und klagt dann nicht
mich an. Seid lhr aber verstindig und riskiert nicht die ganze Zeitschrift
wegen des einen Artikels — dann laft die Sache als Broschiire drucken, sei es
in Ziirich, sei es wie die ,Frau“!1®], Das ist dann Eure Sache.

Fiir unsre Gesamtanschauung wird das Ding, denke ich, besondere
Wichtigkeit haben. M[organ] erlaubt uns, ganz neue Gesichtspunkte auf-
zustellen, indem er uns mit der Vorgeschichte eine bisher fehlende tat-
sichliche Grundlage gibt. Was Du auch vielleicht noch fiir Zweifel iiber
einzelne Urgeschichtliche und , Wilde“ haben magst, mit der Gens ist
der casus in seiner Hauptsache erledigt, und die Urgeschichte aufgeklirt.
Und daher will das Ding ernstlich bearbeitet, wohl erwogen, in alle seine
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Zusammenhinge gebracht — aber auch ohne Riicksicht auf das Sozialisten~
gesetz behandelt sein.

Ein Hauptpunkt ist noch: ich muf} nachweisen, wie genial Fourier in so
vielen Sachen den M[organ] antizipiert hat. Fouriers Kritik der Zivilisation
tritt erst durch M[organ] in ihrer ganzen Genialitit hervor. Und das kostet
Arbeit.[#2!]

Meinen Brief von Montag™®! wegen der Neuauflagen hast Du hoffent-
lich erhalten. Ich bitte Dich, dafiir zu sorgen, daf3 gar nichts gesetzt wird,
bis mein Ms. da. Der ,Bauernkrieg“?®?0) wird ganz umgearbeitet. Bei
#Diihring" miissen u.a. die in der ,Entwicklung des Sozialismus" eingefiigten
Anderungen gleich im Anfang zugesetzt werden, und vieles ist zu bessern
und Zusitze zu machen.[204]

Apropos. Ich habe hier ca. 50 Ex. ,Diihring” liegen, wenn Ihr sie
brauchen kénnt, schick’ ich sie sofort, sagt aber, auf welchem Weg, damit
sie nicht durch Deutschland gehn und abgefafit werden. Das wird man ja
dort wissen. Bitte um méglichst genaue Auskunft.

Dein
F.E.
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78

Engels an Ludwig Kugelmann

in Hannover

122, Regent’s Park Road, N.W.
London, 4. Mai 1884

Lieber Kugelmann,

Mit meiner Gesundheit stehts all right, die Geschichte war langwierig
und genant, sonst nicht ernsthaft in irgendeiner Art, aber sie zu beschreiben,
wiirde Seiten erfordern. Deine Karte erhielt ich, ebenso mit Dank die Leib-
niziade!?22l; leider kann ich auf dergleichen Nebenstudien nicht eingehn,
da ich alle Hinde voll zu tun habe mit Besorgung des 2.Bandes!, und
Revision von Ubersetzungen M[arx]scher Sachen ins Deutsche, Englische?
und Franzssische™'®?), Dazu neue Auflagen zweier meiner Arbeiten.® Das
I1. Buch wird wahrscheinlich separat erscheinen; da ich aber im Herbst und
Winter soviel Zeit verloren, bin ich mit allem sehr zuriick und werde von
soviel Seiten um Zusagen angesprochen, daf} ich mir vorgenommen habe,
gar keine mehr zu machen.

Dein
F. Engels

1 des ,Kapitals” — 2 die deutsche Ausgabe des ,Elends der Philosophie” und die englische
Ausgabe des ersten Bandes des , Kapitals* ~ 3 siehe vorl. Band, S. 140/141
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79

Engels an Paul Lafargue
in Paris

Mein lieber Lafargue, Lendon, den 10. Mai 84

Inliegend Scheck iiber £ 14.

Ich bekomme keine Pariser Zeitung zu Gesicht — ich weif} also nur aus
dem ,Standard” und durch Sie, was vor sich geht. — Thre Wahltaktik hitte
ich auch empfohlen.231— Djese Leute bringen sich selbst um, wenn mansie
gewihren lifit; give them plenty of rope and they are sure to hang them~
selves!. Inzwischen hatte mir Bernst[ein] geschrieben!®®), Sie hitten einen
Gegenkandidaten zu Joffrin aufgestellt, was er fiir ungiinstig halte?; sagen
Sie mir, was daran wahr ist, damit ich thm antwerten kann.

Vielen Dank fiir den Artikel, das ist nur der erste, und ich erinnere
mich nicht mehr, ob ich auch die Fortsetzung geschrieben habe.2%!

Von Vaillants Ubersetzung habe ich nur die erste Nummer gesehen.
Sie ist gut und genau, wenn man davon absieht, daf3 er nicht immer die
militirischen Ausdriicke kennt.

Thre und Devilles Vorlesungen sind ausgezeichnet™™), aber Sie sollten, zu-
mindest fiir die gedruckte Ausgabe, die Schluifolgerungen der zweiten iiber
den Darwinismus breiter entwickeln. Dieser Teil scheint von der Masse des
vorangehenden Materials fiir die Schlufifolgerung erdriickt zu werden. Die
SchluBfolgerung springt jedoch nicht genug in die Augen, sie ist auch in thren
Einzelheiten nicht entwickelt. Den dritten habe ich nochnicht gelesen. Sobald
man in Ziirich mit der Ubersetzung von , Misére de la philosophie*12%! fertig
ist,werdeichihnen vorschlagen, die Vorlesungen in deutsch herauszubringen.

Ich mache jetzt Schluf}, ich habe eine sehr wichtige Arbeit zu beenden:
2 Ursprung der Familie, des Eigentums und des Staats“ — ich hoffe, Ende
niichster Woche damit fertig zu sein - bis dahin muf} ich tiichtig arbeiten.

Griifien Sie Laura recht herzlich von mir und Nim, die Ihnen auch

herzliche Griifie sendet. Freundschaftlichst IThr
F.E.

t [178]

Aus dem Franzésischen.

1 gebt ihnen geniigend Stricke und sie hingen sich sicherlich selber auf -2 vgl. vorl. Band,

S.152
10 Marx/Engels, Werke, Bd. 36
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80

Engels an Eduard Bernstein
in Ziirich

[London] 17.Mai 84

Lieber Ede, .

Das Ms. wird heute fertig, folgt noch die Durchsicht und Nachfeile,
die ein paar Tage wegnehmen wird. Dann bekommt Thr’s. Ich denke,
Kautsky lafit das Kapitel iiber die Familie (minus Monogamie®) als Probe
in der ,Nleuen] Z[eit]“ drucken, und das Ganze wird selbstindig gedruckt.
Wo und wie, dariiber werdet Ihr mir Vorschlige machen kénnen, wenn Thr
es habt.

Wegen der Pariser Wahlen? und andrer Sachen, sobald ich irgend Zeit
habe. Jetzt brennt mir das Ms. auf den Fingern, ich lasse alles andre liegen,
auch das Dringendste. Es wird lang — ca. 130 eng geschriebne Oktavseiten
und heifit: ,Die Entstehung der Familie, des Privateigentums und des
Staats”.

" Post- und Essenszeit. Griifle Kautsky.
Dein
F.E.

Unter andern Stérungen auch Pumps’ kleiner Junge sehr gefihrlich
krank, ich fiirchte sehr fiir ihn.

1 Siche Band 21 unserer Ausgabe, S.64—76 - 2 siche vorl. Band, S.152
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81

Engels an Eduard Bernstein und Kaﬂ Kautsky

mn Ziirich

London, 22. Mai 84

Liebe Jungens,

Hier das Ms.! mit Ausnahme des Schlufkapitels, das noch revisions-
bediirftig. Thr werdet finden, daf} es nicht fiir den offnen deutschen Markt
paDt, iiberlegt Euch, ob’s in Stuttgart unter falscher Firma oder gleich in
Ziirich gedruckt werden soll, und schreibt mir dariiber. Verboten wird,
seit dem preufischen Schnaps!®%), alles, was meinen Namen trigt. Wenn’s
nach Stuttgart geht, dann méchte ich nicht, daf} es vorher den Weisen
Minnern, die dort ihr Reich haben!22”), preisgegeben wird. Revision muf3
ich in allen Fillen selbst lesen, und bitte um doppelte Abziige auf gutem
Papier mit breitem Rand, da sonst keine ordentliche Korrektur maglich.
Seid so gut, mir Empfang per Postkarte anzuzeigen. Heut abend oder morgen
antworte ich auf Eure Briefe, ich habe alles liegenlassen, um hiermit fertig
zu werden, und muf} gleich zum Begribnis von Pumps’ kleinem Jungen,
der am Sonntag gestorben ist.

Euer alter
F.E.

1 Siehe vorl. Band, S.146
10*
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82

Engels an Karl Kautsky
in Ziirich

[London] 23. Mai 84

Lieber Kautsky,

Das Ms. Kapitel 1-8' wirst Du hoffentlich erhalten haben, es ging
gestern eingeschrichen an Dich ab. Wie ich Dir schon vorgeschlagen, glaube
ich, daB es am besten, wenn Du etwas davon fiir die ,Nleue] Zeit]*
haben willst, das Kapitel tiber die Familie mit AusschluB8 der Monogamie
zu nehmen.? Die letztere st darin so weit antizipiert, wie ndtig ist, um eine
gewisse Abrundung hervorzubringen.

Was das Verbieten angeht, so schrieb ich Dir schon, dafl von mir aus
Prinzip alles verboten wird, der ,preulische Schnaps“!?%! war eine persén-~
liche Beleidigung Bismarcks, und seitdem Richter sich daraus die Schnaps-
politik zurechtgemacht'®®®], schenkt mir der Mann von Schnaps und
Kuvertpapier absolut nichts mehr. Alle Deine Argumente!®?! 